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PIECE N°1 : AVIS D’APPEL D’OFFRES
(AAO)
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AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°011/AONOI/C-DIRICIPW2026 DU _ 3 [ JuiS aag POUR
LEXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN FORAGE D'EAU POTABLE EQUIPEE DE POMPE A
MOTRICITE HUMAINE A MALINGARA(LOTZ2), COMMUNE DE DIR, DEPARTEMENT DU MBERE, REGION

DE LADAMADUA
A (EN PROCEDURE D'URGENCE)
FINANCEMENT : BIP 2026 / COMMUNE DE DIR

1. Objet de I'Appel d'Offres

Dans le cadre de I'execution du Budget d'Investissement Public de I'Exercice 2026, le
Maire de la Commune de Dir, Autorité contractante, lance un Appel d'Offres pour les
travaux de construction d'un FORAGE D'EAU POTABLE EQUIPEE DE POMPE A MOTRICITE
HUMAINE A MALINGARA(LOT2)Commune de Dir, Département Du Mbéré, Région de
I'Adamaoua.

2, Consistance des fravaux
Les travaux objet du présent Dossier d'Appel d'Offres comprennent tous les ouvrages
prévus au cadre du détail quantitalif et estimatif, notamment les opérations suivantes

| N°de Lot Designation
100 | Préparation et Implantation du Chantier
200 Foration :
=300 - Equlpement-névelappemanl Pompage
400 Superstruciures
s SO0 Fourmiture et Installation des pompes
600 Traitement de 'eau, analyse et lsbellisation
e dir TEHD Realization des plans 'de recollement et formation des
cph eo | artisans reparateurs et des comilés de gestion

3. Traﬁchagmllntissamant
Sans objet.
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4. Coiit prévisionnel

Le colt prévisionnel de l'opération 4 lssue des études préalables est de Huit millions
(8 000 000) Francs CFA.




..... it am =

5. Délai E"féuisiunnel d'exécution

Le délai maximum prévu par le Maire de la Commune de Dir pour la réalisation des
travaux objet du présent Dossier de Consultation est de trois (03) mois calendaires. Ce
délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les
prestations.

6. 6. Participation et origine

La participation au présent appel d’'offres est ouverte a toutes entreprises ou sociétés de
Batiment et de Travaux Publics de droit camerounais justifiant des capacités techniques
et financiéres pour la réalisation des travaux objet du présent Appel d'Offres et disposant
d'une categorisation.

7. Financement

Les travaux objet du present appel d'offres sont financés par le Budget d'Investissement
Public, de I'exercice 2026 sur la ligne d'imputation budgetaire n® BIP 2028,

8. Mode de soumission _
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est hors ligne.

9. Cautionnement de soumission

Chague soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives un cautionnement de
soumission, acquitté a la main, délivrée par un organisme ou une institution financiére
agréeée par le Ministre chargé des finances pour emettre les cautions dans le domaines
des marchés publics dont la liste figure dans la piéce 10 du DAO dont le montant s'éléve
& cent milles (100 000) Francs CFA et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la
date initlale de validite des offres. Elle doit étre accompagnée du récépisse de
consignation délivré par la Caisse de Dépét et de Consignation (CDEC). L'absence
de la caution de soumission délivrée. par une bangue de premier ordre ou un organisme
financier-de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances a émettre
des cautions dans le cadre des marchés puhhr:.s entrainera le rejet pur et simple de l'offre.

Une caulion de soumission produite mails n'ayant aucun rapport avec la consultation
mnuemée est considérée comme absente. La caution de soumnission présentee par un

soumissionnaire au cours de la séance d'ouveriure des plis est imecevable,

10. Consultation du Dossier de Consultation

Le dossier physique peut étre consulté grafuitement dans les services du Maire de la
Commune de Dir aux heures cuvrables au Secrétariat Général de la Mairie de Dir, Tel.
672 20 35 25, dés publication du présent avis,

Il peut également étre consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http:iwww.marchespublics.cm et hitp./mww publiccontracts.cm sur le site internet de
IARMP {w.'w armp.cm) ou sur tout autre moyen de communication électronique indique
par le Maitre d'Quvrage (a préciser).

11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres
La version physique du dossier d'appel d'offres peut étre obtenu au Secrétariat Génaral
de la Mairie de Dir, T&l. 672 20 35 25 dés publication du présent avis, contre versement
d'une somme non remboursable de 20 000 (vingt milles) Francs CFA payable & la

Recette Municipale de DIR.



12. Rerhise des offres

Chaque offre est rédigée en frangais ou en anglais.

- Pour la soumission hors ligne, l'offre en sept (07) exemplaires dont un (01)
original et six (08) copies marquées comme telles, devra parvenir au Secrétariat
Général de la Commune de DIR : au plus tard le 28 Avril 2026 a 12 heures &l
devra porter la mention ;

4:: A‘IJIEdJHAF‘fEL D/OFFRES NATIONALE OUVERT N011/AONO/C-DIR/CIPM/2026
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN

FORAGE D'EAU POTABLE EQUIPEE DE POMPE A MOTRICITE HUMAINE A
MALINGARA(LOTZ), COMMUNE DE DIR, DEPARTEMENT DU MBERE, REGION DE

L'ADAMAOUA »
« A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement »

13. Recevabilité des plis

Les pidces administratives, I'offre technique et I'offre financiére doivent &tre placées dans
des enveloppes différentes séparées. et remises sous plis scelle.
Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage ;

» Les plis portant les indications sur 'identité du-soumissionnaire ;

* Les plis parvenus postérieurement aux dales et heures limites de dépdt ;

= Les plis non-conformes au mode de soumission ;

* les plis sans indication de lidentité de I'Appel d'Offres ;

* Le non-respect du nombre d'exemplaires indiqué dans la DAO ou offre uniquement

en copies. ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions le DAO sera déclaré
irrecevable. Notamment l'absence de la caution de soumission délivrée par un
organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre en charge des
finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics (Elle doit
dtre accompagnée du récépissé de consignation délivré par la Caisse de Dépdt et
de Consignation (CDEC)) ou le non - respect des modéles des piéces de le DAO,
entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Une caution de
soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est
considérée, comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

= s

14. Quverture des plis

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le28 Avril 2026 a 13 heures precises
par la Commission Interne de Passation des Marchés placée auprés de la Commune
de Dir dans la salle de réunion de I'Hotel de ville de Dir sise & Dir

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cefte séance d'ouverture ou s'y faire

représenter par une personne de leur choix diment mandatée.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre
produites en originaux ou en copies certifiées cunfurmas par le service émetteur ou
autorité administrative cumpétanta conformément aux stipulations du Réglement

[
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Fartmulip.r da IAppEI d' 'fores Elles dni‘\rﬂnt dater da rnr.':-ins de trois {03} mois ou
avoir ité établies postérieursment a la date de signature de 'avis de Dossier de
¢unsﬂlhtlnn.

En -r:as: d'absence ou de non-conformité d'une pidéce du dossier administratif lors de
l'ouverture des plis, aprés un délai de 48 heure accordé par la Commission, l'offre sera
rejetde.

15. Critéres d'évaluations

15.1-Critéres éliminatoires

Il s'agit notamment :

&,

2

=~ o % &

de la non-production dans un délai de 48h aprés I'ouveriure des plis, d'une piéce
du dossier administratif jugEe.- non cuhfcrrma ou absente autre que la caution de
suummsuunH

|

de Fabsence du cautionnement de soumission :

des fausses declarations, les manosuvres frauduleuses ou la falsification de piéces
: - .:'.I.I. E 1

du'non-respect de 40 critéres essentiels sur 56 ;

de I'absence d'un prix unitaire quantifie dans la cotation ;

. dg’ I absena:e d’'un &lément de |'offre financiére (la soumission, les BFU, le DQE) ;

de fﬂ nﬂn-ﬂﬂ-ﬂfﬂl‘mlté du mode de soumission ;
de 'absence de la charte d'intégnté datée et signée ;

de l'absence de la deéclaration d'engagement au respect des clauses
Envlmnnemenlaies et snnm!es dateée et 5rgn-éa

L absenc:a de catégamatlun :::u la décision

15.2-Critéres essentiels |
Les DFII&I‘ES essentiels a la quallft.ahc:n des mumlggmn naires porteront a titre indicatif sur ;

+ 4+ 4+

la présanlatmn de |'offre tc-nf-nnnément aux prescnptlnns du RPAD :
les references et experience du snummsmnnaira

la capacita financiére ;

la qualification et I'expérience du personnel ;

les moyens logistiques ; '

la méthodologie et I m‘gamsahun du travail ;

le délai d'exécution.

16. Attribution
Le Maire'de la Commune de Dir attribue e marché au soumissionnaire ayant présenté
une offre remplissant les criteres de qualification technigue et financiére requises et dont
I'offre est évaluée la moins disante en incluant le cas échéant les remises proposées.

17. Nombre maximum de [nts

Sans nb_pet



18. Duréé de validité des offres
Les snﬂn‘im'_smnnaires restent engagés par leurs offres pendant 80 jours a partir de la
date IIrni.h'a fixée pour la remise des offres.

19. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables a
Secrétariat General de la Commune de DIR ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux

adresses hitp://www.marchespublics.cm et http:/Awww. publiccontracts.cm ou tout autres
moyens de communication electronique indique par le Maitre d'ouvrage.

20. Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques
Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes, tentative de corruption ou faits
de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, FAutorité

chargé des Marchés Publics {MINMAP} EME ou appel aux numéros suivants:{+237) 673
20 57 25 et 689 37 07 48. =
: ! _Dir, le
.

E DE 'A COMMUNE DE DIR
g7itg Contractante)

Copies ;' ©
= DOMAPMBERE

=" ARMP
= Magine / COM-DIR ;
- Président CIPMY o T,
- Affichage -chrono (pour informationdubiication) e v LOESeEnL =/ 30

o =




REPUBLIQUE DU CAMEROUN = _ .. REPUBLIC OF CAMEROOM
Paix - Travail - Patrie Peace = Work - Fatheland
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REGION DE L'ADAMAOUA ADAMAWA REGION
DEPARTEMENT DU MBERE MBERE DIVISION
COMMUNE DE DIR DIR COUNGIL
SECRETARIAT GENERAL GENER;*L"E"E.EH ETARY

TENDER NOTICE N°011/ONIT/C-DIR/TBI2026 of o FOR
THE CONSTRUCTION OF AN AREA OF SLAUGHTERING OF MﬁElﬁEERA[LDTZ}, DIR
COUNCIL, MEERE DIVISION, ADAMAWA REGION

(EMERGENCY PROCEDURE)
FINANCING : PIB 2026,

1. Subject of the invitation to tender

Within the framework of the execution of the Public Contract for the 2026 budgetary year,
the Mayor of Dir Council launches a consultation for the construction of an area of

slaughtering of MALINGARA(LOT2), Dir Council, Mbere Division, Adamawa Region.

2, Nature of works
The services include notably:

_N° de Lot Designation
100 Fréparation et Implantation du Ehantlar
200 Foration
300 Equipement-Développement- F'nrnpage
400 Superstructures
500 Fourmniture et Instaﬂalmn des pompes
600 Traitement de l'eau, analyse el labellisation |
700 Realisation des plans de recollement et formation des
: artisans reparateurs et des comités de gestion

3. Tranches/Allotment
No object

. Est d cost
The estimated cost of the operation following preliminary studies is 8 000 000 (Eigth
Millions) CFA Francs. .

5. Estimated execution deadline

The maximum time frame provided for by Mayor of Dir Council for the execution of the
services subject of this Request for Quotation is three months calendar. This time frame
shall run from the date of notification of the administrative order to commence the services,

6. Participation and origin
The involvement to the present call of offers is open to all enterprises or societies of

Building and Public Works of Cameroonian right justifying technical and financial

)






capatities for the realization 'of the works object of the present Call of offers with a
categbrization

7. Funding

The works under this invitation to tender shall be financed by the Public investment
Budget, of the exercise 2026, ascription budgetary N°BIP 2026.

8. Biding method

The mode of submission selected for this consultation is offfine.

9. Bid bond

Each bidder must include in his adminisirative documents, a hand-endorsed bid bond,
issued by a financial body or institution approved by the Minister in charge of finance to
issue bonds for public contracts and whose list appears in document 10 of the Request
for Quotation File (RQF), of an amount of 100 000 (One hundreds thousands) and
valid up to thirty (30) days beyond the initial date limit of the validity of bids. It must be
accompanied by the receipt of consignment delivered by the Case of Deposit and
Consignment (CDEC)."The absence of the bid bond issued by a first-rate bank or
financial body of first category authorised by the Minister in charge of Finance to issue
bonds for public contracts shall lead to the immediate rejection of the offer. A bid bond
submitted but that does not have any relation with the consultation concerned shall be
considered as absent. The bid bond presented by a tenderer at the bid opening session
shall not be inadmissible.

10. Consultation of Tender File

The hard copy of the file may be consulted free of charge during working hours 1o the
General Secretariat of the Township of Dir, Tel. 672 20 35 25, since publication of the
present opinian.

It may equally be consulted online on 'the COLEPS platform to the following addresses:
hitp:fiwww.marchespublics.cm and hitp:/fwww publiccontracts.cm on the ARMP website
(wwaw armp.cm) or on any other electronic mmmumc.aﬂun means indicated by the Project
Owner | to be 'specified).

11. Acquisition of Tender File

The hard copy of the file may be obtained at the General Secretariat of the Township
of Dir, Tel. 672 20 35 25, as soon as this notice is published against payment of a non-
refundable sum of 20 000 (twenty thousands) CFA francs for the purchase of the
Tender File fees to the Municipal Recipe of DIR.

12. Submission of bids
Every guotation is written in French or in English.
- For the offline bidding, the offer in seven (7) copies including the original and six
(&) copies marked as such shall reach to the General Secretariat of the Township
of DIR; at the latest the 28 April 2026 at 12 o'clock and should carry the mention

“TENDER NOTICE N 011/ONIT/C-DIRITBI2026 of q 11 T I%EE FOR
THE CONSTRUCTION OF AN AREA OF SLAUGHTERING OF SOURMA, DIR COUNCIL, MBERE DIVISION,

ADAMAWA REGION
“To be opened only during the bid-opening session .

13. Admissibility of bids _
The administrative documents, the technical and the financial quotations must be placed

in Eeparat;e envelopes and submitted in a sealed envelope.

10






The Project Owner shall not accept:
» Envelopes bearing information on the identity of the tenderer;
« Bids submitted after the closing date and time for submission;
» Bids non-compliant with the bidding mode;
+ Envelopes without indication on the identity of the Invitation to Tender;
» Failure to comply with the number of copies specified in the Request for Quotation
File (RQF) or offer in copies only;

14. Opening of bids

The opening of the folds makes itself in one time and will have place 28 Avril 2026 at 13
precise hours by the Tender Ecard of the Markets placed by the Township of Dir in the
room of meeting of the city hall of Dir suited in Dir.

Only the tenderers can attend this session of opening or can make represent
itselffthemselves of it by a person of their choice duly elected.

At the risk of dismissal, the requisite pieces of the administrative file must be produced in
original or in copies certified compliant by the issuing service or competent administrative
authority, in accordance with the stipulations of the Particular Regulation of the Quotation.
They must date less three (03) month or have been established after the date of signature
of the Quotation ‘opinion.

In case of absence or nonconformityof a piece of the administrative file at the time of the
opening ‘of the folds, after a delay of 48 hour granted by the Commission, the offer will be
rejected)

15. Evaluation criteria

15.1 Eliminatory criteria _
The eliminatory criteria include: -

a. Failure to submit,'béyond the 48 (forty-eight) hours deadline after the
opening of bids, a document of the administrative file deemed non-
compliant or absent other than the bid bond;
Absence of bid bond;

c. False declarations, fraudulent schemes or forged documents;
' dv Failure to comply with 40 essential criteria (56 referring to technical bids

qualification threshold)
& Failure to comply with the bid file format; in case on submission onling;
- Absence of a quantified unit price in the quotation;

f. Absence of an element of the financial offer (the submission, the BPU,
DQE)
Non-compliance with the submission method,
.+ Absence of the dated and signed Integrity Charter;

'+ 1 Absence of the dated and signed commitment statement to comply with
environmental and social clauses.

=

= @

15.2 Essential criteria

The essential criteria for the qualification of bidders will focus namely on::
+ presentation of bid;
+ Bidder's Rafﬂrﬂnﬂas.

+ After-sales service {aval!abjlity of spare parls, repair workshops, technical
personnel) if applicable;






Financial capacity (access to a line of credit or other financial resources, turnover,
attestation of financial solvency);

Personnel qualification and experience;

Logistics means;

Methodplogy.

Execution timeframe.

+

++++

16. Award of contract

On proposition of the Internal Commission of Transfer of the Markels placed by the
Township of DIR, the Mayor of the Township of Dir, Contracting Authority, will assign the
letter-order to the tenderer presenting the offer the less saying and filling the requisite
technical and administrative capacities.

17. Ma:imum numharq_l_ug_f‘s_:
No :rh]&l::t

18. Duration of the validity of bids

Bidders shall remain committed by their bids during 90 days from the deadline set for the
submission of bids.

19. Fl..llll_'.thEr information

The complementary information can be gotten at the tractable hours to General
Secretariat of the Township of DIR or on line on the COLEPS platform to the

hitp:/iwww. marchespublics.cm addresses and hitp:/fiwww, publiccontracts.cm or all middle
others of electronic communication indicated by the Mr. of work.

20. F| htn ainst corrupti !!‘Ii!lll.'l malpractices

For all denunciation for practices, facts or acts, tentative of corruption or facts of bad
practices, well to want to call the EDHAE to the number 1217, the authonty charged of
the Public Markets (MINMAP) SMS or call to the following numbers: {+g;‘i'j 6732057 25
and 699 37 07 48. Place and date of signature.

2 38 }!;sfn. 202
nfnirﬂnuﬂﬂll
! actual Authority)
. Al e
Copies: - 8=
- DOMAP/MBERE (MINMAP} ﬂ»jp‘ 'Dyﬂﬁ'
- ARMP ""q.""“”u L U
- MIC-DIR: = =
= Chalrperson of the TB
- Posling/File (for informationpublication)
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A. GENERALITES

Article 1. {i‘hjﬂt de I'Appel d'Offres

1.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement
Particulier de 'Appel d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour Ia réalisation des travaux
decrits dans le present Dossier d'Appel d'Offres et brievement definis dans le RPAQ.

Le nom, le numero d’identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent
dans le RPAD,

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai
prévisionnel indique dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter
de |a date de notification de l'ordre de service de commencer les travaux.

1.3. Dans le present Dossier d&ppaj d'Offres, le terme “jour” désigne un jour cuvrable, a
!EKGEP!:IQI‘E da& jours calendaires &npressémant specifies dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement

La source de financement des travaux; objet du présent appel d'offres est précisée dans le
RPAC.
i i

=4

Article 33 Principes éthiques

3.1. Les agsnts relevant du service publlc Ies soumissionnaires et les titulaires de marché,
ainsi que tﬂulE parsonne intervenant a querque titre que ce soit dans la chaine da passation,
d'execution, de contrdle et de régulatunn des marchés, sont soumis aux dispositions des lois
et réglements interdisant les actes de corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques
collusoires, -coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les delits d'inities et les
cﬂmpllmtﬁ.s =

A cet égard, |Is. souscrivent la charte d m'tégnl:é dont le modele est jeint en annexe du présent
Dossier d'Appel d'Offres (piéce 10),

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué :
a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est mnusmcu d'acte de mrrupunn quicongque nﬂre donne, sollicile ou acceple un
I::uelv:nnque avantage en vue d'mﬂuenmm I"action d'un agent puhlm au cours de 'attribution ou
de Mexécution d'un marché ;
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ii. Se livre & des « manceuvres frauduleuses « quiconque déforme ou dénature des faits afin
r.:l'inlluan:cer I'attribution ou l'exécution d'un marché ; iii. Sont convaincus de « pratiques
mllusr_uiré'&_u' deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le but de maintenir
arificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient
du jeu de la concurrence ; iv. Se livre 4 des « pratiques coercitives», quicongue porte atteinte
aux personnes ou a leurs biens ou profére des menaces a leur encontre de maniére directe
ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au cours de l'attribution ou de l'exécution d'un
marché ;

v. Le « conflit d'interét » désigne toute situation dans laguelle le titulaire d'un marché ou
surveillant des procédures de passation etfou de I'exécution du marché pourrait tirer des profits
directs ou indirects d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué,
d'une affectation ou toute situation dans laguelle il a des intéréts financiers ou personnels
suffisant pour comprometire son impartialité dans I'accomplissement de ses fonctions ou de
nature a affecter défaverablement son jugement ; vii. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les contréles ou de donner les avis techniques
prescnts ;
- L'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de l'autorité

compeétente, les irregularites constatées lors de la réalisation de ses missions.

viil. Se livre aux « pratiques obstructivés », quiconque commet des actes visant 4 la destruction,
la falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte
ou toutes fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou
intimidation a l'encontre d'une personne aux fins de 'empécher de révéler des informations
relatives & une engquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'attribution, 'l est prouvé que I'attibutaire proposé est
directement ou par l'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de
complicité ou s'est livré 4 des manceuvres frauduleuses, des pratiques colluscires, coercitives
ou obstructives pour l'attribution de ce marché.

3.2, L'Autorité chargée des marchés publics peut a titre conservatoire, prendre une décision
d'interdiction de soumissionner pendant ung& peribde n'excédant pas deux (02) ans, 2
I'encontre 'de tout scumissionnaire ouU cocontractant de 'Administration pour trafic d'influence,
de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption cu de production
de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui
pourraient éfre engagées contre lui. -
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3.3..L'Autorité chargéee des Marchés Publics, peut prendre & l'encontre des acteurs publics
nacunnus coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision
d'm!erdm‘tmn d'intervenir dans la passation et le suivi de l'exécufion des Marchés Publics

pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4, Candidats admis a concourir

4.1. En dehors de I'appel d'offres restreint qui s'adresse & tous les candidats retenus a
l'issue de la procédure de préqualification etou ceux retenus dans le cadre de la
catégorisation préalablement indiquée dans l'avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAD,
en régle générale, I'appel d'offres s'adresse & tous les soumissionnaires, sous réserve qu'ils
remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés.:

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les
sous-traitants du soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément a la
convention de financement, le cas échéant ; b. Un soumissionnaire (y compris tous les
membres d un groupement d'entreprises et tous les scus-traitants du soumissionnaire) ne doit
pas se troliver 8n situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de toutes les offres

auxquellesil'aura participé. Un soumissionnaire peut &tre jugé comme étant en situation de
conflit d'intérét dans les conditions ci:aprés :

i. Est associé ou a été associé dans le passé, 4 une entraprise {ou & une filiale de cette
entreprise) qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des
spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au fitre du
présent appel d'offres | ii. est dans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant légal d'un
aulre soumissionnaire ; iii. Participe a plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres
notamment, seit & titre individuel ou en tant que membre d'un groupement d'entreprises, soit
en lant que sous-traitant dans une offre lout en étant soumissionnaire a titre individuel ou
membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant que sous-traitant
dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

iv, Est affilie a un groupe ou entité que le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a
recruté ou envisage de recruter pour participerau contréle |

v. Le Maitre d'ﬁuw&gﬂ ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du
soumigsionnaire de nature 4 compromettre la transparence des procédures de passation des
marchés publics ;
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c. Une personne morale de droit pubhc E| elle démuntm qu'elle est U}l ]unmquement et

fi nanmérﬂl_'qant autonome, (if) gérée selon les régles de fa comptabilité privée et (iii) n'est pas
SOUs La':‘:iu.i'e'rlh du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, sauf autorization
expresse de |'Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix
proposés soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés{i) en prenant en
comple 'ensemble des colls directs et indirects concourant a la formation du prix de la
prestation objet du contrat et{ii) qu'ils n'ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des
avantages decoulant des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de
senvice public, =

4.2. L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAQ a tous |es
candidats qui remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas &tre en &tat de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas'étr& frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et
réglements en vigueur, aussi bien au plan national qu'international;

G, 5nuscnre aux déclarations pré'u.ruﬂs par les lois et réglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie élec:immqua via. COLEPS ou tout autre moyen de
cnmmunlr.:atlﬂn electronique indigue par le MEI‘I:F-E d'Ouvrage, le v::andldat ou soumissionnaire
doit &tre Enrﬂglstré sur ladite plat&fnrme et disposer d’'un certificat électronique valide.

4.4. Si l'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a
lissue dﬂ; .Ia procédure de préqual'rfcatinn etfou & ceux retenus dans le cadre de la
{:atégnrlsatlnn préalablement indmuéa dans Iawa d'appel d'offres et rappelée dans le RPAO.

Article 5. Matériaux, matériels, fnurn]tures, equipements et services
autorisés

3.1, Les matériaux, les matériels de l'entrepreneur, les fournitures, équipements et services
devant &tre fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays
figurant daﬁa_!a liste prévue dans le RPAD.

9.2, En vertu de l'article 5.1 ci-dessus, le térmﬂ “provenir’ désigne le lieu ol les biens et
services poussent, sont extraits, cultivés, produits ou fabrigués, transformés, assemblés ou
importes.
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Article 6. Documents établissant la qualification d.u Eﬁﬁﬁiss-iﬂnnaire

6.1. Lestsoumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a, prod uire un pouvoir habilitant le signataira de la soumission a engager le soumissionnaire ;
b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la
présentation indiquée a larticle 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les
informations (compléter ou mettre & jour les informations jointes & leur demande de
préqualification qui ont pu changer, au cas ouU les candidate ont fail l'objet dune
préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAD.

Les informations relatives aux peints suivants sont exigées le cas echéant :

i, La production de I'extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats |
i. l'accés a une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ; fii. Les marchés exécutés

. Iv. Ia liste du personnel clé ;

v. La disponibilité du matériel indispensable ; vi Le certificat de categorisation pour les
prestataires de BTP, le cas échéant.

8.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance)
doivent satisfaire aux conditions suivantes .

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés &
l'article 6.1 ci-dessus. Le RPAD devra préciser les informations a fournir par le groupement et
celles a fournir par chague membre du groupement ;

b. L'offre’et le marché doivent &tre signés de fagon 4 obliger tous les membres du groupement

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre
précisée et justifice par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due
forme ;

d. Le membre du groupemenl designé comme mandataire, représentera 'ensemble des
entreprises vis a vis du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Delegue pour l'exécution du
marché ;

€. En cas de groupement sclidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont
effectues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégue dans un compte unique. En
cas de groupement conjoint, les taches de chaque membre doivent étre précisees et chaque

entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son propre
comptea, i
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8.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment
détaillées pour démontrer qu'elies sont conformes aux spécifications techniques et aux délais
d'exécution visés dans le RPAD.

5.4, Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent
fournir tous les renseignements nécessaires pour prouver qulils satisfont aux critéres
d'éligibilité décrits a l'article 33 du RGAO.

Article 7. Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des fravaux et ses
environs et d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilite, tous les renseignements
qui peuvent éire necessaires pour [a preparation de l'offre et I'exécution des travaux. Cette
visite bnrsql._l'glje est exigée dans le RPAO, doit &tre sanctionnéa par une attestation de visite
du site signée sur I'honneur par le soumnissionnaire, faisant ressortir une description du site
ainsi que les observations sur les conditions d'exécution des travaux. Les colts liés 4 la visite
du site s.nn.t. a la charge du Soumissionnaire.

7.2, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué est tenu d'auloriser le
Sc:u_missiqnnai’re qui en fait la demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux
et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement a la condition expresse que e
Soumissionnaire, ses employés ef agents dégagent le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Delégue, de toute responsabilité pouvant en resulter,

Le soumisslonnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou
dommages matériels, colts el frais encourus du fail de cette visite.

7.3, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué peut organiser une vizite du site des

travaux au moment de la réunion préparatoire a 'établissement des offres mentionnées a
"article 19'du RGAD.

B. DOSSIER D’APPEL D’'OFFRES

Article 8. Contenu du Dossier de Consultation

8.1. Le Dossier de Consultation décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures

de consultation des entreprises el précise les conditions du marché. Qutre-le(s) additif(s)
publig(s) conformément a l'article 10 du RGAQ, il comprend aussi les principaux documents
ENUIMEres ci-apres :
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Piéce n° L'}Laieltre d'invitation & Enl:il:nisai‘unner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;|

Piece n® 1. L'Avis de Consultation rédige en frangais et en anglais (AAQ) ;

Piece n® 2 ; Le Reéglement Géneral de Consultation (RGAD) |

Piéce n* 3.;_ _Le Réglement Particulier de Consultation (RPAQ) ;

Piéce n® 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Pigce n® 5 : Le Cahier des Clauses Technigues Particuligéres (CCTP) ;

Piéce n® 6 ; Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Piéce n® 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

Piéce n®8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas

échéant ; Piéce n*08 : Le modéle de marché ;

Pigce n® 10 Les Modéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment
Annexe n* 1: Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner

Annexe n* 2: Modéle de soumission
Annexe n® 3. Modele de caution de soumission
Annexe n* 4: Modéle de cautionnement définitif
Annaxe n” 5. Modele de caulion d'avance de demarrage
Annexe n*6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie)

Annexe n® 7: Modéle de Lelire de sournission de la proposition lechnigue
Annexe n® 8: Modéle de Cadre du planning

Annexe n® 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser
Annexe n® 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'élre sous lraitées
Annexe n® 11: Modéle de CV de personnels & mobiliser Piécen® 11 Le
formulaire de la charte d'intégrité. .

Pigce n® 12 : Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.

Pigce n® 13 : le visa de maturité ou les iustiﬁpalifs des études préalables a remplir par le Maitre
d'Ouvrage 'qu le Maltre d'Ouvrage Délégué, la dispnn:ibili.té du financement ou l'inscription
budgetaire.

Piéce n” 14-: La liste des etablissements bancaires et organismes financiers habilités par le
Ministre en charge des a émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics,

8.2, Le Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
specifications contenus dans le DT Il i appartient de fournir tous les renseignements
demandés et de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier.
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Artlt:la : E::Iaircls:sements appi:-rtés au Dossier de Consultation et
Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel
d'Offres peut en faire la demande a I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique
(telécopie ou e-mail) & ladresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maltre d'Ouvrage Délégué
indiquee dans le RPAO ou via COLEPS avec copie a I'organisme chargé de la régulation
des marchés publics. Cependant, I'Autorité Contractante répondra par écrit ou par
courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication
électronique indiqué dans le DC a toute demande d'éclaircissement recue au moins
quatorze (14) jours avant la date limite de dépot des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, Ihdlquanl la question posée mails
ne mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le
Dossier d'Appel d'Offres dans un délai maximal de cing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime lesé peut introduire une requéte auprés du Maitre

d'nuwsge ou du Maitre d‘auurage Délé-guﬁ.

a) a la ph ase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions
de sulllr.:ltaﬂun. de préqualification ou'sur des demandes de réexamen des décisions ou actes
pris et publies par le Mailre d'Duvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure
de prégualification. !

b} Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de deépdt des
candidatures et cing (05) jours ouvrables aprés la publication des resultats de la
préqua’liﬁl:aiﬁm"l pour introduire leur recours auprés du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Cuvrage Délégué, avec copie & I'Autorité chargée des marchés publics et & l'organisme
chargé de la regulation des marchés ﬁ}uhiins_ ¢) Ce recours n'est pas suspensif.

8.3. Lorsque lappel d'offres est la procédure retenue, le recours doit &tre adressé, entre la
publication de TAwvis d'appel d'offres et l'ouverture des plis ;

a) au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie 3 I'Autorité chargée des
Marchés n

Publics et a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;
b) il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Delegue au plus tard quatorze

{14} jours guvrables avant la date d'ocuverture des offres |
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c) le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables
pour réﬁgir- La copie de la réaction est transmise a l'Autorité chargée des Marchés Publics et
& I'Organisme Chargé de la Régulation des Marchés Publics ;

d) en cas de désaccord entre le requerant et le Maitre d'ouvrage-ou le Maitre d'ouvrage

Délégué, le recours est porté par le requérant au Comité chargé de l'examen des recours.

e) ce recours n'est pas suspensif.

Article 10. Modification du Dossier de Consultation.

10.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué peut, a tout moment avant la date
limite de dép6t des offres et pour tout motif, que ce soit 4 son initiative ou consécutivernent &
une saisine d'un soumissionnaire, modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.
10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformement
a I'Article 8.1 du RGAD et doit élre communiqué par ecrit ou signifié par tout moyen laissant
trace écrite a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via
COLEPS ou sur tout autre moyen de communication electronique indique par le Maitre
d'Ouvrage dans le DAO,

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de
I'additif dans la préparation de Ieur; offres, le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégue pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de dépdt des offres,
conformément aux dispositions de I'Article 22 du RGAQ.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11. Frais de soumission

Le candidat' sUpportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre.
Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces
frais, ni tenu de les régler, quel que soit le déroulement ou l'issue de la procédure d'Appel
d'Offres.

Article 12. Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais.

Les documents complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre

redigés dans une autre langue.a m_qn;.!iﬂnn d'étre accompagnés d'une traduction précise en
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francais qu &n anglais fait par un traducteur agrée ; auquel cas et aux fins d'interprétation de
l'offre, la traduction fera foi.
Article 18. Documents constituant I'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAD,
diment remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 ;: Dossier administratif

Il comprend notamment ;

a. 1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- asouscnt les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- g'est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou
prélevements de guelque nature que ce soit ;

- n'est pas en &tat de liquidation judimmre ou en faillite ;

- n'est pas frappe de l'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements
en vigueur, aussi bien au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformement aux dispositions de l'article 17 du
RGAO ;

a. 3.L'acte écrit donnant pouveir au signataire de I'offre d'engager la personne morale
soumissionnaire, le cas échéant, conformément aux dispositions de l'arlicle 6.1 du RGAD ;

b. Volume 2 : Offre technigue
Il comprend notamment :
b.1.Les rensmgnemants surla quamlcaﬂun

Le RPAO pre-::usa la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les
critéres de quahﬁr:.ahc:n mentionnés & larticle 6.1 du RGADQ, notamment les références de

I'entreprise, le matériel et la liste du personnel.

b.2 La Méthodologie

Le RPAQ precise les eléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant
lnrganlﬁatlnn et le programme que le soumissionnaire compte metire en place ou en cauvre
pour les réailser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, approche HIMO le cas echéant,

etc.).
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b. 3. Les preuves d'acceplation des conditions du r-ﬂnmhd.

Le snumiiéiﬂnnaire remettra les copies diment paraphees, renseignées et signées des
dnnumenlla'_ﬁ caractéres administratif et technique régissant le marché, 4 savoir :

i. Le ﬂal%iéf'ﬁes Clauses Administratives Particuligres (CCAP) ; ii. Le Cahier des Clauses
Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4.Commentaires CCAFP et CCTP (facultatifs)

Les spumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et
d'aventuelles propositions.
b .5. la charte d'intégrité b-6- la déclaration d'engagement au respect des clauses

sociales et environnementales

c. Volume 3 : Offre financiére

Il comprend les éleaments permettant de justifier le colt des travaux, a savoir ;

¢.1. La soumission proprement dite, en original redigée selon le modeéle ou le formulaire type
joint, timbree au tarif en vigueur, signée et datée |

c.2. Le bordersau des prix unitaires doment rempli ;

¢.3. Le detail quantitatif et estimatif ddment rempli ;

c.4. Le sous-detail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

c.5. L'écheancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pidces et modéles ou formulaires types prévus
dans le Dossier d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de larticle 17.2 du RGAQ
concernant les autres formes possibles de Cautionnement de Soumission.

13.2, Le RFAQ indigue combien de temps les propositions doivent demeurer valides a8 compter
de la date de soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder &
disposition le personnel spécialisé proposé pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Dﬁ-l-égué fait tout son possible pour mener a bien les négociations dans ces delais.
Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les Candidats qui n'y

consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14. Montant de I'offre

14.1, Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché
couvrira I'ensemble des travaux decrits a l'article 1.1 du RPAQ, sur la base du Bordereau des
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F'mc et du Détall Quantitatif et Eatlmallf nhlﬂrés ainsi ql.re l:lu SOUS- détaﬁ des prix unitaires et
de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas échéant.
14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau
de prix et du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ et la CCAP, tous les
droits, impdts, taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marcheé,
ou a tout autre titre, trente (30) jours avant la date limite de dépét des offres seront inclus dans
les prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation
desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché dont la ﬁurée d'exécution est au plust egale a
un (1) an ne peut faire 'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-gétails
établis conformément au cadre proposé 4 la piéce N°* 8 du DC.

14.6. Les soumissionnaires indigueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils

préciseront les conditions d'application’ de ce rabais.

Article 15, Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas-d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de |'offre doivent suivre les
dispositions soit de I'Option A ou de I'Option B ci-dessous ; l'option applicable étant celle
retenue dans le RPAQ,

15.2. Optiom A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail
guantitatif et estimatif sont libellés entig@rement en francs CFA de la maniére suivante

a. Les prix seront entigrement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui
compte engager des dépenses dans d'autres monnales pour la réalisation des Travaux,
indiquera en annexe a la soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires
pour couvrir les besoins en rn:::nnaiﬁs elrangeres, sans excéder un maximum de trois
monnaies de pays membres de l'institution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformement
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aux précisions du RPAQ. lls seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour
qu'aucun ris'fqua de change ne soit supporté par le Soumissionnaire refenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et
etrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail
quantitatif et estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants necessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer
dans le pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégue seront libelles en francs
CFA tels que specifié au RPAD et dénommée "monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants neécessaires aux travaux que le soumissionnaire comple se procurer
en dehors du pays du Maitre d'Ouvrage ou du-Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans
la monnaie: du pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement
utilizée dans le commerce international.

16.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux
soumissionnaires d'exprimer leurs bésoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier
que les montants inclus dans les prix Unitaires et totaux, et indiqués en annexe a la
soumission; sont raisonnables ; a cette fin, un état détaille de ses besoins en monnaies
&trangéres sera fourni par le soumissionnaire.

19.5. Durant I'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer
sur le montant du marcheé peut étre révisee d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué et 'entreprise de fagon & tenir compte de toute modification
survenue dans les besoins en devises au titre du marché,

Article 16. Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer vﬁ,l_ablss pendant la période spécifiée dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, en application de l'article 22 du RGAO. Une offre
valable pour une période plus courte sera considéree par la Commission de passation des
marchés comme non conforme, sauf si le delai de validite du cautionnement de soumission
est conforme. Dans ce cas, un ;}fléi&i de quarante-huit (48) heures est accorde au
soumissionnaire pour produire une n;::;ue'lia lettre de soumission,

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage
Delegue peut sglii:i’tﬂ'r =] consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de
validité. La demande et les réponses ﬁui lui seront faites le seront par écrit (ou par lélécopie).
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* La validité du cautionnement de soumission prévue & T'arficle 17 du RGAO sera dé méme

1
prolongeée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la
validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui
consent 8 une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé

a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne compoerie pas d'article de révision de prix et que la période de
validité des offres est prorogée de plus de socixante (B0) jours, les montants payables au
soumissionnaire retenu, seront actualises par application de la formule y relative figurant a la
demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Delégue adressera
au(x) soumissionnaire(s).

La péricdé d'actualisation ira de la date de déf:rassemant des soixante (60) jours a la date de
notification du'mar-:hé ou de l'ordre dé'sewine de démarrﬁge des travaux au soumissionnaire
retenu, tel que prévu par le CCAP, L'effet de l'actualisation n'est pas pris en considération aux

fins de I'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En a:j:[pl_i_c.alinn de l'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement de
saumissil:_r-n,du montant spécifié dans le Réglement Particulier de Dossier de Consultation, et
qui fera partie intégrante de son offre,

17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier de
Consultation ; d'autres modéles pauvent étre autorises, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué. Le cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30)
jours au-dela de |a date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de
validite de:n;la ndée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et acceptée par le
soumissionnaire, conformément aux ;:li\spnsi!ions de l'article 16.2 du RGAD.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques cerifiés et les chéques-
banques sont admis au titre du cautionnement de soumission.

17.2. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera
rejetée par la Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement
de soumission d'un groupement d'entreprises doit étre établi au nom du mandataire
soumettant 'offre.

17.4 Les cffros des soumissionnaires non retenues (3 lexception de l'exemplaire desting a
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de
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guinze (135) jours ouvrables dés publication des résultats de I'attribution. Les offres non retirées
dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés
publication des resultats d'attribution,

17. 6. Le cautionnement de soumission de I'attributaire du Marché sera libéré dés que ce
dernier aura fourni le cautionnement définitif requis.

17. 7. Le cautionnement de soumission peut élre saisi ;

a. 5i le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;

b. 8i, le soumissionnaire retenu :

i. Manque a son obligation de souscriré le marché en application de I'article 38 du RGAQ ; .
Manque & son obligation de foumnir le cautionnement définitif en application de l'article 39 du
RGAD ; i Refuse de recevoir notification du marché,

Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsgue les travaux peuvent dtre exéculés dans des délais prévisionnels d'exécution
variables, le RPAO precisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du
délai d'achévement proposé par le soumissionnaire & l'intérieur des délais prévus. Les offres
proposant Jdes delais au-dela de ceux spécifiés ne seront pas considérées comme non
conformes.

18.2. Excepté da_ans le cas mentiopne & ['Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires
souhaitant offrir des variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du
Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégue telle que décrite dans le Dossier d'Appel
d'Offres, ef fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Delegue a besoin pour procéder a |'évaluation compléte de la variante proposée, vy
compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et
méthodes de construction proposées, et tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délegué n'examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du
soumissionnaire dont l'offre conforme 4 la solution de base a été évaluée la moins-disante,

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorises, suivant le RPAD, a soumettre directement
des variantes technigues pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent
étre décrites dans les Spécifications techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de
maniére claire, la facon dont les varianies doivent étre prises en considération pour 'évaluation
des offres. i



Article 19. Réunion préparatoire a I'établissement des offres

s
19.1. A moins que le RPAQO n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invite a
assistera une réurginn'préparalnire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAD.

19.2. La réunion ‘préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a
toute question qui pourrait étre soulevée a ce stade.

1931 e_st demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute gquestion
par écnit de facon qu'elle parvienna au Maltre d'Quvrage ou au Maltre d'Quvrage Délégué au
moins une semaine avant la réunion préparatoire. || est possible que le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse repondre au cours de la réunion aux questions regues
trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de
I'article 19.4 ci-dessous. i

189.4. Le proces-verbal de la réunion auguel est joint Ia fauille de présence, incluant e texte
des questions posées et des réponses données, y compris les réponses préparées apres la
réunion, sera transmis sans délai 4 tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute
modification” des documents d'appel’ d'offres énumérés a I'Article 8 du RGAQC qui pourrait
s'avérer nécessaire a lissue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d'Ouvrage ou
ie Maitre d Juvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de ['article
10 du RGAD, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir liew.

19.5. Le hi'r;qu'un soumissionnaire’ n'assiste pas'a la réunion préparatoire a I'établissement

des offres né sera pas un motif de digqualification.

Article 20. Forme, Format et signature de |'offre

Pour la soumission hors ligne,
20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chague volume constitutif de 'offre décrit &
'Article 13 du RGAO, portant clairement l'indication "ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire
soumettra pour chaque volume le nombre d'exemplaires requis dans les RPAO, portant
lindication YCOPIE". En cas de divergence entre I'original et les copies, l'original fera foi,
20.2. L'original et toutes les copies de I'cffre devront étre ecrits a I'encre indélebile (dans le cas
des copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et
seront signés par la ou les perscnnes diment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire,
conformément a l'article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de l'offre
comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou las signatairas
de l'offre.
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20.3, L'offre'ne doit comporter aucune rnndlgﬂl;alti;:nn. s:l.-lp_pr;s;ﬂn ﬁi surr;:harg;a,-a mains é;ue de
lelles correclions ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

Pour la soufiission par voie électronique.

20.4 L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication électronigue indiqué par le Maftre d'Ouvrage dans le DC. Une
copie de sauvegarde de I'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit &ire déposée dans les
services du MO/MOD ou AC concemé sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie
de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les délais impartis.

20.5. Les offres, accompagnees des pieces et documents exigés, sont rassemblées dans des
fichiers électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére.
Toutefols, s'agissant des piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les
structures émettrices,

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépét des offres via COLEPS doivent étre des
formats courants dont l'usage est répandu ‘dans le secteur professionnel comprenant les
opérateurs susceptibles d'étre intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.
20.7. .Les documents et pidéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une

signature &lectronique a travers I'usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES

1w

Article 21. Cachetage et marquage des offres

21.1. La presentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces
administratives (Volume 1), de I'offre technique (Volume 2) et de I'offre financiére (Volume 3},
toutes placées dans une enveloppe extérieure qui ne' devra donner aucune indication sur
lidentité du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer I'original et toutes les
copies des piéces administratives énumérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la
mention "DOSSIER ADMINISTRATIF °, l'original et toutes les copies de la proposition
techniqgue dans une enveloppe portant clairement la mention "PROPOSITION TECHNIQUE",
et 'onginal et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellée
portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE *

Les diﬁér;enteis piéces de chaque volume seront numérotées dans lordre du RPAD et

separees par un intercalaire de couleurautre que le blanc.

21.2. Les enveloppes intérieures et extéerieures ;



a, Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d;Duwage Délégué a l'adresse

indiguee da As e Reglement Particulier de 'Appe! d'Offres

b. Porleront le nc;m du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués
dans le RPAOQ, et la mention "A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront egalement le nom et l'adresse du
Soumissicnnaire de fagon a permetire au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué
de renvoyer I'offre scellée si elle a &é déclarée hors délal conformément aux dispositions des
articles 23 et 24 du RGAO,

214,  5il'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indigué aux articles
21.1 et 21.2 susvisés, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement
responsable si l'offre est &garée ou ouverte prématurément,

215 Dans le cadre de la soumission en ligne, l'offre a foumnir par le soumissionnaire
c:nmprend trois  fichiers élm:tmmquas correspondant aux trois volumes administratifs,
technique et financier. ¥

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie & la nature de son contenu (Offre
Administrative, Offre Technigue, Offre: Financiére).

Parallélement a 'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a 'Autornité
Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de
leur offre sur support physique électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise
sous pli par voie postale ou par dépdt chez 'Autorité Contractante ou le MOMOD, Ce pli.
fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les
références de la consultation.

21.6 Les éléments constitutifs de |'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent
étre les mémes pour une consultation donnée.

Article 22, ' ‘Date, heure limites de dépot des offres et Mode de
soumission

22.1- Dnt& et heure limites de dépf:-t dea offres

a les :::HTEE dr::went étre recues par IE Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué par
I'entremisa de leur structure interne de gestion administrative des marchés publics a 'adresse
spécifice 2 laricle 21.2 du RPAD au plus tard a la date el a I'heure spécifites dans le
Reglement Particulier de I'Appel d'Offres.

b. La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiguement enregistrées
par la plateforme de dématerialisation a travers un mecanisme d'horodatage. Seules la date

oy
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et 'heure de COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le

Maitre d'Ou "graga font foi.

c. Pﬁﬂr_l'h:c}mdalage. le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette
heure est visible sur ia page de soumission.

d. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué peut, 4 son gré, reporter la date limite
fixée pour le depdt des offres en publiant un additif conformement aux dispositions de l'article
10-du RGAC. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Cuvrage Délégue et des soumissionnaires préecédemment régis par la date fimite initiale
seront régis par la nouvelle date limite. Les offres transmises par voie électronique donnent
lieu & un accusé de réception mentionnant la date et 'heure de réception ainsi que les

références de la consultation. .
22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles :
- En ligne '{nnllne} - seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation
par l'Autorité Contractante et font foi. r

Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette
consultation par 'Autorité Contractante et font foi.

b i

- En ligne ou hors ligne (on/offiine). Les deux modes de soumission sont possibles.
Toutefois, il n'est

pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode dﬂ soumission retenu est précise dans le RPAD.

NB . Au mnmant de la soumission en ligne, les plis des scumissionnaires sont
autom ahquamant chiffrés ou nr'yptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23. Offres hors délai

CQuel que ?ult le mode de soumission, toule offre parvenue dans les services du Maitre
d'Quvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué est imecevable aprés les date et heure limites
fixdes p-m.ir 2 dépdt des offres.

Article 24 . Modification, substitution et rétrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés |'avoir déposé, a
condition gue la notification écrite de la modification ou du retrait, scit regue par le Maitre
d'DwragE;'uu le Maitre d'Ouvrage Dél-'é-gué avant l'achévement du délai prescrit pour le dépdt
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des offres_ Ladite notification doit &tre signée par un représentant habilité en application de
Farticle 20.2 du RGAO. La modificaticn ou l'offre de remplacement correspondante doit &tre
jointe & la nuértifn::atinn ecrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention
« RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».
24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de loffre par le
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquee et envoyee conformement aux
dispositions de l'article 21 du RGAQ. Le retrait peut également &tre notifie par telecopie ou &-
mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite ddment signee, et dont
la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure 4 la date limite fixée pour le dépdt
des offres.
24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article 24.1
leur seront retournees sans avoir & ouvertes.
24.4. Aucune offre ne peut étre retirde dans l'intervalle compris entre la date limite de dépdt
des offres’ et l'expiration de la péricde de validité de I'offre spécifiée par le modéle de
soumission, Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la
confiscaton du cautionnement de soumission conformeément aux dispositions de l'arlicle 17.7
du RGAQO:"
Pour les soumissions en ligne,
24 5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire
avant la date et I'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la demiére arrivée et
s5a copie 'de sauvegarde correspondante le cas échéant, sera pnse en compte lors de
J'éualuaﬁa!i'h les autres copies de sauvegarde eventuelles devant étre retournees sans étre
ouvertes. '
24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la cople de sauvegarde se fait

conformément aux dispositions de I'article 24 alinéas 1 a 4,

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25. Ouverture des plis et recours

25.1 Préafzblamaent a lNouverlure des phs, les offres déposéas par voie électronique sont
dechiffrees par l'autorité contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres lisibles &t
accessibles uniguement pour la Commigsion de passation des Marchés.
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252 L'uuueﬂ[ylra de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande
impurtén::e: Qu complexes ayant fait I'cbjet d'une procedure de préqualification.

La Commission ﬂiﬂ Passation des Marchés compélente procédera a 'ouveriure des plis en un
temps et_En présence des représentants des soumissionnaires concemés qui souhaitent y
assister, aux date, heure et adresse indiquées dans le RPAQO. Les représentants des
soumissionnaires qui sont presents signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annonceé a haute voix, tandis que 'enveloppe contenant I'offre ou la copie de sauvegarde
correspendante sera retournéde au Soumissionnaire sans avoir él& ouverte. Le retrait d'une
offre ou la‘copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient
une habilitation valide du signataire a demander le refrait et si cette notification est lue 4 haute
voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde
» seront ouvertes et annoncees a haute voix: et la nouvelle offre correspondante substituée
a la précedente qui sera retounee au Soumissionnaire concerngé sans avoir  ete ouverle.
Le remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification
carrespondante contient une habilitation valide du signataire 4 demander le remplacement et
est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées. « modification » seront ouvertes et
leur contenu lua haute voix avec loffre comrespondante. La modification d'offre ou de la
copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire a4 demander la madification et ast lue a haute voix, Seules les
offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées & haute voix lors de
I'ouverture des plis seront ensuite évaluées

23.3. Toules les enveloppes seront ouvertes I'une aprés 'autre et le nom du soumissionnaire
annonce a haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y
compris {oul rabais et toute variante le cas échéant, I'existence d'une garantie d'offre si elle
est exigée, et tout autre détail que la commission de passation des marchés compétente peut
juger utile de:mentionner. Tous les rabais et variantes de I'offre annonceés lors de l'ouveriure
des plis seront soumis a évaluation.

5.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue a
naute voix durant la seance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la
commission s'assurera systematiqguement que toutes les offres regues ont bel et bien été
examinées. '

255, |l est étahli. séance tenanta un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la
recevabilite des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais
ainsi que la composition de la sous- commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les
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informatlons relatives a ladite composition demeurent internes & la commission. Un extrait du
pmné's-iaﬂfhgl a-laquelle est annexée |a feuille de présence signée par tous les participants est
remis a ::ha;:iﬂ*el soumissionnaire & sa demande. Enfin seules les offres financiéres des
soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise sont ouverles en présence
des soumissionnaires concemeés
25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de
passation des marchés met a la disposition du point focal designe par l'organisme charge de
la régulation des marchés publics un exemplaire de I'cffre de chaque soumissionnaire paraphé
par Ses soins.
25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comite d'examen des
recours avec copie au Maftre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au
président de la commission de passation des marchés concerné a l'organisme charge de la
régulation des' Marchés Publics et & 'Autorité chargée des Marches Publics.
Il doit parvenir dans un délai maximum de trois {(03) jours cuvrables aprés l'ouverture des plis,
sous la fonme d'une lettre diment signée par le requerant.
Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect
des procédures et la régularité des piéces vérifides, n'est pas suspensif.
Le cas éc’:'héﬁﬁt. I'Observateur Indéﬁendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de
recours qui lui a &té remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.
25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présenteés sur support papier
se fait au cours de la méme séance. L'ouverture et 'examen des offres transmises par voie
dlectronique sont soumis aux régles applicables au traitement des offres physigues.

Article 26. Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative & I'examen, a I'évaluation, a la comparaison des offres, a la
vérification de la qualification des soumissionnaires et a la proposition d'attribution du Marche
ne sera donnée aux soumissionnaires ni d toute autre personne non concernée par ladite
procédure tant que l'attribution du Marché n'aura pas &té rendue publique, sous peine de
disqualificgtion de 'offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes
activités dans le domaine des Marches publics.

26.2, Toule tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission
d*anall_.rse,;:lans I'évaluation des offres, la Commission de Passalion des Marches dans la
proposition d'attribution, eu le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans la

decision d'attribution, peut entrainer le rejet de son offre.

37






= =S Py i

26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et l'attribution du .

marché, si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Delegue pour des motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par ecrit.

Article 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué

27.1. Pour faciliter I'examen, |'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la
Commission de Passation des Marches peut, sur proposition de la sous-commission
d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents
de donner des éclaircissements sur les offres.

272 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulees par ecrit ou via COLEPS ou
sur tout aﬂtr& moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le
DAD, aue;;:: copie a l'organisme en -::I'ns;rgﬁ de la régulation, mais aucun changement du montant
ou du mﬁiénu de la soumission en vue de la rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou
autorisé. La demande d'éclaircissement doit avoirr pour but notamment de retrouver une
information contenue dans l'offre de vérifier 'exactitude des informations fournies par un
candidat, le: cas ‘echeéant, aupres des administrations  emetirices, de demander a un
soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de calcul ou d'omission découverte,
d'apporter des précisions sur les aspects lechnigues non compris par la sous-commission
d'analyse cu sur le contenu du scus-détall des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées
anormalement basses. !

27.3. Le delai de réponse accorde aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept
(07 jnu_rs ouvrables.

27.4 Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront
pas les mambres de la Commission passation des marcheés et de la sous-commission
d'analyse pour des questions ayanl trait & leurs offres, entre l'ouverture des plis et l'attribution

du marché,

Article 28. Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan
technigue

28.1..La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des
Marchés au préalable procédera a la vérification de l'éligibilité des soumissionnaires et a un

axamean détaillé des offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties axigées
ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les offres sont d'une fagon

generale an bon ordre.
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28.2. La Sous-commission danalyse déterminera ensuite si l'offre est conforme pour
l'essentiel aux dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans
avoir recours a des eléments de preuve extrinséques. A ce fitre, la Sous-commission d'Analyse

examinera |'offre pour confirmer que loutes les conditions spécifiées dans le RPAD et le
CCAFP onlt ete acceptees par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

evaluera les aspects techniques de I'offre présentée conformément a la clause 13.1.b du
RGAO afin de s'assurer que toutes les sftipulations du Bordereau des prix, la note
methodologique portant sur une analyse des travaux et précisant l'organisation et le
programme que ke soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser
(installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant, etc.)
sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.
28.3. Une'offre conforme pour 'essentiel au Dossier de Consultation est une offre qui respecte
tous les termes, conditions, et spécifications du Dossier de Consultation, sans divergence ni
reserve importante. Une divergence ou réserve imponante est celle qui
I. Affecte sensiblement I'dtendue, la gualité ou la réalisation des Travaux ; ii. Limite
sensiblement, en contradiction avec le Dossier de Consultation, les droits du Maitre d'Quvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ; iii. Est telle que son
acceptation ol sa comection affecterait injustement la compétitivitd des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d'Appel
d'Offres.
28.4.  5iune offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier de Consultation, elle sera
ecartée par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue
conforme:,
28.5.  Le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter
ou de rejeter” toute modification, divergence ou résefve. Les modifications, divergences,
variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier de Consultation ne doivent
pas elre pris en compte lors de I'évaluation des offres.

Article 29. Critéres d'évaluation et de gualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis I'offre
substantigllement conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres
d'évaluation et de qualification stipulés dans le RPAO. |l est essentiel d'éviter tout arbitraire

dans la fixation de ces critéres.
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Arﬁcle'ﬁu. Correction des erreurs

-,

30.1. La E‘;;ﬁiﬁmnmisaian d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour l'essentiel
au Dassiar;::l".ﬂuppal d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous-
commission d'analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. E'ii y & contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire
par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, 2 moins que, de l'avis de
la Sous-commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement
mal placée, auquel cas le prix total indigué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous
totaux feront foi et le total sera corrigé |

c. En cas de lfliuergen{:E entre les pril:: en chiffres et ceux en lettres, le prix en lettres fait foi.
302 Le mantant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission
d'analyse, conformément a la pm-cé.dixra de correction derreurs susmentionnée et, avec la
confirmation dlu Soumissionnaire, ledit rnnn'earit. sera repute I'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté I'offre évaluée la moins-disante, n'accepte

pas les corrections apportées, son offre sera écarlée et sa caution de soumission saisie,

Article 31. Cnn\rarsinn en une seule mm‘gnaia

31.1. Pour faciliter I'évaluation-et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse
convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant
de |'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Bangue des Etats de
l'Afrique Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAD.

Article 32. Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 28 du
RGAQ, seront évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En evaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant
evalué de 'offre en rectifiant son montant comme suit

a. En comrigeant toute emeur éventuelle conformément aux dispositions de 'article 30.2 du
RGAD

b. En excluant les sommes provisionnelles el, le cas echéant, les provisions pour imprevus
figurant dans le Deétail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des
travaux en régie, lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifie dans le RPAQ;
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c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-
dessus, conformément aux dispositions de larticle 31.2 du RGAQ :

d. En ajustant de fagon aﬁpmpﬁé&. sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve guantifiable ;

e, En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les
soumissionnaires, s'ils sont autorisés par le RPAQ ¢

f. Le cas echeéant, conformément aux dispositions de l'article 13.2 du RGADO et du RPAQ, en
appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour 'attribution de plus d'un lot, si cet
appel d'offres est lancé simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéanl, conformément aux dispositions de l'article 18.3 du RPAQ el aux
specifications techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront
evaluges suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura
offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Quvrage Délégué dans le RPAD.

32.3.  L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP,
appliquées durant la période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de
I'évaluation des offres.

324,  Siloffre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est
fortement deséquilibrée par rapport a l'estimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Quvrage Délégué des travaux a exécuter dans le cadre du Marché, la sous-commission peut
a partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou
pour tous les eéléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles
avec les méthodes de construction et le calendrier proposé.

325 Sur proposition de |a sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de
Passation de marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et
organismes compétents des éclaircissements sur les offres.

32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation
des Marchés propose au Maitre d'Ouvrage cu au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander
des justificatifs au soumissionnaire concerné. Au cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont
transmis par le MO/MOD a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis,
en meme temps que la demande d'éclaircissement.

Le Maitre'd"Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de I'avis 'organisme chargé
de la régulation des marchés publics pour se prononcer.

41



Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une
marge de préférence est accordée, a offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux
soumissions presentées par:

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit
camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des
personnes de

nationalité camerounaise :

) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le
territoire du

Cameroun | by

d) Un groupement d’'entreprises associant des entreprises camerounaises,

33.2 lLes offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions
technigues requises.

33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent
(10%). .

33.4 La préférence nationale ne peut &tre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres
ler prévoit.

F.ATTRIBUTION

Article 34. Attribution
34.1. Le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au

Soumissionnaire ayant présenté une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel
d'offres, (disposant des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le marché
de fagon safisfaisante) et dont l'offre.a été évaluée la moinsdisante en considérant le cas
echéant les remises propostes,

34 2. 51 I'Anpel d'Offres porte sur plusieurs lots, Fattnbution se fera selon les prescriptions du
RPAD.

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée par une decision du

Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiee a l'attributaire dans un délai
maximum de soixante-douze (72) heures a compter de sa signature
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Toute decision d'attribution d'un marche public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Déle‘ui!ué est insérée, avec indication de prix et de delai, dans le journal des marchés publics
edité par l'organisme charge de la régulation des marchés publics ou dans toute autre
publication habilitée, notamment dans COLEPRS ou sur tout autre moyen de communication
electronique indigué par le MO.

Article 35. Droit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué de
déclarer un Appel d'Offres infructueux ou d’annuler une procédure

35.1 Le Mailtre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un
Appel d'Offres ou de declarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des
marchés compétente sans qu'il y'ait lieu a réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja &té cuvertes, I'annulation est subordonnée a accord de
I'Autorité chargée des Marchés Publics.

35.2 Le Maitra d'Ouvrage ou Maitra d'Ouv rage Délégué notifie la décision d'annulation ou celle
declarant i'app&l d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des
Marchés, a;.raq copie a l'organisme charge de la regulation des marches publics.

35.3En naa l:i‘almﬂssemem les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a
chacun des lots.

Article 356. Notification de l'attribution du marché

36.1 T#:nl.J't;E*_,I attribution d'un marche est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou
du Maitre ﬂ'ﬂﬁumge Delegue et notifiee a l'attributaire dans un délai maximum de soixante-
douze (72) h&II.JI'EE a compter de sa Ei._g_nmure- .

36.2. Avant l'expiration du délai de validité des offres fi xé par le RPAD, le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d Quvrage Délégué notifiera & l'attributaire du marché par télécopie confirmée par
lettre recummandée ou par tout autr& moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre
indiguera le montant que le Maitre dnu'.rrﬂge ou le Mailre d'Ouvrage Délégué paiera au
cocontractant de 'administration au titre de l'execution des travaux et le délai d'exécution.

Article 37. Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maftre d'Cuvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05)
jours cuvrables pour la signature de la décision d'atiribution &t la publication des résultats a
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compter de [a date de réception de la proposition d'aftribution finale de la Commission des
Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la procedure.
37.2. Toute décision d'attnibution d'un marche public par le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre

d'Ouvrage Délégué, est insérée avec indication du montant de I'Offre de I'attributaire et du

delai, dans le journal des marches publics edité par 'organisme charge de la régulation des
marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultats portant atfribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué adresse A chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du
rapport d'analyse le concernant.

37.4. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un delai
maximal de guinze {15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, a l'exception
de l'exemplaire desting a l'organisme charge de |a régulation des marchés publics si celle-ci
n'a pas éte collectée séance tenante.

37. 5. En cas de recours, il doit &tre adresse, au Comité chargé de 'examen des recours
avec copies au Maitre d'Ouvrage ou au Maltre d'Ouvrage Délégué, au Président de la
Commission de passation des marchés concernée, a 'Organisme chargé de la Régulation des
Marchés Publics, et a l'Autorite chargee des marches publics.

Il doit intervenir dans un défai maximum de cing (05) jours ouvrables apres la publication des
résultats. '

37.6 Ce recours peut donner lieu -a la suspension de la procédure a [‘appréciation de
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Article 38. Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Delegue
dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de la
date de souscription du projet de marché par I'attributaire

382 L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de
sa réceplion pour souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce delal, le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'attribution
aprés mise en demeure de |'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de
soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué dispose d'un délai de cing (05)
jours ouvrables pour la signature du rﬁarch&. a compter de la date de réception du projet de
marché souscrit par I'attributaire ; ou pour les marches de gre a gre, a compter de la date de
reception de I'avis de la Commission Centrale de Contrdle des Marchés compétente, apres
leur souscription par I'attributaire.

38.4. Le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marche a son titulaire

dans les cing (5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.
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38.4. L‘attnhuaaﬁre du marché d|spusre d'un délai de quinze {1 5) jours ouvrables a ::c:mpter de
sa receplion, puur souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la
lettre-commande. Passé ce délai, le Maitre d Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se
réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise en demeure de l'attributaire restée
sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au
candidat classé en seconde position.

Article 39. Cautionnement définitif

49.1. Dans les vingt (20) jours calendares suivant la notification du marché par le Maitre
d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au
Maitre d*'Ouvrage Délégue un cautionnement garantissant 'exécution intégrale des travaux,
sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel
d'Offres.

39.2. Le cautionnement definitif dont le taux, fixe dans le RPAQ, varie entre 2 et 5% du montant
TTC du marché, augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut &tre remplacé par
la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en
vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou du Maftre d'Ouvrage Délégue ou par une
caution personnelle et solidaire.

38.3. Les pelites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que
les organisations de la société civile peuvent produire & la place du cautionnement, soit un
chéque certifié, soit un cheque de bangue, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un
etablissement bancaire ou d'un organisme financier agréé conformément aux textes en
vigueur

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est
susceptible de donner lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le
CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.

39.5. Les titulaires d'une lettre-commande peuvent étre dispensés de I'obligation de fournir le
cautionnement définitif.
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PIECE N°3 : REGLEMENT PARTICULIER
DE L’APPEL D’OFFRES (RPAO)
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Références
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TConsistance des travaux &

Description de la Disposition du RPAQ

A. GENERALITES ,

| Mom et adresse du Maitre d'Ouvrage : LE MAIRE DE LA COMMUNE DE DIR

Référence de [Appel d'Offres: «AVIS DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
NATIONAL N®011/ADC/C-DIR/CIPM/2026 DU POUR LES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION D'UM FORAGE D'EALU FPOTABLE EQUIFEE DE POMPE A

MOTRICITE HUMAINE A MALINGARA(LOTZ2)COMMUNE DE DIR, DEPARTEMENT
DU MBERE, REGION DE L'ADAMACUA, »

(EN PROCEDURE D'URGENCE)
Mombre de lots : Unigue. .

N® de Lot : Designation

100 | Préparation et Implantation du Chantier '3
_ 200 | Foration £ _
i 300 Equipement-Développement-Pompage |
400 Superstructures
500 Fourniture et Installation des pompes
600 Traitement de 'eau, analyse et labellisation
700 Realisation des plans de recoflement et formation des
_____ artisans reparateurs et des comités de geslion

Jélai d'exécution @ Le dalai d'exécution des travaux est de trois (03) mois & compter
de la date de notification de 'ordre de service de commencer les travaux. -

Source de financement .
Budget : Budget d'lnvestissemant Public ; Exerclce : 2026 ; Ligne ...................

4.2

ij_appel d'offres est ouvert.

5.1

Provenances des matériaux matériels et fournitures d'équipement et services : Les
matériaux, matériets et fournitures d'équipement et services doivent provenir du marché
intérieur ou du marché international.

6.2

7.3

mandataire du groupement.

| des études et des travaux. Les colts liés & la visite du site sont a la charge du

En cas de groupement dentreprises, chague membre du greupement deit presenter un
dossiar administratif complet, les pieces " L'sfleslation de domiciliation bancaire (sauf
cas de cofraitance confointe). La quitfance d’achat du DAQ et le cautionnement de
soumission”  prévues au point 13.1 du RPAQ étant uniguement présentés par le

Aux fing de la visite du site des ravaux a organiser au plus tard 4 la date limite de dépot
des offres apres la publication de |'Avis d'Appel d'Offres Naticnal Ouvert, le service du
Maire de la Commune de Dir 4 contacter est le Secrétariat Général de la Commune de
Dir, Té&l. .

Il est conseillé & chaque souffilssionnaire de visiter et dinspecter le site des travaux et
ses environs et d'oblenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les
ransaignements qui peuvent elre nécessaires pour la préparation de l'offre et 'exécution

Soumissionnairg,

B. DOSSIER DE CONSULTATION

Les renseignements complémentaires peuvent éire obtenus aux heures ouvrables a |

47




SRS TR - = L™

[service (SIGAMP), numéro de porte, BP, téléphone, fax, e-mail] ou en ligne sur la
plateforme COLEPS aux  adresses  http:fhwww.marchespublics.cm et
hitp-lfwww. publiccontracts.cm, ou tout autres moyens de communication électronique
ndigué par le MEIIII'E d 'Cluvra ge.

C. PREPARATION DES OFFRES

12

La langue de soumission est le Frangais

34

La liste des documents visés a "article 13 du RGAQ devra étre complétée, regroupée en
trois volumes insérés respectivement dans des enveloppes intérisures et détaillée
| comme suit ;

Enveloppe A - Volume | : Piéces administratives

Elles comprendront notamment ;

La déclaration d'intantion de soumissionner timbrée datée et signée ;
L'accord de groupement ie cas échéant |

Le pouvair de signatura le cas échéant ;

Une attestation de non faillite établie par le Tribunal de premiére Instance ou
tout autre document établi par l'institution compétante du lieu de résidence du
soumissionnaire datant de meins de trols (03) mels précédant la date cde
remise des offres ;

e. Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une
banque de 1er rang agréée par le Ministére chargé des Finances ;

f. La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres d'une somme non
remboursable de 20 000 (vingt milles) francs CFA payable a |la Recette
Municipale de ﬂir :

_@. La caution de sf:um:ssmn {suivant modéle joint) d'un mantant de cent milles
{100 000) francs GFA et d'une durée de validité de trente (30) jours & compter
de la date limite de validité de I'affre el établie par une bangue de premier
ordre ou une compagnie d'assurance agrééde par le MINFI ;

h. Une atiestation de non exclusion des marchés publics delivrée par |'Autorité
compétente de l'organisme chargé de la régulation |

i, Une attestation signée du Directeur Général de la Calsse Nationale de
Prévoyance Sociale certifiant que le soumissionnaire a salisfait a ses
obligations vis-a-vis de ladite Caisse datant de meins de trois (03) mois ;

j.  Une aitestation de visite de lieux d'exécution signée sur I'honneur ;

k. Une attestation de non redevance fiscale certifiant que e soumissionnaire a
effectuéd les déciarations réglementaires en matiére dimpdis pour 'exercice
en cours, datant de moins de trois (03) mois |

. L'attestation et la plan de localisation ;

m. L'attestation de catégorisation ou la copie de la décision rendant
publique la classification dans une catégorie donnée..
n. La catégorisation ou la décision

. En cas de groupement, chague membre du groupement doit présenter un dossier
-de'nlmstratll' complet, les piéees e, f, g el h efant uniquement présentées par e
mandataire du groupement.

Enveloppe B =Volume Il : Offre TE-‘_.:hniqua-
Les renseignements sur les &halrﬁﬁ-ﬁtlumi
b.1 Renseignements sur la gqualification

e 0 oW
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. . b.1.1 La lettre de soumission de la proposition technique

. * % b.1.2 Références du soumissionnaire
7 it

« La liste de 03 marches simiaires et 02 marchés de méme envergure (Mailre
d'Ouvrage, Objel, Montant, Dale de réception) par le soumissionnaire an
fant qu'enirepreneur principal au cours des cing (05) demiéres années.

Ces références devron! élre accompagnées des pigces justificatives, en loccurrence :

« Coples des premigre, deuxieme el derniére pages du contral ;
« PV de réception définitive ou provisoire, ou "Affestation de bonne fin ;
» Aulres fuslificotifs fe cas échéant el & préciser,

b.1.2 Personnels d'encadrement

+« Une [iste du personnel clé qualifié pour Mexéculion des fravaux sefon le
modéle annexé au DC
» Justificatifs de la quaiifications ot expérience du personnel affecté au projet.

|
T Qualifications Expérience |
Conducteur des 1 Ingénieur des Travaux de Sans au | OuiflNon
travaux Geénie Civil meoins
Chef chantier Technician Supérieur de Génie Sansau | OuilNon
Ci'l.!H mains

{'Prl':réuTra copies narllﬂé-'é:l conformes des diplémes, CV du personnel
 d'encadrement affecté au projet, datés et signés, attestation de disponibilite
signée et datée de expart). '

b.1.4 Matériels a mobiliser pour 'exécution des travaux

1- Pelit oulillage de magonnerie CDul  Non
2- Petit outillage de menuiserie bois Qui / Non
3- Bétonniére Qui / Non
4- Camion benne Oui / Non
- B-Vibreur ; Oui f Non
B Viéhicule de liaison Oul / Non

NB : Joindre les copies cﬁﬂi’ﬁﬁﬂa'par les services émetteurs ou toute autre autorité
habilitée, des carles grises pour les malériels roulanis el les factures d'achat pour les
| autres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement de location de matériel signé.

|
b.2 Organisation et Méthodologie

Inslallation du chantier Oui / non

_Organisation des équipes | Oui [ non

Méthodologie Fﬂl:‘ﬁ_a@ﬁun de la main d'ceuvre locale | Oul/ non

' Sous - traitance Oui !/ non

Mesures d'hygiéne et environnementale | Oui/ non

Planning Ordonnancemant Qui { non
Cohérence entre rendement et matédel | Oui/non |

. Approvisionnemant | Granulats Oui/ non
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Bois Oui / nen
Al Clmeat - Oui / non
Téles Qui / nen
Peinture Qui { non

.2 Lo soumissionnaire remplira ef souscrira les formulaires :

+ |a charte d'Intégriié QOui / non
*  La Déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales Oul / non

b.4. Preuves d'acceptation des conditions du marché

* |@ Cahier des L‘r.auaé's Administratives Particuliéres (CCAP)  Qui/ non
« e Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) Cui / non.
Le soumissionnaira remeitra les copies diment paraphées sur chaque page el signée
a la derniére précédée de la mention « lu et approuvé ».
b.5. Commentaires CCAP et CCTP

Le soumissionnaire devra joindre la note d’observation sur les CCAF et/ou las CCTP,
assortie d'éventuelles propositions Oui / non.

b.6. Capacité financiére
I M L'attestalion .de:capacité financidre d'un montant de 10 000 000 Francs

CFA délivrée par une banque agréée de 1er ordre Qui ! non.
. Chiffre d'affaire des trois (03) derniéres années Oui / non.
b.7, Attestation de non abandon de chantier au cours des irois (03) derniéres
ANRG0s Oul ! non.

En\rallnppa G - Volume Il : :'Jﬂm Financiére

¢.1.La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modale joint, timbrée
_au tarif en vigueur, signée et datée ;

&, 2.Le bordereau des prix unitaires et'ou forfaitaires diment rempli |
.3 Le détail quantitatif et estimatif dément rempli’;
c.4 Le sous — détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

MN.B. : Les différentes parties-d'un méme dossier doivent obligatoirement &fre sépardes
par les intercalaires de couleur aussi bien dans l'original que dans les copies, de maniére
a faciliter son examen.

14.3 l.es prix figurant au bordereau des prix unitaires sont réputés avoir &1 &tablis sur la base
des conditions économiques an viguaur en République du Cameroun au mois précédant
celui da la soumission,

Le COCONTRACTANT est.réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les
sujétions imposées pour l'exécution des travaux et de toutes les conditions locales
susceplibles d'influer sur cetle exécution.

r |}
'l

144 | Les prix du marche ne sont pas révisables.
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15.1

15.2.

[ . A _ .

| Monnaie du pays du Maitre d'Cuvrage (monnaia nalionale) : Le Franc CFA

I

"I Le taux de change pour canvertit I'offre du soumissionnaire en monnale locale ainsi gue

‘pour convertir les futurs décomples en monnaie élrangére, sera celui de fa BEAC lrois
jours ouvrables avant la dale limite de dépdt des offres.

16.1,

171

| Validité des offres :
| La période de validité des offres ast 90 jours 3 partir de la date limite de dépdl des affres.

1se PREPARATION ET DEPOT DES OFFRES
Le Montant du cautionnement de soumission s'éléve 4 100 000 {cent milles) francs

CFA.

18.4..°)

Le délai prévisionnel d'exéculion des travaux est de quatre (04) mois.

e ———
|

20.

Chague offre rédigée en frangais ou en anglais en Sept (07) exemplaires, dont
|'ﬂr|ﬂ|.l'tll et six (06) copies dont un oviginal ef six (06) coples de chague propasition
'rnarquae comme tels, devra parvenir au Secrétariat Général de la Commune de Dir, au
plus tard le 28 Avril 20268 412 heures précises et devra porier la mention suivante

sur fes enveloppes fermées |

# AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONALE OUVERT N"011/AONOJC-
DIR/CIPM/2026 DU POUR L'EXECUTION DES
TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN FORAGE D'EAU POTABLE EQUIPEE
DE POMPE A MOTRICITE HUMAINE A MALINGARA(LOT2) COMMUNE
DE DIR, DEPARTEMENT DU MBERE, REGION DE L'ADAMAOUA »

« A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement »

D. DEPOT DES OFFRES

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est hors ligne.

E. OUVERTURE-DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

25.1.

L'ouverture des piis se fait enun temps ef aura liew le 28 Avril 2026 4 13 heures par la
Commission de Passation des Marchés auprés de la Commune de Dir dans la salle des
actes de I'Hotel de ville de Dir size 4 Dir

Seuls les soumissionnaires l;iﬂwunt assister 4 cetle séance d'ouveriure ou s'y faire
représenter par une seule personne. de leur choix diment mandatée méme en cas de |
groupement d'entreprisas.

Sous peine de rejet, les pléces du dossier administratif requises doivent étre
produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur
ou autorité administrative compétente; conformément aux stipulations du
Acglement Particulier de I'Appel d'Offres, Elles dolvent étre valide au moment du
dépot de I'Offre dater de moins de trois (03) mois & compter de la date limite
originelle d'ouverture des offres ou avoir été établies postérieurement a la date
de signature de I'avis d'appel d'offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une pieéce du dossier administratif lors de

Fouverture des plis, un délai de quarante-hult heures est accordé aux soumissionnaires
concernes pour produire ou remplacer |a pigce en quashon.
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I Esl. dﬂclarr!& wr&t:.a'.rah!e &t re]&t&a par la Commission de Passation des Marches .

H
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Toute offre produite en nombre insuffisant ou uniguement en copies pour la
soumission physigque,

Toute offre en noir sur blang;

les plis portant les indications sur l'identité des soumissionnaires,

les plis parvenus posbérieurement aux dates et heures limites de dépét.

les plis sans indicalion de l'identité de 'Appel d'Offres ;

les plis non-conformes au mode de soumission ;

Toute offre non cenforme aux prescriptions du DAD,

L'absence de [a caution de soumission délivrée par un organisme ou une
instifution financiare agréae par le Ministre en charge des finances pour
émettre les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-respect
des modéles des pidéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera la rejet pur et
simple de 'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite
mais n‘ayant aucun rapport avec la consultation concamée est considérée

comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire
au cours de la seance d'ouveriure des plis est imecevable, |

 'En cas d'appel d'offres restreint, le défaul de présentation du sepliéme
exemplaire de |'offre financiére, dans une enveloppe scallée et marquée « offre

|' témain » pour servir d'offre tdmein desting & I'organisme chargé de la régulation
* des Marchés Publics, entraine lirrecevabilité de I'offre du candidat concerné,
* dés l'ouverture des plis par la Commission de Passation des Marchés

La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de

la séance d'ouverture des plis, dont une copie sera remise a tous les
soumissionnaires

29 | L'évaluation des offres se fera surla base des critéres Cl-a8pres parle SoUWmissionnare |

+

+++ +++ ++

Les critéres éliminatoires
Il s*agit notamment

da la non-production dans un délai de 48h aprés l'ouverture des plis,

d'une pidce du dossier administratif jugée non conforme ou absente autre

que la caution de soumission,;

de l'absence du cautionnement de soumission ,

des faugses déclarations, les mancuvres frauduleuses ou la falsification

de pidces; \

du non-respect de 40 critéres essentiels sur 56

de l'absence d'un prix unitaire quantifié dans la cotation ;

EEI'Eabsanne d'un élément de I'offre financiére {la soumission, les BPU, le
| I

de la non-conformité du mode de soumission |

de 'absence de la charte dintégrité datée et signée |

de I'absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses

environnementales et sociales datée et signée.

Les Critéres essentiels
s agat notamment de :

e e T AL A B, iR Treamma

la présentation de l'offre cenformément aux prescriptions du RPAD |
les références ef expérience du soumissionnaire |

la capacité financiers ;

la qualification et 'expénence du personnegl ,

les moyens logistiques ;

la méthodalogie et l'organisation du travail |

le délai d'exécution.

La monnale retenue pour |a conversion en une = seule monnale est le franc CFA, |a source
i du taux de change &tant la Banque des Etals de I'Afrique Centrale (BEAC).
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29.2

391

38.2

| &chéant.

Le Maitre d'Ouvrage altribue le marché au soumissionnaire dont I'offre a été reconnue
conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel doffres et qui dispose des capacités
techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont
l'offre & &té évalude |a moins disante aprds application des remises proposées le cas

Le taux du cautionnement définitif est de : 1% du montant toutes taxes comprises du
marché

Dans un délai de vingt (20) jours a compter de la date de notification du marché par |2
Mailre d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement definitif suivant le modéle
joint au Dossier d'appel d'offres. La non production dudit cautionnement dans les délais
&l conditions de "article 28 du CCAP expose le soumissionnaire aux sanclions prévues
_par l'article 37 dudit CCAP

Principes Ethiques
[ #2- Présidents o1 Membres de commission, les Soumissionnaires el les autres
imtervenants de la procedure doivent ¢bserver en tout temps, les régles d'éthigus
professionnelle les plus strictes. lis doivent notamment s'interdire toute corruption ou
toute autre forme de mancauvres frauduleuses. En venu de ce principe, les exprassions
ci-d‘assus sont définies de la'facon suivante

(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte
directement ou indirectement un quelcongue avantage en vue dinfluencer I'action d'un
agent public au cours de I'attribution ou de l'exécution d'un marche ou d'une letire
commande, et
(il est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs
offres émises par le méme nnumissln-mlra sous des noms des sociétés différentes etfou
sur des numéres d'enregistrement différents.
{ii) se livre & des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits
afin’ d'influencer I'atiribution ou lexécution d'un marché ou d'une lettre commande de
maniére préjudiciable au Maitre d'Ouvrage cu au Mailre d'Cuvrage Délégue. Les
"Manmuvres frauduleuses” comprennent notamment toute entente ou manoauvre
callusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de ['offre) visant @ maintenir
artificiellerent les prix des cotations 4 des niveaux ne correspondant pas a ceux qul
résulteraient du jeu d'une concurrence libre et ouverte, et & priver ainsi le Maitre
d'Olvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué des avantages de celte derniére.

I L
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PIECE N°4 : CAHIER DES CLAUSES
ADMINISTRATIVES PARTICULIERES
(CCAP)
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Ghapltre I Generalltés

Article 1: Objet du marché =
La presente lettre — commande a pour objet les travaux de : TRAVAUX DE CONSTRUCTION

O'UN FORAGE D'EAU POTABLE EQUIPEE DE POMPE A MOTRICITE HUMAINE A
MALINGARA(LOT2), Commune de Dir, Département Du Mbéré, Région de I'Adamacua.

Article 2 : Procédure de passation du marché
Le présent marché est passd aprés Avis de Consultation Restreint,
Article 3 : Attributions et nantissement
3.1. Définitions générales
- Le Maitre d'Ouvrage est le MAIRE DE LA COMMUNE DE DIR

Il signe l= marché, ordonne le paiement des prastations, vellle a la conservation des originaux des
documenis y refatifs el procéde a la transmission des copies a I"Autorité chargée des marchés publics et
4 |'organisme chargé de la régulation et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement

déconcentré compatent

Le Chef de Service du marché est la Secrétaire Générale de la Commune DE DIR, ci-aprés désigné
Chef de Sen.-n:e du marché ;

Il s'assure de la bonne exécution des nbil-gauﬂns contractuelles. Il veille au respect des clauses
administratives, techniques et financiéres et des délais contractuels. || est respensable de la direction
générale de I'exécution des prestations, il arréte toutes les dispositions technico-financiéres et représente
le Maitre d'Ouvrage ou le Maltre d'Ouvrage Délégué auprés des instances compétentes d'arbitrage des
litiges. || apporte au Maitre d'Cuvrage, Maitre d'Cuvrage Délégue, une assistance generale a caraclers
administratif, financier et technique aux stades de la déﬁnil:iun. de |'élaboration, de I'exécution et de la
réception des travaux objet du marché,

- L'Ingénieur du marché est le Délégué Dapﬂrtamantal de I‘Eiu et de I'Energie du Mbéré, ci-aprés
désigné |'Ingénieur ;

Il est accrédité par le Maitre d'Ouvrage, pour:le suivi de I'exécution du marché sous la supervision du
Chef de Service du marché & qui il rend compte |

- Le Maitre d'(Fuvre est le Chef de Service de I'Eau de la Délégation Départementale de I'Eau et de
"'Energie du Mbord

Il est chargé d'assurer la défense des intérdts du Maltre d'Ouvrage aux stades de la définition, de
I'élaboration, de Fexécution et de la r&mptiun des prestations objel du marché.

- Le Centrdleur externe le Délégué Dﬁpartnmnntal des Marchés Publics du Mbéré par le biais de la
Brigade de Contrdle ;

~LEnlrepreneir (Cocontractant) @8l ... ......coi e rrrerrsiensrrrnrarsssrrsnssdobors bansrnnssnnsnnssassnnssarns §

3.2, Nantissement
- L'auterité chargée de 'ordonnancement est-le. MAIRE DE LA COMMUNE DE DIR ;
- L'autorite chargee de la liquidation des dépenses est le MAIRE DE LA COMMUNE DE DIR

- Les responsables ff:nmpétenls pour foumir les renseignements au titre de 'exéculion du présent marché
sont le Chef de Service du marché et I'Ingénieur du marche.

Article 4 : Langue, loi et réglementation a_pp! icables
4.1. La langue ulilisée est le Frangals ou I'Anglais.
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4.2 L enlremn&w s'‘engage a nbtsanrur les Inbs réglmnls c:rdnnnﬂnnes en wguaur en Flépubltqua du

Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Sl au Camarnur}-' l.'l'.vEﬁ réglements, lois et dispositions adminisiratives et fiscales en vigueur 4 la date de
signature du p?éfsent marché venaient 4 étre modifiés aprés la signature du marché, les colts éventuels
qui en découlerient directement seraient pris en comple sans gain ni perte pour chague partie.

Article 5 : Pléces constitutives du marché
Les pigces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité ;
1. La lettre de soumission ou l'acte d'engagement;

2. La soumission de l'enlrepreneur et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier
des Clauses Administratives Particulidres et au Cahier des Clauses Techniques Particuliéres cl-dessous
vighs |

3. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) |
4. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

5. Les éléments propres a la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de priorité ; les
bordereauy des prix- unitaires, I'état des prix forfaifaires, le détail ou le devis estimatif, la décompositicn
des prix-forfaitaires elfou e sous-détail des prix unitaires |

. Les plans ;

7. Le cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux Marchés Publics de travaux
mis en vigueur par Arrété N® 033/CAB/PM du 13 février 2007,

&. Le projet/programme d'exécution, ale |

8. Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans, |es
Stratégies de gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et Sécunté (ESHS),
le Code de Conduite ESHS, l'analyse de IEI valeur du projet le cas échéant, le projet/programme
d'exécution atc.).

10. La charte d'intégrité ;

11. La declaration d'engagement social el environnemental,

Article 6 : Texies généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés

1. La loi cadre n® 96/12 du 05 ao(t 1995 sur !a gﬂslmn de l'environnement ;
2 Le Cnda ITIiI'I]HI‘

3. Les textes régussant les corps de métier :

4. Le décrel no 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonclionnement de 'Agence de
Regulation des Letire Commandes Publics (et ses différents textes d'application) modifié et complété par
le décrel N° 201 Eﬂ'ﬂ?ﬁ du 08 mars 2012 ;

5. Le décret E'DGE.PEEHFM du 16 avril zms fixant les modalités d'application du régime fiscal &t
douanier des Marchés Publics ;

6. Le décret n"2012/076 du 0B Mars 2012 modifiant el complélant certaines dispositions du décret
n"2001/048 du 23 Février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de l'Agence de
Regulation des Marchés Publics (ARMP) |

7. La décret n®2018/388 du 20 Juin 2018 portant Coda des Marchés Publics ¢
8. Le Décret portant création, organisation et fonctiennement des Commissions des Letire Commandes
et ses différents lextes d'application ; L | _
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9. Arrété N"166/AMINMAP/DU OF JUIN 2022 fixant les modalités de catégorisation des entreprises du
secteur du hahrnerrt &t des travaux publics

10. La Circulgir= n° 000187SICMINF] du 31 Dédcembre 2025 relative a 'exécution, su suivi et au Contréle
de l'exécution du Budget de I'Etat et des Autres Entités Publiques pour I'Exercice 2026 |

11. Les DTU pour les travaux de batiment :

12. Les normes en vigueur ;
13. D'autres textes spécifiques au domaine concermné par la Lelire Commande.

Article 7 : Comimunication

7.1. Toutes les nofifications et communications écrites dans le cadre de la présente leitre — commande
devront étre faites aux adresses suivantes :

a. Dans le cas ol l'entreprensur est le destinalaire : passé le délai de quinze (15) jours fixé & 'Article
6.1 du CCAG pour faire connaitre au Chef de Sarvice son domicile, et dds achévement des travaux, les
correspondances seront valablement adressées au MAIRE DE LA COMMUNE DE DIR

b. Dans le'cas ol Iz Maltre d Ouvrage en est le deslinataire | le MAIRE DE LA COMMUNE DE DIR avec
copie adressée dans les mémes délais; au Chef de Service, au Maltre d'(Euvre et a l'Ingénieur le cas
echaant.

7.2. L'Entrepreneur adressera toutes notifications écrites ou cormespondances au Maitre d'(Euvre, avec
copie au Chef de Service,

Chapitre Il : Exécution des Travaux

Article 8 : Cunmamn:& des prestations e
Les travaux a réaliser dans le cadre de la prhmta letire — commande mmprannent

N°® de Lot r Designation
100 Préparation et Implantation du Chantier
200 | Foralion
300 Eqmpemenl—[!eueluppamanlapnmpagg
400 Superstructures
500 Fourniture et Installation des pompes
GO0 Traltement de 'eau, analyse el labellisation
700 Realisation plans ‘de recollement et formation des
arlisans reparateurs et des comités de gestion

Article 9 : Délai d'exécution du marche
8.1, Le délai d'axécution des travaux objel de la présente lettre — commande est de ; Trois (03) Mois,

9.2, Ce détai court & compler de |a date de notification de I'ordre de service de commencer les fravaux,

Article 10- Obligations du Maitre d'Ouvrage

10.1. Le Maitre' d'ouvrage est responsable de 'acquisition et de la mise 4 disposition du site ainsi
que son accés, de la possession, de ['utilisation el de l'accés a toutes les autres zcnes
raisonnablement nécessaires a la bonne exécution du Marché, Il deit fournir au Cocontractant les
facilités pour I'accés aux sites des projets. Pour les sites éloignés du sidge du Maitre d'Ouvrage, les
frals de transpons pour leur accés sont a ia charge du Cocontractant.

10.2. Le Maitre d'ouvrage devra oblenir 3 ses frals les permis, autorisations, agréments et licences
auprés des autorités locales, régionales ou nalionales ou des services publics compétents,
nécessaires a l'exécution du Marchb et qui relévent de ses obligations.

10.3. Si le mwntra{:tant de I'administration en fait la demande, le Maitre d'ouvrage fera tout son
possible pour 'aider & obtenir & temps et avec toute |a diligence requise auprés des administrations
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ou services publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires
a l'executjon du Marché requis par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traitanis ou le
persannel du cocontractant ou de ses sous-lraitants selon les cas.

104 Le Ma‘k& d 'Duumga assure au cocontractant la protection contre les menaces, oulrages,
violences, voles de fait, injures ou diffamations dont il peut &tre victime en raison ou & I'occasion de
I'exercice de sa mission.

Article 11 : Ordres do service
Les diffarents ordres de service seront &tablis et notifiés dans les eondtions sulvantas

11.1. Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d'Ouvrage ou le Maltre d'Ouvrage Délégué
dispose d'un délai de quinze (15) jours calendaires pour signer I'ordre de service de démarrage
des travaux. Cet Ordre de service est notifie au cocontractant par le Chef de service du marché dans
un délai de sapt (7) jours calendaires Une copie dudit ordre de service est transmise au Ministére
chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentrd compétent, a 'Crganismea chargé
de |la Régulation, au Chef de service du marché, & I'Ingénieur du marché, a I'Organisme Payeur sl
au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

11.2 Les ordres de senvices ayant une incidence sur le montant etlou sur le délai du marché, sont
signés par le Maitre d'Ouvrage dans les conditions sulvantes :

a) lorsqu'un crdre de service est ausm'r.ﬁlbla d'entrainer le dépassement du montant du marché,
sa signature esl subordonnée aux justificalifs du financement par le Maitre d'Cuvrage ;

b} en cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par
voie d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent &lre payées qu'aprés signature de
ce dernier par le Maitre d'Cuvrage ;

¢ les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent &tre signés par le Maitre

d'Ouvrage et régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur Incidence financiére est
inférizure & dix pour cent (10) du montant du man:h& Une copie des ordres de service susvisés
sera adressée au Ghef de service du marche, a ['ingénieur du marche, a 'Organisme Fayeur et au

Maitre d'cauvre le cas échéant.

d) Levisapréalable de I'Organisme Payeur sera éventusllement requis avant la signature de ceux
ayant ung incidence sur le montant.

e] En-toutélat de cause, loute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses
technigues particuliéres doit faire l'objel d'une étude préalable sur 'étendue, le colt et les délais

du marché,

11.3. Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront
directement signés par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant par l'ingénieur
ou le Maitre d'ceuvre (le cas echéant) avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, a
I'Organisme chargé de la Régulation et 4 I'Organisme Payeur,

11. 4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage, et
notifiés au Cocontractant par ke Chef de service, avec capie au Ministre en charge des Marchés
Publics, & 'Organisme chargé de la Régulation, 4 'ingénieur du marché et au Maitre d'ceuvre e cas
échéant

11 5. Les ordres de service de suspension et de reprise des fravaux, pour cause dintempéries ou
autre cas de force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de service
au cocontractant, avec copie au Ministére chargé des Marches Publics ou son démembrament
déconcanird compétent, & I'Organisme chargh de la Régulation, a l'lngénieur du marché et au Maitre
d'oeuvre le cas échéant.

11. 6. Les ordres de sarvice prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne
relevant pas d'une utilisation normale qui apparaTtrajenl dans les ouvrages pendant la pericde de
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garantie, seront signés par le Chel de Service, sur proposition de lingénieur et notifiés au
Cocontractant par |'Ingénieur.

11. 7. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze {15) jours pour émettre des réserves sur tout
ordre de servicegecu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter
les crdres 'de service regus.

11.8 En cas de.groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui
a seule qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente

11.8 Le marché peut comporter des tranches conditionnelles dont 'exécution est subordonnée,
pour chacune d'enfre elles, a la levée éventuelle de la clause de dénonciation et a la notification au
Cocontractant, par ordre de service, de |a décision du Maitre d'Ouvrage de poursuivre 'exécution
desdites tranches. 5i cet ordre de service n'a pas été notifié au Cocontractant dans le délal imparti
defini a l'article 14 du présent marcha, e Maitre d'Ouvrags at la Cocontractant sont, & l'expiration
de ce délai, déliés de cette cbligation pour celte tranche conditionnelle.

11.10 L'ordre de service de démarrage des travaux de la tranche conditionnelle ne peut tre notifié
gu'aprés achévement et réceplion proviscire de la tranche précédente. Toutefols, au cas ol la
condition suspensive de |'exécution de la, tranche conditionnelle tient & la disponibilité de
financement, la notification de 'ordre de service de démarrage est donnée dés lors que la preuve
de disponibilité de financement ast &tablie.

l Article 12 : Réles et responsabilités du cocontractant de I'administration
12.1 Le cocontractant a pour mission d'assurer 'exécution des travaux sous le contrile du maiire

d'eeuvre et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et dconomique, tels que décrits

. dans les Spécificalions techniques ou les clauses techniques, sous le contrdle de I'ingénieur et ce
conformément au présent marché aux régles el normes en vigueur au Cameroun et aux echniques
&l pratiques généralement acceplées dans le domaine d'activité concerna par le marché, Il ast tenu
notamment deffectuer (sl y a lieu) les calculs, essais et analyses, de délerminer, de chaisir,

l d'acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures nécessairas pour l'exéculion
des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non,
12,2 Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Cuvrage de la qualité des matériaux

l st des fournitures utilisées, de leur parfaile adaptation aux besoins du chantier, de la bonne
exgcution des ravaux, des prestations et interventions effectudes par les sous-traitants agreas. Il a
I'obligation de-se conformer a la législation en vigueur au Cameroun concernant le respect de

I 'environnement. || devra exécuter tous les travaux spécifiés dans le CCTP ef aux textes et directives
mentionnés dans ladite piéce. |l aura notamment l'obligation de produire une plaque de chantier
confarmément & la réglementation et d'afficher un réglament intérieur 4 'entreprise en prenant en

l compte les probiémes environnementaux et sociaux.
12.3  Pendant [a durée du marché, le coconfractant ne s'engage pas directement ou indirectement,
dans des activiiés professionnefles ou contractuelles susceplibles de comprometire son

I indépendance ‘par rapport aux missions qui lui sont dévolues.
12.4 Encas de confli dintérét du fait d'un membre de l'équipe de la mission, e cocontractant dait
le signaler par écrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer l'expert en question, impligué dans le
proiet ou le marché.

l 125 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou porlés & sa connaissance a l'occasion de l'exécution du

I marché.

A ce titre, les documents étah-lls_pﬁr le cocontractant au cours de 'exécution du marché ne peuvent
élre publiés ou communiqués gu'avec l'accord écrit du Maitre d'Ouvrage.

Le eocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au
Maitre d'Ouvrage.
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Article 13 : Personnel de 1'entrapranEur

13.1. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de ['offre technique n'intarviendra
gqu'aprés agrament écrit du Chef da service, En cas de medification, l'enfrepreneur se fera remplacer par

un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale.

13.2. En lout &tat de cause, les listes du personnel d'encadrement & metire en place seront soumises &
Fagrément du Maitre d'cauvre, dans les quinze (15) jours qui suivent la notification de lordre de service
de commencer les travaux. Le Maitre d'ceuvre disposera de huit (08) jours pour notifier par écrit son avis
avec copie au Chel de Service. Passé ce délal, les listes seront considérées commea approuvées.

13.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de l'offre
technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel gue visé a I'Article
38 ci-dessous ou d'application de pénalités,

13.3.1 Le remplacement non autorisé du personnel d'encadrement (conducteur des travaux ou chef de
chantier) fera I'objet d'une pénalité forfaitaire de deux cent mille (200 000) francs CFA par personne
remplacée, prise en compte dans le premier décompte suivant le conslat. Le remplacement de l'agent en
cause ne devra en aucun cas interrcmpre la confinuité des travaux, Tous les frais en découlant seront a
la charge du COCONTRACTANT.

13.3.2 En cas de maladie ou d'accident, le COCONTRACTANT devra remplacer sans délai toul agent
qui se trouverait empéché d'exécuter les tit:tms QUi Il..|| seront confidées normalament en application du
prasant confirat,

13.3.3 5l l'lngénieur du marché demande le remplacement d'un agent pour faute grave de ce dernier
diment constaté’ par les deux parties, le COCONTRACTANT devra pourvoir & ses frais & son
remplacemeant immédiat.

13.3.4 Dans fous les cas de remplacements visés ci-dessus, la procédure d'apprabation reste applicable
a tout nouvel agent proposé par le COCONTRACTANT pour succéder & un agent remplacé.

Article 14 ::Pi&-u:aa a fournir par le cocontractant
14.1. Programme des travaux, Plan d'Assurance Qualité et Autres

a. Dans un’ délai maximum de sept (07) jours & compler de |a notification de l'ordre de service de
commencer les travaux, I'entrepreneur soumettra, en cing (05) exemplaires, & 'approbation du Chef de
service ou du’ Mallre d'CEuvre le programme d'exécution des travaux, son calendrier
d'approvisionnement, son projet de Plan” d'Assurance Qualitdé {(PAQ) et son Plan de Gestion

Envirannameantal
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et comprenant notamment,

= Le PV de définifion des taches & exacuter, |e cas échéant

= Laliste das travaux a sous-traiter ;

- Ladescription des modalités de maintien de la circulation le cas échéant ;
- Etc.

. Deux (02) exemplaires de ces pidces lui sa;q'nt retournés dans un délai de huit (08) & quinze (15} jours
a partir de leur réception avec :

- Soit la mention d'approbation "BON POUR EXECUTION" ;
- Soit la mention de leur rejet accompagnae de motifs dudit rejet

L'entrepreneur disposera alors de huil (08) jours pour préﬁenlf.-r un nouveau programme. Le Chel de
Service ou le Maitre d'CEuvre disposera alors d'un délai de cing (05) jours pour donner son approbation
ou faire d'éventuelles remargues. Dans ce r..a.a fa pru-cadwa est relancée sans que cela ne puisse
madifier le délal contractiel.

L appmhatlnn donne par le Chef de Service ou le Maltre d'(Euvre n'atténuara an ren la responsabilitd
de l'entrepreneur. Cependant les travaux exécutés avant I'approbation du programme ne seront ni
constatés ni rémunérés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.
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L'Entrepreneur liendra constamment a jour, sur le chantier, un planmng des travaux qui tiendra !
compte de 'avancement reel du chantier. Des modificalions importantes ne pourront étre apportées au
pregramme contractuel qu'aprés avoir regu I'accord du Maitre d'CEuvra.

b Le Plan da Gestion Environnemeantal fera ressortir notamment fes conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions d'emprunt de siles d'extraction et les conditions de remise en
état des sites de travaux et d'instaliation.

¢. L'Entreprencur indiquera dans ce programme [es matérials et mathodes qu'il comple utifiser ainsi que
les effectifs du personnel qu'il compte employer.

d. L'agrément donné par le Chef de service ou e Maitre d'CEuvra ne diminue en rien Ia responsabilité de
l'entrepreneur quant aux consaquences dommageables que leur mise en ceuvreé pourrail avoir tant a
I'&gard des tiers qu'a l'égard du respect des clauses du marché.

14.2. Projet d'exécution

a. Le dossier des plans d'exécution (calcul of dessins) nécassaires a la réalisation de toutes les parties
de l'ouvrage devront élre soumis au visa du Chef de Service ou du Maitre d'CEuvre un (01) mols au mains
avani la dale préviue pour le début de realisation de la partie de 'ouvrage cormrespondante,

b. Le Chef de Service ou le Maitre d"(Euvre disposera d'un délai de sept (07) jours pour les examiner &t
faire connaitre ses observations, L'entrepraneur disposera alors d'un délai de cing (05) jours pour
présenter un nouveau dossier intégrant lesdites observations.

Article 15 : Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'Ouvrage metira le sile des travaux et ses voles d'acces a la disposition du Cocontractant en
temps utile el au fur E[ a mesure de lavancement des travaux, conformément au programme d'exécution,

L'exemplaire repruduc:tlh-la des plans fgumnt dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par : le Chef de
service ou le Maitre d"CEuvre.

Article 16 : Assurances des ocuvrages et responsabllités civiles
aj) . Le tfulaire d'un marché est fenu-de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétas
d'assurances agréées, et dés notification du marché, une police d'assurance couvrant les risques
liés & l'exécution des prestations, objets de son marché.
b) Les polices d'assurances suivantes sont requizes au titre du présent Marché pour les
montants minima, les franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze (15)
jours @ compler de 1a notification du marché (A priéciser selon la liste cl-aprés):
- ASsurance m&pnns&br.frm civile vis-d-vis des Hers couvrant les risques de dommages corporels
CcAUSES 4 des ters ou des nsques de ddces de liers (y compris le personnel du Malire d'ouvrage),
les risques de perte ou des dommages survenant dans fe cadre de lexécution des travaux 8 des
biens pendanl fa fourniture ou le montage ou les installations | le cas échéant ;
= Assurance "Tous nisques chantier couvrant Ia perfe ou les dommages causés aux Installations
sur le site, survenant avant l'achévement des Installations, avec une extension de garartie couvrant
5] mspmsahﬁwlé du coconfractant au Iftre de la perte ou des dammages survenan! pendan! la
pencde de garantie, aussi longlemps gue le coconfractant restera sur le site pour exéculer 5es
abligations pendant la période de garaniie.
) En toul &lal de cause, la police doil couvrr tous les dommages corporels, maternels et
immateriels causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, a la réceplion
définitive des prestations ou décennale, le cas échéant.
d) Sl le cocontractant s'abstient de contracter et fou de maintenir les assurances visées ¢i-
dessus, le Maltre’ d'ouvrage pourra confracler ces assurances et les maintenir en 1-ri1;|m=.-l.1r at
déduire de temps a autres, de loute somme due au coconiractant en veriu du marché, toute prime

que le maitre'd'ouvrage aura payée & l'assureur, ou recouvrer aulrement le montant de la prime
ainsi payée sera considéré comme si ¢'étail une detta due par le cocontractant.

e} Lecocontreciant devra veiller 4 ce gua son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent
en vigueur, dans loute la mesure nér.::essmr’e des polices d'assurance appropriées couvrant leur
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persennel, leurs véhicules et les presiations exéculées par eux en veriu du marche, & moins que
ces s:uus-lra;ire,ntu ne solent couverts par les polices contractees par le cocontractant.

Article 17 : Sous-traitance

Sans objet

Article 18 : Laboratoire de chantier et essais
Sans objet

Article 19 ; Journal et Réunions de chantier

19.1. Journal de chantier.

Le cocontractant €3t tenu d'ouvrir avant toul déemarrage des travaux, un journal de chantier. Cast
un document coniradictoire unique. Ses pages sont numeérotées et visées. Aucune page ne doil élre
enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés

chaque jour |
- Les npémtfanu administratives, relatives & lexécution et au réaglement du marché (notification,

résultats d'essais, attachement) ;
- Les conditions atmosphériques ;
- Les réceplions de matériaux et agrémenis de toutes sorles |
- Les incidents ou détails de toules nalures présentant quebques Intéréts du point de vue de la
tenue ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ;
- Ete.
Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observalions susceptibles de donner ieu a une
reclamation de sa part.
Ce journal sera signé contradictoirement par’lé Maitre d'ceuvre et le représentant du cocontractant

a chggue wisite oo Shantier
Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra &tre fait @tat oulre les autres piéces

du marché, que des dvénements ou documents mantionnés en temps utile au journal de chantier,

158.2. Réunions de chantier

Outre les réunions réguliéres de chantier a l'initiative du maitre d'ceuvre, des réunions péricdiques
devront étre tenues en présence du Chef de sarvice du marché et de I'lngénieur du marché ou leur

representant
Les reunions de chantier feront I'objet d'un procés-verbal signé par lous les paricipants.

t.‘.:hapitre:_l_ll : De la réception

Article 20 : Documents a fournir avant la réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire du
marché subséquent transmetire au Maitre d'Ouvrage les documents suivants :
1. Copie du décompte décrivant les travauyx indiquant leurs quantités, leur prix et le montant

total ;

2. Motification de la récaption :

3. Copie Cautionnement définitif

4. Copie assurance le cas échéant.
5. Autre & préciser
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Article 21 ; Réception provisoire
21.1. nparaﬁun'k__p'ri&mhlns i la réception

Avant la réception provisoire, le coconlractant demande par écrit au Maitre d'Cuvrage, avec copie a
lingé&nieur, I'organisation d'une visita technique préalable a la réception,

Les opérations préalables a [a réception comporent notamment :

a. la reconnaissance des ouvrages exaecutds

b. les épreuves prévues notammenlt par le marche ;

¢ la constatation éventuelle de la non-exécution de prestations prévues dans le marché, les
imperfections ou des malfagons.

Cette visite comprend entre autres les opérations dont un procés-verbal sera dressé sur 2 champ &t
signé par le Maftre d'ceuvre le cas échéant, I'ingénieur et le Cocontraclant,

21.2. Réceplion Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaltre au Chef de service du marché au plus tard 10 jours avant
Fexpiration du délal contractuel, la dale & laquelle il souhaite que soit réceptionnés les lravaux,

La réception provisoire sera prononcée aussitdt a la fin de 'exécution des travaux objet du présent
marché &t aprés les Opérations préalables a la réception. La Commission aprés visite du chantier
examing le procds-verbal des opérations préalables & la réception et procéde a la réceplion
provisoire des lravaux g'il y a lieu,

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d'un
procés-verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves

a lever, assorties de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ol ia réceplion n'est pas
prononcée le procés-verbal de réception précise las réserves a lever assorties des délais, avant la
prononciation de ladite réception.

Pour &lre valable, le procés-verbal de réception doit &tre signé par les deux tiers (2/3) au moins des
membres dont e Président. '

21.3. Composition de la commission de réception

La Commission de réception sera composée des membres suivanits [a litre indicatif] -
. Président : Le Maitre d'Cuvrage ou son représentant ;
. Rapporteur : Le Maitre d' (Euvre ;
. Membres ;
- Le Chef de Service du marché ou son représentant |
= L'Ingénievr du marché ;
- Le comptable matiére de la Commune de Dir conformément & la circulaire portant
application de la loi des finances de l'année [A préciser).
. Observateur : Le DD/MAFP du Mbéré ou son représentant
. Invité : Le Cocontractant ;
Les membres de la commission de réception sont convogueés au meins dix (10) jours avant la date
de réception. Le cocontraciant ou le prestataire est convequé a la réception par courner au moins
dix (10} jours avani |a date de la réception. |l est tenu d'y assister (ou de s'y faire représentar). Son
absence éguivaut 4 'acceplation sans réserve des conclusions de la Commission de réception.

21.4 Reéceplions partielles L e

Le cocontractant pourra, selon gue |a nature des prestations l'exige ou pour cas de force majeurs,
demander des réceptions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceplions partielies
sera la méme que celle devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception
partielle sara rédigé et signe par toutes les partias,
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Article 22 :'Dol'n:mpenm a fournir aprés exécution

Le Cecontractant rametira au Maitre d'csuvre le cas échéant ou a llingénieur du marché dans les trente
{30) jours s!.li'.rani la date de récaption provisoire de 'ensemble des travaux, le plan de récolament.
Article 23 ; Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie

23.1. Délai de garantie

La durée de garantie est de douze (12) mois 3 compter de la date de réception provisoire des travaux
ou de la réception partielle le cas échéant

21.2. Entretien pendant la période de garantie

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera a ses frais et en temps utile, tous les travaux
el réparations nécessaires pour maintenir en bon état 'ouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix (10)
jours de la notification du défaut par I'Administration et sur le lieu d'emploi, Ia remise en élal de
l'ouvrage pour tous les défauts ou réparations consécutifs pour remédier & tous les désordres du
fait de malfagons qui apparaitraient dans les ouvrages el les equipements le cas écheant, e
signaléas par le Chef de service du marcha‘ou le Maitre d'cauvre & cas échéant.

Si aprés mmptmn provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un delal de quinze (15)
jours aux prem:nplmns d'un ordre de service Boncernant les réparations ou réfections éventuelles,
le Chef de service du marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un
autre enlrepreneur et d'en recouvrer le monfant aux dépens du cocontractant par déduction sur
toutes sommes dues ou garanties émises dans le cadre du marché.

Article 24 : Récoption définitive

24.1. La réceplion définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours a compter de

I'expiration du delal de garantie.
24.2, Le Maitre d'(Euvre sera membre de la commission.
24,3, La composition et la procédure de réception définitive sont la méma que celles de la réception

provisgire,
24.4- La marché ast cldturé définitivement dans les conditions fixées a l'article 32 alinéa 4 du présent

CCAP concernant le Décomple gendral el dafinifif .
Chapitre IV : Clauses financiéres

Article 25 : Montant du marché
Le montamt du présent marché tel quil ressort du devis estimatif ci-jeint, est de

( ) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) ; sait :
- Montant HTVA, : ( ) franes CFA.
- Montant de la TVA : { ) francs CFA
- Montant de 'AIR : ! ) francs CFA.
- Montant Net a percevair : ' ( ) francs

CFA,

Article 26 : Liou et mode de paiement
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26.1. En contrepartie des paiements a effectuer par le Maitre d'Cuvrage a l'entrepreneur, dans les
conditions indiquées dans le marché, l'entreprensur s'engage par les présentes a executer le marche
conformément aux dispositions du marché,

26.2. Le Mailre dﬂwraga & libérera des sommes dues parraglements en francs CFA, soil
( }, par crédt au comple
n® ouvert au nom de l'entrepreneur a la banque :

Article 2T : Garanties et cautions
27.1. Cautionnement dafinitif

Il est consbitué par ke ttulgire du Marché et transmis au Chaf Service du marche dans un délai maximum
de vingt (20) jours calendaires 4 compter de la date de notification du marché et en tout cas avant la
premier paiement.

Le cautionnement définitif est fixé & deux pour cent (2 %) du montant TTC du marché. Il devra étre foumi
par le Cocantractant au Maitre d'Ouvrage avant le premier palement.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d'un (01) mols suivant |a date de
racaption proviscire des travaux, a la suite d'une mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés
demande de 'entrepreneur.

27.2, Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée & dix pour cent (10%) du montant TTC du marché,

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectude dans un délai d'un (01) mois
aprés la réceplion définitive sur main levée délivrée par le Maltre d'Ouvrage aprés demande de
I'entrepreneur.

27.3. Cautionnement d'avance de démarrage

L'avance de démarrage dont la montant ne peut excéder vingt pour cent (20%) du prix initial TTC
du marché, doil &tre cautionnée & cent pour cenil {100%) par un é&tablissement bancaire de droit
CAMEerounais ou un organisme financier de premier rang conformément aux textes en vigueur

Elle est rembuuméa par déduction sur les acamptes & verser 4 l'entreprensur pendant lexécution du
marché. La totalité de I'avance doit &tre remboursée au plus lard dés que le moment ou la valeur en prix
de base des prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché,

Article 28 : Variation des prix
Les prix sont fermes et ne sont pas réuia:_ﬂ_l:_l#ﬂa
Article 29 : Valorisation des travaux
Le marché est 4 prix unitaires et forfaitaires.
Article 30 : Valorisation des approvisionnements

30.1. Chague acomple comprend §'il y a lieu, une pan correspondant aux approvisionnements constitués
an vue des travaux. Le montant des approvisionnements s'oblient en appliquant aux quaniités a prendre
an compte, les prix du bordereau de prix inséré dans le marché ou du sous-détaill de prix relatif aux
matériaux, produils cu composants de construction a melire en cauvre, Les approvisionnements ayant
fait l'objet d’acomptes ne peuvent étre enlevés du chantier sans l'autorisation écrite du Chef de service
du marche,

Les approvisionnements ayant fait I'objet d'acomptes et non encore installés deivent faire 'objet
d'une assurance specifigue couvrant le stockage contre tous dégats, vols, atc.

L'attestation d'assurance sera produite avec le projet de décompte mensuel. |l peut de plus élre envisagé
de ne procéder au paiement de matériaux stockés que pour une valeur limitée 3 quatre-vingt pour cent

{80%) du montant de la facture cerfifidée du fournisseur de ces matériaux.
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J0.2. Il nes! pas demandé de caution pour les acomples sur appmﬁai_unn-anﬁnlé.
Article 31 : Avances

31.1. Le Mafltre d'Quvrage accardera sur simple demande de I'antreprenaur une avance de démarrage
au plus égale a 20% du montant du marché TTC.

31.2 L'avance de démarrage peut &fre obtenue par le co-contractant de 'administration sur simple
demande adressée au Mailre d'ouvrage sans justificatif, Cette avance commence a étre remboursée
par déduction de 50% sur chaque décompte dés lors que le cumul des travaux atteint 40% du
montant du marche. Le versement de l'avance de démarrage intervien! postereurement & la mise
& place des caulions exigibles, conformément aux dispositions du code des+ marchés publics.

31.3 La totalité de l'avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment od la valeur en prix da
base des prestalions réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marche.

31.4 Au fur el & mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage donnera |la mainievée
de la partie de la caution correspondante, sur demande expresse du coconlractant de
"administration.

31.5. Le cocontractant de l'administration utiisera exclusivament l'avance de démarrage pour les
acquisitions de Malériels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement
nécessaires pour les besoins de I'exécution du Marché spécifies dans sa demande.

Article 32 : Réglement des travaux 'y
32.1. Constatation des travaux exécutés

Avant [e trente (30) de chaque mois, 'Entrepreneur et l& Maitre d'ceuvre établissent un attachement
contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau
au cours du mois et pouvant donner droit au paiement

32.2. Décomptie mensuel

Au plus tard l2 cing (5) du mois suivant le mois des prestations, 'entrepreneur remettra en sept (07)
exemplaires au maitre d'cauvre, deux projels de décompte provisoire mensuel (un decomple hors TVA
et un décompte du montant des taxes), selon le modele agrée et établissant le montant total des sommes
auxqguelies il peut prétendre du fail de l'exécution du marché, depuis le débul de celui-ci.

Seul le décompte hors TVA sera réglé 4 lentrepreneur, Le décomple du montant des taxes fera I'objet
d'une écriture d'ordre entre les budgels du Ministére du Plan, du Développement el de "Aménagemant
du Territoire et du Ministére chargé des Finances

Le montant HTVA de 'acompte a payer a 'entrepreneur sera mandaté comme suit ;
- 100% - AIR versé direclement au comple de I'entreprensur |
- 5.5%, 3.3% ou 2.2% versé au trésor public au titre de I'AIR di par le Cocontractant, suivant le régime
dimposition. b

Le Maitre d'CEuvre disposera d'un délai de sept (7) jours pour transmetire au Chef de Service du
marché, [es décompies qu'il a approuvas.

Le Chef de Scrvice et 'ingénieur disposent d'un délai de 21 jours maximum pour procéder a la
signature des décomptes et leur transmission au comptable chargé du paiement.

32.3. Décompte final

32.3.1. Aprés achévemenl des travaux el dans un delai maximum d'un (01) mois aprés la date de
réception provisoira, l'entrepreneur établira @ partir des constals contradictoires, le projet de décompte
final des travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommaes auxquelles | peut
prétendre du fait de 'exécution du marché dans son ensembie.

3232 Le Chef de service dispose d'un délai de sept (07) jours pour notifier e projet reclifié el accepté
au Mailre d'cauvre,
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32.3.3. LEntrepreneur dispose d'un délai de cing (05) jours pour renvoyer le decompte final revélu de sa
signature. "

32.4. ﬁcu-m'pin général et définitif

32.4.1. Le Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre dispose d'un délai de sept (O7) jours pour établir le
décompie général a 'enfrepreneur aprés fa réceplion définitive.

A la fin de période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des travawyx, le Chef de service
dresse le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer confradictoirement par I'Entrepreneur
&l le Maitre d'Cuvrage . Ce décomple comprend |

- le décompte final,
5 I‘E E'U']'ﬂﬂp
- la récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et dafinitif sans rdserve par 'entrapreneur, lie définitivement les
parties at met fin.au marché, sauf en ce guiconcerne les intéréfs moratoires.

32.4.2 L'Entreprereur dispose d'un déiai de cing (05) jours pour renvoyer le décompte final revétu de sa
signature.

Article 33 : Intéréts moratoires - '

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par élat des sommes dues conformément a 'Article 88
du décret n® 2004/275 du 24 Septembre 2004 portant Code des Marchés Publics:

Article 34 : Pénalités de retard

34,1 Pénalités de retard des travaux

A défaut pour le Cocontractant d'avoir terminé la totalité des travaux dans le délal imparti, il lui sera
appligué, aprés mise en demeura préalable, des pénalités de retard conformément aux dispositions de
I'article 168 du décret n®2018/366 du 20 Juin' 2018 portant code des marches publics:

172000 du montant du marché par jour calendaire de retard du premier (1er) au trentiéme
[30eme) jour.

111000e du montant du marché par jour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour,

En cas de prolongation des délais par le Maitre d'Cuvrage sur demande de |'entreprise, sauf cas de force
majeure, les dépensaes relatives aux prestalions de la Mission de Contréle seront supportées par
'entreprise.

Les pénalités pour retard ne pourront dépasser dix pour cent (10 %) du montant du marché, Un
pourcentage supérieur a dix pour cent (10 %) pourra entrainer |a résiliation du marché.

Il appartient au Cocontractant de rassembler au fur et & mesura de 'exécution des travaux, les piéces
|ustificatives d'un dossier éventuel de demande de remise de pénalités qui ne pourra étre prononcee par
I'Autarite Contractante qu'aprés avis lechnique de l'organisme de la Régulation des Marchés Publics sur
proposition du Maltre d'Ouvrage.

-
34.2 Pénalités de retard de remise des documents contractuels
Indépendamment des pénalités pour dépassement du délal contractuel, le cocontractant est passible

des pénalités d'un montant forfaitaire de deux cent mille francs (200.000) F CFA pour inobservation
des dispositions du contrat, nolamment :

- Remise tardive du cautionnement définitif ;

- Remise lardive des assurances ;

- Remise fardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait de 'entrepreneur |
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343 Le montant cumulé des pénatités de retard est limité & 10% du montant TTC du Lettre Com mﬂndlﬂ.;
au-dela de ce geuil la Lettre Commande peut étre résilide.

Il n'est pas prféyu de prime en cas d'avance sur le délal contractual.
Article 35 : Raglement en cas de groupement d'entreprises

En cas de groupement solidaire, les Cotraitants se répartissent les sommes qui sont réglées par le
Maitre d'Cuvrage dans un compte unigue. En revanche, chague entreprise est payée par le Maitre
d'Ouvrage dans son propre compte, lorsqgu'il s’agit d'un groupement conjoint.

Article 36 : Régime fiscal et douanier

Le decret n"2003/851/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal
des Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- des impdts et taxes rolatifs aux bénéfices industrials et commerciaux, ¥ compeis I'AR qui constitue un
précomple sur limpdt des sociétés ;

- des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulaticns du code des impdts ;
- des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché :

« des droits et taxes dentrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informaligue) ; prec)

¢ des droits ef laxes communaux,
= des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.

Ces elémenis doivent étre intégrés dans les charges que l'entreprise impute sur ses colis
d'intervention et constituer ['un des éléments des sous détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Article 37 : Timbre et enregistrement du marché

Sept (07F) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais de
I'entrepreneur, conformement a la réglementation en vigueur.

Chapitre V : Dispositions diverses
Article 38 : Résiliation du marché

Le marcheé peut étre résilié comme prévu a la section Il Titre IV du décret n® 2004/275 du 24
Seplembre 2004 et également dans les condilions stipulées aux articles 74, 75 et 76 du CCAG,
notamment dans 'un des cas de ;

Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans l'exécution d'un ordre de service ou arrdt
injustifié des travaux de plus de sept (07) jours calendaires ;

Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant des travaux ;
- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;
Defaillance de l'entreprenaur.

Article 39 : Cas de force majoure

Dans le cas od 'entrepreneur invoquerait le cas de force majeur, les seuils en dega desquels aucune
réclamation ne sera admise sont |
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- =

- pluie : 200 illimétres en 24 heures | |

1
= veni. 40 metres par seconde,

Article 40 : Différends ot litiges

Lorsgu'aucune sclution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-cl est porté devant la
juridiction camerounaise compétenie, sous reserve des dispositions sulvantes :

—

- 5i un différend survient entre le Maitre d'ceuvre el l'entrepreneur sous la forme de résarves

laites & un ordre de service, ou sous toute autre forme, 'entrepreneur doit le consigner
dans le journal de chantier et en informer l2 Chel de service du marché par une |efire
exposant les molifs et indiquant les montants de ses réclamations.

Lorsque l'entreprensur émet des réserves sur le Décompte Général, il dispose d'un (1)
mois & partir de la date de transmission dudit Décomple, sous peine de forclusion, pour
faire parvenir au Chef de sarvice du marché un mémaoire de sas réclamations.

Le Chef de service du marché notifiera a l'enfrepreneur sa proposition pour le réglement
du differend, dans un délai maximum de deux (2) mois a compter de la date de réception
du mémoire de réclamation,

Si, en cours d'exécution du marché, des difficultés s'élévent entre le Maitre d'cauvre et
I'entrepreneur. il en est référé au Chef de service du marché.

Tout differend entre I'entrepreneur et le Maltre d'Ouvrage fait l'objet d'une tentative de
réglament a I'amiable, le cas échéant, par voie de médiation el sous réserve des
dispositions du Code des Marchés Publics concernant les avenants.

Article 41 : Edition et diffusion du présent marché

Quinze (15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins de 'entrepreneur et fournis
au Chef de service du marche.

Article 42 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le present marche ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maltre d'Cuvrage Délégué. |l
antrera en vigueur dés sa notification 4 I'entrepreneur par ce dernier.
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PIECE N°5 : CAHIER DES CLAUSES
TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
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CHAPITRE | - GENERALITES.
Article 1 - Objet du présent Cahier
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuligres (CCTP) est relatif & pour la réalisation d'un forage équipd de
pompe & motricité-dans la Commaune de DIR, Département du Mbere, Région de l'Adamaoua.

Article 2 - Nombre douvrages & réaliser
Le nombre de forage 3 réaliser est deux (02). 1l est exigé un taux de réussite de cent pour cent (100%), soit
deux forages productif avec pompe a mofricité humaine,

Article 3 - Cholx technique

Les conditions hydrogéologiques sont lelles que la foration par usage d'équipement mixte simposa pour faire
face a loutes bes éventualites. Les forages parmettent de capler las amvées d'eau profondes (dans le socle), offrant
ainsi une meillzure protection contre les pollutions superficielies.

Les forages seront implantes aprés une etude des conditions hydrogéologiques du site, un examen des photographies
aériennes et une petite reconnaissance par prospection géophysique el électrique (frainées et sondages éleciriques).
Dans la mesure du possible les forages serent implantés a lintérieur méme des zones d'habitation, ou & proximité
immediate des villages. On velllera donc & ce gue les formations superficielles solent convenablement isolées de
fagon a éviter la propagation des pollutions.

La traversae de niveaux non consolides pourra cependant nécessiler une circulation d'eau, de mousse ou de boue,
Une analyse des quelques forages existant dans la Région de I'ADAMAQUA montre que |a profondeur sera comprise
entrez 40 et B0 m (moyenne de l'ordre de 60 m)

Les supersiructures seront de type classique : dalle légérement inclinée, canal et puils perdu pour Févacuation des

eaux, anti - bourbier & la périphérie. Les forages seront équipés de pompes 4 molricité humaine, Les corps de pompe
el les dispasilifs d'exhaure devront &tre constilués de matériaux résistants & la corrosion.

CHAPITRE Il - DESCRIPTION DES TACHES DU COCONTRACTANT

La totalité des prestations nécessaires & la réalisation des forages sera exéculée par le Cocontraclant. Celui
- ¢i devra aprés implantation mener des actions d° animation et de sensibilisation des populations bénéficiaires,
realiser les forages, les aménagements ef installer les pompes & moatricité humaine.
Article 4 - Calendrier d'exécution

Le programme doil &lre realisé au boul de quatre (04) mois dés la date de démarrage prescrite par |'Ordre
de Service de commencer les prestations,

Il est convenu quun état d'avancement seradreesé aprés un (01) mols environ d'activités. ST apparait que les refards
evenluels cumulés enregistrés a celte date ne sont pas susceplibles d'étre rattrapés avec ke malénel engage,
I'Entreprise aura obligation de renforcer ses moyens pour terminer les prestations dans les délais confraciuels.

Far aileurs le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d'augmenter cu de diminuer la cadence de réalisation au cours
des prestations,

CHAPITRE Il - REALISATION DES FORAGES

Article 5 - Exécution des forages :

Les forages seront exécutés conformément aux choix techniques du présent CCTP et seront considénés
comme productifs {positifs) si leur débit est supérisur 8 0,7 m3h et l'eau potable.
5.1. Organisation des chantiers de

Compte tenu des resuitats acquis au cours des campagnes antérieures il est prévu une profondeur moyenne
de 60 m.

La reussite du programme repose sur |a parfaite coordination des différentes actions du Cocontractant (fourniture et
installation des pompes, réalisation des aménagements). Cette coordination nécessaire impose le respect strict du
calendrier d'exécution des forages aulour ducuel sont calés les calendriers des autres actions.

L'ensemble des moyens du Cocontraclant sera place sous lautorite d'un chefl de mission qui sara seul interfocuteur
de lAdminisiration (ou son représentant). Les prestations de forages seront conduites sur be terrain par un superviseur
pariaitement qualifié en forage et organisation. Le programme d'exécution des prestations sera congu de telle maniére
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- que les aleliers de Im&g&"ainsi que l'atelier d'instaliation des pompes travailient & proximite T'un de I'sulre, suivant un
linéraire preélabli, «
Comme on Fa vu précédemment, les implantations des forages seronl réalisées par le Coconlractant, en relation avec
I'ingénieur du marché..

Il est convenu qu'un etal d'avancement sera dressé aprés un (01) mois environ d'activités, ST apparail que les retards
eventuels cumulés enregisirés a cette dale ne sont pas susceptibles d'étre rattrapés avec le malérel engagé, le
Cocontractani aura obligation de renforcer ses moyens pour terminer les prestations dans les délais contractuels.

5.2, Horaires de travail
Les conditions générales de travail fixées par la réglementation camerounaise sont applicables au personnel
du chantier du Cocontractant. Le fravail de nuit est proscrit, sauf dérogation contraire et exceplionnelie.

Le Coconfractant devra, afin d'assurer la maintenance du malérel, prévoir &4 sa convenance soil un amét
hebdomadaire, soil un arrét mensuel.

5.3. Matériel d'exécution

5.3.1 Conception générale du matériel

Le choix des maténels reléve de |a responsabdite du Coconlractant. La conceplion generale des aleliers de
forage et de I'ensemble du malériel devra &ire adaplée aux conditions locales d'utilisation, & M'étal des pistes et des
accés, au rythme d'exécution défini précédemment,

5.3.2. Etat du matériel

Le calendrier d'exéculion exige que le Enmnh‘attant soil en possession des ateliers requis pour l'exécution
de ce projet, dés |a notification du marché comespondant. Les numéros de série, [3ge el Forigine de la sondeuse
seronl obligatolremeant preciseés dans loffre. En tout atat de cause, I materiel proposé devra étre en parfait élat.

3.3.3. Description et spécialisation du matériel

Les aleliers mis en ceuvre répondront aux prescriptions el spécifications sulvanies:
Sondeuse(s)

Appareil rotary conventionnel fonctionnant & lalr, a feau, 4 la mousse ou & la boue, spécialement adapid &
I'ulilisation du marteau fond - de - frou, équipé dun dispositif de tubage a I'avancement ou permettant Femplol de
tubage de Iravail en acier ou PVC, H permet de forer indifféeremment les ferrains lendres et les terraing durs.

La capacité de l'alefier doit &tre d'au moing 100 métres |
en 12"1/4 au rotary a la boue,
en 1635 mm au marteau fond - de - trou
Aulres dquipoments
Dans le cas d'un developpement des forages par une équipe indépendante de I'alelier de forage, cette équipe
sera dolee d'un compresseur d'au moins 5 m¥mn a 7 bars,
Les essais de pompage seront réalisés A laide de pompes électriques immergées d'un diamétre inférieur 4 110 mm,
capables de fournir des débits de 10 m¥h & 30 métres de profondeur et de 6 m3h & 80 métres.

5.3.4 Visite de conformité
Une visite de conformité des malérisls sera faite confradictoirement au début des prestations, dans le but de vérifier

la conformité avec les matériels proposés dans l'ofire,
la compatibilité entre les capacilés de ce matériel, les prescriptions du CCTP et les délais dexécution,
Le prononce de cetle conformité par procés-verbal ne fibére en rien le Cocontraclant de ses engagements.

5.4, Description des forages
5.4.1 Schémas 4 respecter
Les farages devront &lre réalisés conformément aux schémas présenlés en annexe.
5.4.2 Mode d'exicuiion des forages
Le choix des methodes et des malenels a mettre en oeuvre ainsi que celul des diametres exacts de forage
resteront & linitiative du Cocontractant et sous sa seule responsabilité.
Les spécifications ci-dessous sont avancées 4 litre indicatif. Toutefois, il est précisé que :
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que les alebers de I'ur'aga ainsi que ['atelier dinstaliation des pompes travaillent & proximité I'un de Fautre, suivant un
ifinéraire prééiabli,

Comme-on raw.préﬁéd'emlmnt les implantations daﬂurag&s seront réalisées par le Coconlractan!, en relation avec
Ingénigur du marché.,

Il st convenu qu'un &at d'avancement sera dressé aprés un (01) mois environ d'activités. S'il apparait que les retards
éventuels cumulés enregistrés & cetle date ne sont pas susceplibles d'élre ratirapés avec le matenel engage, le
Cocontractant aura obligation de renforcer ses moyens pour lenminer les prestalions dans les délais contraciugts,

5.2. Horaires da travail
Les conditions générales de iravail fixées par la réglementation camerounaise sont applicables au personnel
du chantier du Cocontractant. Le travall de nuit est proscrit, sauf dérogafion contraire et exceptionnelie.

Le Cocontractant devra. afin d'assurer |a maintenance du matériel, prévoir 4 sa convenance soif un armél
hebdomadaire, soit un amét mensusl

5.3, Matériel d'exécution

5.3.1 Conception générale du matériel ela

Le cholx des matériels reléve de la responsabilité du Cocontractant, La conceplion générale des ateliers de
forage et de lensemble du matériel devra tre adaplée aux conditions locales d'utilisation, 2 [atat des pistes el des
acces, au rythme d'exécution défini précédemment

5.3.2. Etat du matériel

Le calendnier d'exécution exige que le Cocontractant soit en possession des aleliers requis pour lexécution
de ce projet, dés la notification du marché comespondant, Les numéros de sére, 'age et foriging de la sondeuse
seront obligatoirement précisés dans l'offre. En toul état de cause, le malériel propose devra étre en parfail etal.

5.3.3. Description et spécialisation du matériel '

Les atefiers mis en oeuvre répondront aux prescriptions et spécifications suivantes:
Sondeuse(s)

Apparel rolary conventionnel fonchionnant a lair, & leau, 4 la mousse ou A la boue, spécialement adaple &
'utibsation du marteau fond - de - trou, équipé dun dispositif de tubage & l'avancement ou permettant l'emplo: de
tubage de travail en acier.ou PVIC; il permet de forer indifféremment les lerrains tendres et les lemains durs.

La capacité de l'alelier doit tre d'au moins 100 mélres
en 12"1/4 au rofary & la boue,
en 165 mm au marteau fond - de - trow.
Autres equlpements
Dans le cas d'un développement des forages par une équipe indépendante de Fatelier de forage, cetle equipe
sera dotée d'un compresseur d'au moins 5 mimn & 7 bars.
Les essais de pompage seront réalisés A l'aide de pompes dlectriques immergées d'un diametre inférieur a 110 mm,
capables de fournir des débits de 10 mh & 30 métres de profondeur et de 6 m3h a 80 melres.

5.3.4 Visite de conformité
Une visite de conformité des matériels sera faile contradicloirement au débul des prestations, dans le bul de vérifier

Wiis Ty e
., -
L 4

la conformité avec les matériels proposés dans l'offre,
la compatibifité entre les capacités de ce malériel, les prescriptions du CCTP et les délais d'exécution.
Le pranoncé de cette conformité par procés-verbal ne fibére en rien le Coconlractant de ses engagements.

5.4, Description des forages
2.4.1 Schemas a respecter
Les forages devront &lre réalisés conformément aux schémas présentés en annexe.
5.4.2 Mode d'exécution des forages
Le choix des méthodes et des matériels & mettre en ceuvre ainsi que celul des diamétres exacts de forage
resteront & Iinitiative du Cocontractant et sous sa seule responsabilité.
Les spécifications ci-dessous sont avancées A tire indicalif. Toulefois, il est precisé que

76







D
sauf dérogation ax;aﬂﬂunna{ie, |a foration au marteau fond - de - trou dans le socle ne pourra pas s'effectuer sans fa
pose d'un tubage’provisaire en PVC ou en acier, au droit des formations d'altération,
la traversée e nivesux non consolidés dans les altérations du socle pourra nécessiter une injection de mousse ou
Femplol de boue: Les produits utilisés seront d'une composition propre & ne pas colmater les couches productives et
devront &tre biodégradables. Toutefois, dans le cas de perle de circulation dans les zones sténles de surface, et
seulement dans ces zones, le Cocontractant pourra utiliser des boues bentonitiques.

5.4.3 Prise d'échantillons

Au cours de la foration, les cuttings seront préleves a chaque changement de terrain ou au moins lous les
meires,
Les échantillons seront gardes au chantier dans des sacs en plaslique numéroles, a la disposition du representani
de 'Administration, qui décidera de leur conservation ou non.

5.4.4 Caractéristiques des ouvrages
Les principales caraclénstiques des ouvrages sonl résumées cl-apres :
Forages dans la socle :
Foration des altérites au rotary en 9°5/8 minimum jusqu'au toit du socle,
Mise en place d'une colonne de travail provisolre en PVC 1781195 ouen acier,
Poursuite du forage dans le socke au marteau fond - de - trou, en 165 mm de diamétre, jusqu'a une profondeur totale
maximale du forage de 100 métres,
Mise en place d'une colonne de captage PVC de 110/125 mm,
Mise en place d'un massi de gravier,
Mise en place d'un bauchan d argile,
Extraction de [a colonne de travail,
Emmnlatmn en téle sur 5 m minimum.

Fnramn au ra:ﬂ:ary' ala I:ruua an E' &'E féwaﬂmﬂﬁmnt 12 1H}

Colonne de captage de 110/125 mm, crépinée ali droit des niveaux les plus productifs, sur une hauteur totale de 12
a 24 m (moyenne 20 m), sabot de pied de 1 m ala base

Mise en place d'un massif de gravier jusqu'a 3m au dessus du sommet des Crepines,

Mise en place d'un bouchon d'arglle,

Cimentation en tée sur 5 m minimum.

5.5, Equipement des forages
Les forages jugés exploitables seront équipés aussitht aprés |a foration.

Dans lous les o4, les forages productifs seront équipés sur toute la hauteur d'une colonne de caplage en FVC de
diamétre 110125 mm, dont les caracléristiques sonl spécifidées plus loin.

La colonne sers cidpmés au drolt des venues d'eau par des ééments de 3 & 6 métres. La base de la colonne sera
obfurée par un sabol de pied.

L'espace annulalre entre terrain et colonne sera gravillonné sur la hauteur des crépines plus 5 méires,

La granulomeétrie du gravier sera de 1-3 mm, Le gravier sera constitué par un matériau quartzeux propre, roulé. Au
sommet du filtre de gravier, un joint d'argile de 1 metre d'épaisseur sera mis en place, il aura pour but d'éviter |a
confamination du forage.

Au-dessus du joint d'argile, le forage sera combié par du lout-venant, dans la mesure ol celui-ci constitue un matenau
de remphissage adéquat, et enfin cimenté sur 3 métres en tite.
Le tubage dépassera de 0,50 m la surface du socle. || sera momentanément fermé par un bouchaon vissé,

5.6. Développement
Le dévelcppement se fera & 'air ift double tube, par 'alefier de forage ou par une ynilé indépendante.

Le débit obtenu du développement ne devea pas &fre inférieur de plus de dix pour cent (10 %) au débit cbtenu en fin
de foration,
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Le développement sera poursuivi jusqu'd oblention d'eau claire, sans particule sabieuse ou argieuse. Le
Cocontractant devra contrdler Ia teneur en sable, par la méthode de la tache de sable observée dans un seau de 10
litres et dont le diaméire ne devra pas excéder 1 cm en fin de développement.

La durée moyenne du développement sara de 4 heures ..

Si les défauts d'exéoution apparaissent lors de la réalisation d'un forage ou pendant le développement, la poursuite
des operations de developpement au-dela de 4 heures sera a la charge du Cocontractant e, si elles ne peuvent
aboutir & l'obtention d'eau claire, l'ouvrage ne sera pas réceplionné. Dans ke cas d'un développement par une unité
indépendante, le retour de I'atelier de forage, pour reprise partielle ou tolale de l'ouvrage, resters & la charge du
Cocontractant, au méme fitre que les opérations de reprisa.

Le debit sera mesure loutes les 15 minutes, Le niveau d'eau el |a profondeur de F'ouvrage seront mesurés avant el
aprés dévialoppemant.

La précision exoés pour toutes les mesures (y compris lors des essais de pompage) sera de
10%a pour ies debits,

- 1 ¢m pour les niveaux d'eau,

- 5 em piour les mesures de profondeur,

5.7. Essais de débit - superstructure - désinfection et analyses d'eau
5.7.1 Essais de débit

Les essais seront exgculés a faide d'une pompe immergée, dune capacitd minimale de 10 m¥h 2 une
profondeur de 30 m ow & mih & 80 méires. L'essai de pompage (type CIEH) aura une durée de 5. heures {3 paliers
a débit croissant : premier palier de 2 heures et 2 paliers de 1 heure chacun). La remontée du niveau de 'eau aprés
pompage sera sulvie pendant une heure, Les mesures de profondeur du niveau d'eau seront effectuées a la sonde
éleclrique, les mesures de débil seront faites au récipient de 10 a 50 litres, toutes les mesures seront nobées surune
fiche agréée par I'Administration.

5.7.2 Superstructure
Superstructure 2!_travaux pour tous les forages.
Le Cacontractant aura 3 réaliser les superstruciures sulvantes :
un 5o support de pompe en béton arme (0,6 m x 0.6 m) sureleve de 15 cm au dessus de la dalle,
une dalle de beton (3 m x 3 m minimum) autour de ce socle, surélevee au dessus du sol el legerement pentee,
des rigoles périphériques de drainage des eaux de ruissellement autour du socle et de [a dalle, aboutissant a un canal
d'évacuation vers le puits perdu (voir ci-aprés), en beton et d'une longueur minimale de 8 métres ; les parois du canal
aurant une hauteur de 30 cm,
un mureten parpaing de 15°20%40 em, de dimension 2*3m, de 120cm de haut et muni d'un portilion

Un schéma de principe est fourni . Les superstructures devront néanmoins élre réalistes sur la base de plans
détailés, adaptés au type de pompe qui sera relenu et agréés par le Chef de Senvice, Le soumissionnaire devra
inclure ces plans détalllés dans son offre.

Le bélon devea étre fabriqué avec 350 kg de ciment par m?® el avoir aprés 28 jours une résistance de 28 kNfiem?, il
sera armé par du freillis soudé de maille 150 mm (diamélre des fers de 5 mm), Pour les agrégals, du gravier ef du
sable propres, ainsi que de 'eau non agressive, devront étre prévus,

Aprés la réalisation du socle, une plague mélalliqus sera boulonnée sur le cadre du support de pompe afin de fermer
provisoirement le forage en allendant fa pose de la pompe.

Le numéro d'identification du forage et sa date d'exécution seront gravés soigneusement sur une plaque métallique
inoxydable scellée durablement dans le béton de'la dalle; sur celte plague devra également figurer 'origine du
financement. La liste des numéros didentification sera remise au Cocontractant par I' Ingénieur,

5.7.3 Analyses d'eau

Avanl 'équipement du forage, i Cocontraclani eflectuera sur le sile les mesures suivanies : pH, conduciiviie,
tempéralure.
A Ia fin du développement, le Cocentractant procédera 4 la désinfection du forage par injection d'hypochlorte de
calcium (ou équivalent).
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4 Ia fin de l'essal de débit, le Cocontractant effectuera des prélévements d'échantiflons d'eau pour analyses physico-
chimiques et bactériologiques qu'elle fera analyser dans un laboratoire agreé par 'Administration.

5.8, Contrle des prestations des forages
La surveillance et e contrble des prestations seront assurés par [ngénieur sous [a coordinatiobn du Chef de
Service du marché,

5.8.1 Cahier de chantier

Afin de permettre un suivi efficace des prestations, le Cocontractant tiendra auprés de ['atelier un cahier de
chantier dans lequel seront reportés tous les renseignements relatifs aux prestations. Ce cahier permatira au
canircleur, dés son armmivée sur le chantier, de connaitre exactement l'élal d 'avancement du forage.

Ce cahier sera lanu par un “pointeur”, salarie du Coconfractant, et dont ce sera l'unique 1Ache sur le chantier. Le
pointeur tiendra fe cahier de chantier constamment A jour, au fur et & mesure du déroulemenlt des opérations.
Sur le cahier ge chantior seront notés par le pointeur tous les renselgnements ci-aprés :
- Appelation du chantier (nom du village),
- Numéro d'ordre du forage dans be village,
- Date et heure d'amivée et de départ de la sondeuse,
- Kilomélrage de la sondeuse au départ du forage précédenteta [ arrt'.réa du suivani,
- Compteur horaire du compresseur au début et 4 la fin de chague forage,
- Heure de mise en place el heure de début de foration,
- Temps de foration tge par tige,
- Diamétre et technigue utilisée lige par tige,
- Profondeur atfeinte par chaque tige,
- Nature des lemaing lraversés "coupe sondeur”, -
- Profondeur du lubage provisoire, durée de mise en place el de retrail,
- Composition de 'equipement du forage : longueur de tubes pleins, crépinés, volume de gravier, niveau du joint
d'argile, hauteur de cimentation, etc.
- Duree et debit des pompages, mpidité et niveaux de feau selon les indications du représantant du Maitre d'Ceuvre
fors des opérations de développement et d'essais de débil,
C'une fagon générale, tous détaiis techniques, incidents, pannes, difficultés propres au déroulement des
prestations, avec indication des heures ol iis se sont produits.
Le cahier de chanlier sera visé par le représentant de I'Administration et celui du Cocontractant, et servira de
base a |'alablissement des altachements.

Les remarques el réserves du Cocontractant etiou de 'Administration seront portées sur le cahler de chantier,

5.6.2 Contrdle et survelllance
Le conlrble et Ia surveillance des presiations assurés par le représentant de MAdministration porteront sur les

points suivants:
- Définition du programme des prestations et de son ordre d'exécution en accord avec le Cocontractant.
- Impiantation des ouvrages.
- Indications prévisionnelles sur la géologie et sur la profondeur & atteindre pour chague forage,
- Décisions sur Iz poursulle ou Fared! des forages, leur équipement ou leur abandon.
- Plan d'équipemnzat du forage, défini avec le chef foreur, en fonction du débit,
- Survelliarice el inferprétation du développement et des essais de pompage.

- Choix de la configuration des supersiructures seion la topographie.

- Surveillance de la pose des pompes et de |2 formation des mécaniciens réparateurs locaux.

- Surveillance des analyses relatives & la mdut&ﬁaleau

5.9. Provenance et qualité des matériaux
2.9.1 Dispositions generales

Le Cocontractant soumatira & l'approbation de la Délégation Dépariementale 'Eau et de [Enargie du Mbere
les matériaux qu'il compte employer avec indication de leur nature et de leur provenance.

Tous les matériaux reconnus défectueux devront &lre évacués par le Coconlractant et & ses frais.
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Le Cocontraciant assurera sous sa propre responsabilité, lapprovisionnement régulier des maténaux pour |a bonne
marche du chantier!

Nonobstant 'agrément de la Delégation Départementale de FEau el de I'Energie du Mbere pour la qualite des
materiaux et pour leur lieu demprunt, le Cocontractant resle responsable de la qualité des materdaux mis en oeuvre.
Il lui appartient de faire effecluer & ses Irais, loutes les analyses et lous les essais de malériaux nécessaires a une
bonne execution des ouvrages.

Il appartient au Cocontractant d'effectuer loutes les démarches, d'obtenir toutes autorisations ou acconds, et de régler
les frais, redevances ou indemnilés pouvant résuller de 'exploilation de carriéres ou gisements, et de lemprise des
installations de chanfier

Le Cocontractant ne saurait se prévaloir de Fautorisation du Maiire d'Oeuvre en ce qui conceme les lieux d'emprunt
pour se refoumer conire i, dans le ¢as dune action intentée par des tiers, du fait de lexploitation des carrieres ou
gisements.

5.9.2 Caractéristiques des tubages
Les lubages seront en PYC rigide (qualite forage). Les diametres seront de 110125 mm pour la colonne de
captage. L'osigine et la qualité des tubages devront #tre soumises & approbation.

lIs saront en &léments lisses vissés sur la demi - épaisseur, Le filetage sera robuste, rond ou camé et n'aura pas
d'excentricité de fagon & ce que la manutention des lubages puisse se faire sans probléme jusqu'a des profondeurs
de 100 métres.

Les tubages devront presenter toutes garanties de résistance aux efforts de cisalllement, d'ecrasement ou de forsion
au cours de leur insc en place et durant l'ufifisation des ouvrages. Le PYC aura la qualité alimentaire et ne possédera
pas déléments susceplibles de s& dissoudre dans l'eau ou de modifier sa polabilité.

Le crépinage sera fail mécaniquement en using, Les fentes auront moins d'un mm d'ouverture, Le pourcentage
d'ouverture ne sera pas inferieur 4 2% de la surface iotale du PVC.

5.9.3 Ciment i

Le ciment & utliser sera du ciment PORTLAND artificiel CPJ 35 OU 42.5 R, |l devra élre livre en sacs de 50
kg & lexclusion de loul aulre emballage. Toul sag présentant des grumeaux sera refusé. Les récupérations de
poussiéres de ciment seront interdites.

5.9.4 Gravier
Le gravier introduit dans l'espace annulaire des forages sera du gravier propre de quartz rond et calibre (1-3
mmj.

5.10. Dossier technigue

Un dossier technique sera établi par le Cocontractant pour chaque forage, I comprendra les infarmations
suivantes: localisation de l'ouvrage sur le plan du village, coupe géologique, coupes techniques, résultat du
développement, graphiques dinterprétation des essals de débil avec la cole dinstaliation des pompes, les
caractéristigues physico-chimiques de 'eau.

Article 6 : Conditions de réception provisoire des ouvrages

Les réceplions provisoires seronl prononcées par franches en méme temps que les réceptions des pompes,
au vu des résultats des essals de pompage, lesquels deviont comoborer les cbservalions et estimations de débil
effectudes en cours de foration et de développement (sauf réserve faite par le Cocontractant dans le cahier de chantier

lors de la décision d'equipement de l'ouvrage).
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Les récaplicns plmrfshires seront notifises au Cocontractant par le représentant de
FAdministration chargé du contrdle et feront l'objet d'un procés-verbal.

Article 7 Eundllluns ﬂu réceptions définitives

Les réceptions définitives seront prononcées a lexpiration du délai de garantie d'un ((1) an aprés installation
des pompes. [l ne sera pas procédé a des essais de pompage particuliers pour la réceplion définitive, mais a un test
de léquipement d'exploitation en place el & une enguéle auprés de la population pour s'assurer du bon
fonchionnement de l'ouvrage au cours de Fannée écoulée,

Si des conditions Inféneures a celles de la réception provisoire élajent constatées du fait d'une malfagon dans
I'dquipement, le Toconlractant serait dans 'obligation de rétablir les caractéristiques iniliales a ses frais quelle que
scit la durée des prestalions nécessaires,

Article B : Garantie des prestations

Le Cocontractant s'engage & exécuter avec le maténial qu'il propose, loutes les prestations dans les régles
de l'art.

En cas daccident entrainant I'abandon du forage, le Cocontraciant pourra, sauf conditions géologiques anomales,
élre astreint & recommencer un second forage au voisinage du premier et n'aura droit 2 aucune rémunération pour le
forage abandonne.

Il pourra également éire relevé de celle garantie dans le cas suivant : accident di & des opérations spéciales,
executees sur la demande de 'Administration, et pour lesquelies le Cocontractant aurait fail par écrit toutes les
résenves avan| execulion,

Article 9 - Execution des ouvrages
Le Coconfractant aura & réaliser ui-méme les plans d'exécution el calculs associés des ouvrages qu'i

propose de réaliser. Ces documenlts seront soumis & Fapprobation de fa Délégation Déparlementale de I'Eau et de
IEnergie du Mbere avant le démarrage des prestations.

9.1. Dispositions générales
&) Moyens mis en auvre

Le soumissionnaire est tenu de decrire les moyens en personnels et materiels qui seront mis en place pour effectuer
les presiations,

Le Cocontractant aura a sa charge et devra fourdir tout le personnel, malériel, accessaires, carburant, moyens de
transport du matériel et du personnel, moyens de liaison, efc... nécessaires a la bonne exécution des prestations
dans les délais prescrits.

A cet effel, le scumissionnaire remeitra avec son offre les cumiculum vitae du personnel quil propese ainsi que le
chronogramme carespondant aux différentes activités.

Il s'engage a as'stnjaf. pendant toute la durée de la campagne de realisalion des infrastructures et dinstallation des
equipements, la présence permanente et continue de techniciens qualifies.

b) Rendez-vous de chantier et réunicns de coordination
Le Cocontractant est tenu d'assister & lous les rendez-vous de chantier fixés par l'ngénieur . Il aura la faculté de se

faire représenter par un agent ayant tous les pouvairs pour donner les instructions sur le chantier et pour prendre
loutes décisions d'ordre administratif ou financier,
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Mensuellement, & linitiative du Chef de Service, une réunion de coordination sera lenue avec la paricipation
obligatoire du Cocantraciant, Lors de la réunion de coordination le programme d'avancement des activités du mois
écoudé sera examiné et celul du mois suivant sera améta.

Un proces verbal sera élabli a I'issue de chaque réunion ef visé par tous les participants.

¢) Conformité aux normes et prescriptions
Les normes et réglements lechniques dont il est fait élat dans les présents documents sont donnés & titre indicafif
dans le but de préciser la qualité et les régles usuelles de résistance désirée. Pour les luyaux et les conduites, il peut
tre: fait application des normes ou références du pays de fabrication si le Cocontractant fournit ta preuve que la qualité
et la résistance ohieaues sonl au moins équivalentes 4 celles prescriles.
Dans ce cas, o Coconlractant fournit & PAdministration, dans les vingt (20) jours qui suivront la nofification du
marche, des exemplaires des normes appliquées el leur fraduction en francals ou en anglals selon le cas cerlifiée
conforme.

ﬁ-_ défaut de normmes, le Coconlractant propose a 'agrément de Déldgation Départementale de 'Eau et de 'Energie
du Mbere ses propres albums et catalogues, ou, & défaul, ceux de ses foumnisseurs.

Les provenances, les qualités, les caracléristiques, les types, dimensions el poids, les modalités d'essais, de
marquage, de conlrdle el de réceplion des conduites, pléces speciales et produlls fabriqués doivent en fout élre
conformes aux normes en vigueur au Cameroun ou de qualité équivalente,

d) Essais, calculs et plans
Le Coconlractant est tenu de justifier la siabilité des cuvrages en appliquant un mode de calculs ef en respactant
les prescriptions vatables au Cameroun el la resistance admissible des maténaux. Les essals de sol (s's sont
jugés nécessaires) sont  la charge du Cocontractant.

Les calculs doivent faire ressortir dans chaque cas les fatigues unitaires maximales des matériaux. En outre, lorsqu'un
malérniau présente des caracléristiques spéciales, el nolamment peut étre constitué d'éléments de caractéristiques
vaneas, le Cocontractant peut étre tenu de présenter une note justificative complémentaire & la Déiégation
Dépariementale de I'Eau et de l'Energie du Mbere,

Le calcul ef l'exécution du béton armé deivent répandre aux normes IS0, NF ou équivatentes.

Les plans d'exécution doiven! définir avec exactitude et précision toutes les formes glométriques des éléments
constitutifs de la construction et tous les détails du ferraillage. lis doivent indiquer Ie tracé de toutes les surfaces de

reprise, de fous les rous de scellement, de toutes les ouvertures, elc.

Tous les plans concemant les réservoirs, les essais de sol et les notes de calculs doivent recevoir I'agrément de la
Délégation Dépadementale de I'Eau el de I'Energie du Mbere.

] Brevets d'invention
Le Cocontractant doit s'entendre, 57 v a feu, avec les proprigtaires ou les possesseurs de licences ou brévels
d'invention dont il voudrait appliquer ou aurail appliqué les procédés. Il paye les redevances nécessaires, et garantit
le Maitre d'Ouvrage contre toute réclamation ou poursuite de leur part

i} Contréle, surveillance des prestations
La surveillance des prestations es! assurée Délégation Départementale de I'Eau et de I'Energie du Mbere. Le
Cocontractant oul son représentant tient un camet de chantier sur lequel sont notées loutes les décisions de l'agent

chargé du contrile, les reserves eventuelles du Cocontractant et toutes les observations nécessaires, y compris le
rendement par jour et toutes les opérations efiectuées. Ce camel a une valeur officielle qui lui sera donnée par Ordre

de Service émis avarit le début du chantier.



Pour les opérations e} décisions particuliérement importantes (amet des prestations, modification de programme, elc. ),
|2 Chef de Service -établit un Ordre de Service.

En particulier, la r@%]tramm! doit, préalablerent & tout commencement d'exécution, faire connailre a fa Délegation
Départementale de fEau et de Energie du Mbere le programme qu'il se propose d'adopler pour la mise en place du
béton. Ce programme est étabil avec le souci de réduire au maximum les reprises de bélonnage el de les disposer
de maniére satisfaisante, lant au point de vue de Faspect que de |2 tenue mécanique de ['ouvrage.

La Délégation Départementale de I'Eau et de I'Energie du Mbere surveille sur le chantier la nature el la qualité du
matériel et des matériaux mis en oeuvre, le respect des lindaires de canalisation, Je respect de la profondeur des
fouilles et de la pose dans les régles de 'art des conduites et accessoires de fontainerie. L'uliisation de brise-baton
pneumatiques ou d'explosifs ne se fait qu'aprés accord de la Délégation Départementale de FEnergie el de I'Eau de
Mbeare.

g) Renseignements a fournir a I'Administration

Le Coconfractant consigne dans le camet de chantier tous leg délails techniques des prestalions
appellation du chanter,

- date du début das prestations,

- fialure des 1erems rencontrés,

- incidents divers,

- composition des bélons mis en place,

- profondeurs des fouilles,

- profondeurs d'enfoulliage des tuyaux,

- résultats des essals de mise en pression,

et dune fagon générale, lous les détalls technigues pouvant renseigner [Administration sur 'évolution des

presiations,

En fin de contrat, le Coconfractant remet un rapport général récapitulant l'ensemble des prestations réalisées sur
chague site avec les plans de recollament.

h) Variantes .
Les soumissionnaires sont libres de proposer das I.'aﬂantas sous réserve qu'elles soient diment détailiées et qu'elles
ne modifient pas les t_:aractﬂrmhques générales des quipements.

i) Plaque caractéristique du forage
Au momant de linctallzbion de |a pompe, TEntreprise dert colker sur la fontaine ou sur ta superstructure ia plaque caracienstique
de fouvrage. Ce sont des caracténistiques obtenues 3 ia fin des travauy et celies-ci sont constituées de : [a profondeur totale du
farsge ; e débit d'exploitation du forage | le niveau siatique du forage et le numeéro didentification du forage..

9.2, Organisation des chantiers

a) Horaires de travail

Les conditions générales de travail fixées par la réglementation camerounaise sont applicables au personnel du
chantier de I'Entraprise. Le travail de nuit est proscrit, sauf dérogation contraire et exceptionnelle.

b) Matériel d'exécution

Le choix des malérels reléve de la responsabifité du Cocontractan!, La conception générale de l'ensemble du matenel
devra élre adaploe sux conditions locales d'ulilsation, 3 MNatat des pistes et des accés, au rythme dexécution defini
précédemment.

Une visite de conformité des maleriels sera faite contradictoirement au debut des prestations, dans le but de verifier
I3 conformité avec les matérie's proposés dans l'offre,

la compatibilite entre les capacites de ce matériel, les prescriptions du CCTP et les délais d'execution.

Le prononcé de cette conformité par procés-verbal ne libére en rien le Cocontractant de ses engagements.

Article 10 - Provenance, qualité des matériaux ot du matériel
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Le Cocontractant soumelira & I'autorisation du Délégation Départementale et de [Eau de I'Energie du Mbere,
les malériaux el matériels qu'il comple employer avec indicalion de leur nature &t de leur provenance.
Tous les matériaux ou maténiels reconnus défectueux devront étre évacués par ke Cocontractant & ses frais.

Le Cocontraciant s'engage a exéculer avec le malériel et les matériaux quil propose toutes les prestations dans les
régles de l'art, quelles que soient les conditions et fa nature des sols de fondation,

Le Coconiractan! assure sous sa propre responsabiité 'approvisionnement réguBer des maléraux pour la bonne
marche des chaniers,

Monobstant agrément de ia D&légation Désartementale de [Fau et de [Energie du Mbere pour 3 qualite des
matériaux e le beu d'emprunt, le Coconfractant reste respensable de la qualilé des mabériaux mis en ceuvre.

Il lui appartient de faire effectuer & ses frais toules analyses ou essais de malériaux nécessaires 4 une bonne
exécufion des ouvrages.

Article 11 - Conditions de réception provisoire

Les réceplions provisoires seront prononcéas au vu des résullats et des constatations qui seront failes sur le
wefrain, saul réserves faites par le Cocontractant dans le cahier de chantier.
Les condifions de réception provisoire seront précisées au cas par cas, alles inclueront nolamment la qualité de Peau
el le débif instantané conformes aux caractéristiques annoncées,
La reéception sera realisée par groupe d'ouvrages (réception partielle) et notifiée au Cocontractant par la Deélégation
Departementale de 'Eau et de 'Energie du Mbere chargée du contrle, lors des réunions mensuelles de chantier. La
reception provisoire fera fobjet dun procés-verbal, La demiére réception provisoire partielle vaudra réceplion
provisoire compléte of déclenchera le début de la pérode de garantie.
Les frais afférents 3 ces réceptions sont supportés par le Cocontractant.

Article 12 - Conditions de réception définitive

Les récaptions définitives seront prononcees & l'expiration du délai de garantie d'un an apeés la réoceplion
provisoire compléte.
Il ne sera pas procddd & des essais pariculiers mals simplement & un nouveau contrdle du fonclionnement
{fanchonnement des equipements e du disposilif d'enlretien).
Si des conditions inféreures a celles de la réceplion provisoire étaient constatées, du fail d'une malfagon dans
| equipement ou d'un manque d'infermation ‘ou de formalion du Comité de Gestion du Point d'Eau, le Cocontractant
serait dans l'obligation de rétablir les caracléristiques initiales (y compris actions d'animation) a ses frais quelque soil
la durée des prestations necessaires.
La réception défnitive sera notifée au Cocontractant par le- Maitre d'Ouvrage.

Article 13 - Garantie

Le Cocontractant s'engage a exdouter, avec le matériel qu'll propose, toutes bes prestations dans fes régles
de l'art.
Les obligations du Cocontractant pendant la période de garantie consistent a changer, ou réparer les pieces
défectususes ou celles qui ont & endommagees suite 4 un défaut de fabrication.
Afin d'assurer un sulvi igoureux du fonctionnement et de I'entretien des équipements durant la période de garantie,
le Cocontractant devra effectuer des toumnées de suivi techniques pour chacune des réalisations du projet.
Au cours de ces loumnees, auxquelles pourront Stre assockes des lechniciens de la Délegation Departementale de
'Eau et de 'Energie du Mbere seront examinés et contrdlés le fonclionnement des installations et les interventions
des arlisans reparateurs.
Les compléments de formation nécessaires el des séances de rappel systématiques seront dispensés a cette
occasion. Chacune de cas lounées fera l'objet d'un comple rendu détaille,

CHAPITRE V - FOURNITURE ET INSTALLATION DES POMPES A MOTRICITE HUMAINE

Article 14 - Fourniture - installation des pompes a motricité humaine
Caractéristiques des pompes a motricité humaine
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Le choix des pompes devra tenir comple de la poliique gouvemementale de standardisation des équipements
hydrauliques en milieu rural.
Aucune pompe submersible électrique ne sera réceptionné sans la production préalable par IEntrepreneur d'un
certifical de provenence ou de qualité délivré par le fabricant ou son représentant ddment agréé par ce demier.

14.1 .Diamétre
Les forages seront équipés de tubes PVC dont le diametre intérieur utilisable sara 110 mm au minimum.

14.2 Débit

Les niveaux dynamiques dans la zone du projet seront situés en moyenne a une vinglaine de métres de profondeur,
loutelos le modéde de pompe proposé devra pouvoir fonctionner sans demander de gros efforts pour des profondeurs
d'installation de l'ordre de 50 m el des niveaux dynamiques de profondeur équivalente.

Le debit en rythme normal d'exploitation pour les pompes & molricité humaine devra éire au minimem de 1 mPh & 25
met 0,7 m¥h 240 m.
14.3 Rasistance 4 la corrosion
Lensembile des eléments constitulifs des pompes devra resister 2 |a corrosion de lNeau et de lair (on demande & ce
sujet que le Cocontractant fournisse une documentation sur les tests de contrble effectués en usine sur ke matérie|
foumi ou équivalent & celui qui sera foumi). Le Cocontractant joindra & sa soumission la liste des piéces en contact
avec l'eau et précisera le maténiel constitutif et le procédé anti-corrosion de ces piéces.
14.4 Embase
La fourniture des pompes & molricité humaine devra inclure aussi;
la foumiture des embases de fixalion de la pompe sur le socle : treillis métallique soudé avec des boulons, goujons,
aorous et rondelioy d= fixation ;
a foumiture de joints d'élanchéité. :
Lu|5|5I embases fournies doivent comporter des plaques de fermeture qui seront mises en place en attendant |a pose
oe lapompe,
Les caractéristiques des géatextiles & employer sont
type : TYPAR 3627 (fabriqués par DUPONT DE NEMOURS S.A.)
nature : 100% polypropyléne
coefficient de permeabilite | 10-4 misec sous 2 KN/m2
Iransmissivité : 10-6 m2/sec sous 20 KN/m2
ouverture de fillration : (095)
lamisage & sec | 2680 pm (%5% pour 2280 u)
14.5 Entrelien courant
Le fournisseur remplira un tableau décrivant la nature des opérations d'entretien courant avec comme renseignements
pour chacune d'elfas ;
|3 pénindicité
les DIECES CONCEMEES |
e colit des piéces vendues dans le pays ;
l'outillage nécessaire.
14.6 Réparation
Le fournisseur précisera pour quelie panne l'extraction de la pompe du forage est nécessaire ainsi que les différents
paids unitaires, notamment ;
fontaine compléde ;
métre linéaire du tube d'exhaure (avec la tige) vide el plein d'eau ;
comps de pompe. =
Il précisera pour les réparations les plus fréquentes la nature de I'infervention el sa pénodicité.

14.7 Accessoires

Pour les pompes dont la mise en place et le démontage nécessitent un moyen de levage, les soumissionnaires
propeseront, en option, la fourniture d'un dispositif de levage adéqual, chévre ou portique, desting & Atre installé a
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demeure sur chaque ouvrage. Ces dispositifs devront étre congus pour permeltre des manoeuvres aisees lors des
montages el démontages des colonnes de pompage par les réparateurs villageois.

Le soumissionnaire devra proposer n outre pour chaque pompe [a ou les clés nécessaires pour assurer le montage,
le démontage et le remplacement des piéces d'usure courante.

14.8 Pidces détachées

Les piéces détachées devront, dés le début de la campagne de prestations, étre disponibles dans les différents points
de vente ainsi qua cela est defini dans le prosent CCTP.

Un Wit de pidcas d'usure 81 une caisse a oubls pour montage et démotage de la pompe seront fivrés pour chague
pompe et rem:s au Lomite de Geston du Paint d' Eau .

14.9 Brochures techniques et pédagogiques
Le soumissionnaire doit prévoir la founiture de brochures techniques el pédagogiques sur le montage, le bon
fonctionnement, Mentretien et les réparations de la pompe.

Ces brochures comporteron! simullanément irois niveaux dinformalion

g} Un niveau exclusivement illustré sur les thémes suivanis ;

comment pomper comectement (ilestrations avec pholos ou dessins).

comment déceler une anomalie dans ke fonchionnement,

comment effectuer les petites reparations.

b} Une notice compléte de montage, d'utilisation et d'entretien. Tous les lypes de pannes pouvant se produire doivent
y &ire mentionnés ainsi que les moyens d'y remédier.

¢} Un niveau decumantaire complet portant sur tous les aspects de la pompe © fabrication, pidces constitutives,
maténaux utilisés, monlage, entrelien courant, réparations importantes, liste des pidces délachées et leur durte de
vie approximative, elc,

Ces brochures accompagneront la livraison de chaque pompe, des exemplaires supplementaires de reserve seront
conservés chez les représentants du fournisseur,

En oulre, le Gﬂﬂﬂﬂtrﬂl:tﬂnt doit prévoir une fiche d'entretien pour chague pompe (ainsi que des exemplaires de
résenve), qui sera conservée dans chaque village, el qui permetira dinscrire toutes les interventions et réparations
effectuées.

14.10 Mise en place du dispositif de maintenance

Les pompes & molricité humaine seront incorporées dans ke réseau de mainienance existant dans ke Département de
Mbere. Le Cocontractant assurera la formation de deux (02) arfisans réparateurs par pompe installée pour intervenir
el effectuer les réparations . La formation des arfisans réparateurs sera une condition préalable 4 la réceplion
provisoire des équipements.

Le Cocontractant assurera également la formation des membees du Comité de Gestion pour chaque point d'eau pour
coordonner la mainienance courante sur le type de pompe instaliée.

Le Coconfractan! foumira au comilé de gestion une caise a oulils pour k2 déemontage el le montage de la pompe el
les pidce d'usure. Celte calsse sera constituée de ; 02 clés a grffe ; 02 clés plate de 19 ; 02 clés plate de 17 ; 1
atau ; 02 roulernents pour la t&te de ka pompe ; 02 segments de piston pour le cylindre ; 01 clé de 22 jelc.

Article 15 : Transport, livraison et pose des pompes

Le Cocontractant assurera l'acheminement du matériel jusqu'au Cameroun od il sera stocke en entrepdt sous
sa responsabilité, be remplacement des ééments détériorés étant & sa charge.

Le Cocentractant est censé avoir inclus dans ses prix lous les frais grevant les fournitures, nolamment : les
frats de hmspnrleid‘mrance les frais d embﬁlage de fransbordement, de déchargement, de transit, de deballage,
et de mise en place au Geu de livralson.

Chagque livraizon doit étre accompagnee d'un &lat dressé par le foumnisseur, comporiant notamment : date de
livraisan, référence du marché, identification du Cocontractant, identification des fournituras livrées et leur répartition
oar colis,

Le Cocontractant devra également assures ke transport el Ninstalialion des pompes sur chague site.
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L'équipe de forage aura la responsabililé d'assurer fa construction des socles el de fixer les embases
nécessaires a la fixation des pompes. Les embases fournies devront comporter des plaques de fermeture.
Dans sa soumission, le Cocontractant fournira les plans cotés des embases.

Article 16 : Réception qualitative provisoire
Le matériel mis en oceuvre donnera lieu & une réception qualitative provisoire ‘qui aura fieu en deux étapes.

Une réceplion qualitative dans les entrepdts du Cocontractant au Cameroun, qui portera sur ka réceplion du procédé
de fabrication et des malériaux uliisés (pieces adminisiratives et techniques justifiant que la qualité des matdraux
ulilisés sont conformes a la proposition).

La réceplion mentionnée c-dessus sera suivie d'une réceplion technigue qui aura lieu sur le chantier lors de
linslallation de la premigre pompe et au vu des résultats constatés sur ba terrain,

Le prononcé de cette réception ne libére en rien le Cocontractant de ses engagements aussi bien par rapport aux
détais que par rapport aux prescriptions techniques.

Le Chef de Service ou son représentant poura 2 lout moment inspecter les foumnitures afin de vérifier laur conformibé
avec les présentes spécifications. :

Les maleriaux eventuallament reconnus défectueux ou en non-conformité selon a description ci-dessus dewront &lre
évacues par le Cocontractant el a ses frais.

Tout changemen! du malérel proposé dans |'offre (lype, caractéristique, origine, elc.) avant ou aprés la visite de
conformite el pendant la réalisation des prestations est formellement interdit saufl accord écrit du Maitre d'Ouvrage
Déléqué aprés demande du Coconfractant. - :

Sl les fournitures ne sont pas en conformilé avec les spécifications, le Maitre d'Cuvrage peul les rejeter ef demander
feur remplacemen! o les modifications qui seraient nécessaires, sans charge supplémentaire pour celui-cl.
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Piéce N°6
CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

T —————— i ——————
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

N PRIX DESIGNATION UNITES PRIX UNITAIRE | PREX UNITAIRE
- (EM LETTRE) (EN CHIFFRE)
SERIE 100 | PREPATION ET IMPLANTATION DU CHANTIER _
1m Amende el repli du matésiel ol du Personnsl FF
102 | Elude ghophysique ot hydropologiiue M.
1103 | Puged douscution FEL | 1
| 104 Mise &1 station sur le site des ravaux el instaliation | U
des chantiers y comprs panneayx de signafisation
SERIE 200 | FORATICN
201 Foration des terrains d sliération au rolary@%" 778 | mi
jusqu'd 30,00 m
202 Pose et emrachage d'un fube pravisoe en PYC plein | mi
@ 175-195 mm
203 i:uﬂmﬂmdumdammmimddﬂmmﬂ“ ml
SERIE300 | EQUIPEMENT -~ DEVELOPPEMENT -
POMPAGE ET ANALYSE
301 Fourniture ot posa de lubes en PVC plein @ 112 | mi
125 mm ou 137-140 mm
302 | Fourniiure 1 pose de fubes en PVE crépine 8112 | mi
| | =325 mm ou 137-140 mm
303 | Fourmnitume of mise en place du messd  fitrant da | mi
I | gaebner colibed 13 mm
a4 Fournitire, mise en place dun bouchon d'argile U
305 avec loul venani u
305 Cimentation en Wte de forage U
306 Nethoyage et développement du forage & Meire it | U
jusqu'a Foblention d'eau claire
a7 Essgis g2 pompages par paller u
SERIE 400 | SUPERSTRUCTURES
4 Réalisation des socies pour k3 pose da lapompe | U
40z Construction de la daile de propredé &1 anti bourbier | U
en biton ammé dosé & J50kg/m? :
403 Consiruction du chenal d'évacualion des eaux U
404 Censtrection d'un murel ce secunsation en papang | Ens
da 15:20x40cm de 120cm da haul aveo portilien
e Yo '.-ummﬂw-_wa_ﬁ robuste
(405 | Construction du puits perdu ]
| 406 Foaimsdure ol pose de peinbure & hile sor munet -
] infgrier of eatenedr
SERIE 500 | FOURNITURE ET INSTALLATION DES POMPES
Fourniure ol pose da la pompe & molricilé humaine | U
501 compléte (type: Faile en matéraux résistants ol
pouvant refouler alsément Neau avec un bon dabit)
¥ compris foutes sujdtions
502 Essais ef réglage | FF
503 Foumilure d'une caisse & culll pour démoniage ef
moniage pour mainkenance, chaine de sécurisation ENS
de i3 pompe of les peboss d'usure de 3 pompe pour
ung garantie dungn,
SERIEGO0 | TRAITEMENT DE L'EAU, ANALYSE ET
LABELLISATION
601 Trailement de l'eau a0 chione ou son équivaient u
B02 mlnlrmmmmdmﬂmn!hﬁﬂhhgm defeou |
| oblanue + rapport
| 603 Fouwmilure el pose de la plaque signaiéfigue u
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SERIET00 | E- REALISATION DES PLANS DE RECOLLEMENT ET FORMATION DES ARTISANS REPARATEURS ET DES
COMITES DE GESTION

701 RédEsation du plan de recollement u

7o Formalion des artisans réparateurs I

703 | Formation des comités de gesbon ”

704 | Sensiilisation sur e cholera U
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Piece n°7 CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

N* PREX

DESIGNATION

UNIT
ES

QUANTITE

PRIX
UNITAIR

PRIX
TOTA

“SERIE 100

PREPATION ET IMPLANTATION DU CHANTIER

i

102

Amenée @l repll du matériel of du Personnel

FF

01

Etude glophysique et hydrogbologioue

u

01

Projet d'exécution

103

FF

0

Mz en stalion sur le se des travaux el installalion des
chanliers y compris panneaux de signalisation

u

o

SOUS TOTAL 100

SERIE 200

FORATION

201

Foration des temains ' aliération au rolay@9" /8 jusqu’a 30,00
m

2

202

Pose el arrachage dun lubs proviscirs en PYC plein & 175-185
mm

203

Foration du socle au marteay fond de ow en @6 112

30

SOUS TOTAL 200

SERIE 300

EQUIPEMENT - DEVELOPPEMENT - POMPAGE

301

Foumiture el pose de tubes en PVG plen @ 112 - 125 mm ou
137-140 mm

302

Foumiture &t pose de tubes en PVC crépine © 112 - 125 mm
ou 137-140 mm

303

Foueniture at mise en place du massil firant de gravier caibee
1=3 mm

Foumiture, mise &n placa d'un bouchon dargile

305

Remblayage aves (o venant

1]

| 305

imentation en e da

306

01

Heltoyage el développament du forage & Fara Wit jusqud
loblenfion desy claire

01

07

Essals de pompages par palier

S0US TOTAL 300

SERIE 400

SUPERSTRUCTURES

&0

Fleannation doo Docles puur 18 pess 00 1 pOMES

| 402

Constuction de [a dalle de propraté el anli bowbier n bélon
armd dosé & 350kgim?

01

#03

Constnucton du chanal dévaceaton des eaux

L]

404

Consirucion dun muret de sécurisation on parpaing de
152edfom de 120em de haul avec pofilion muri d'un pona-
cadenas+01 cadanas robusia

405

Constnuction du puils perdu

0

406

Fowmiture ef pose da peinfure & hule sur murel mbénecr at
ebdrieur

q*l:

28

SOUS TOTAL 400

FOURNITURE ET INSTALLATION DES POMPES

501

Foumiture et pose de la pompe & molricilé humaine compléte
{typa: Faite en mabériaux résistants e pouvant refouler aisément
Tiedss avec un bon oébil) y compiis Ioutes sujétions

e}

502

Eszais ol

0

303

' SERIE 60D

Fourniture d'ung casss & outil pour déemaoniage of monkage paar
maintenance, chaine de securisation de I pompe ef les pisces

o usure de ka pompe pour une garantie d'un an.

i)

30US TOTAL 500

. TRAITEMENT DE L'EAV, ANALYSE ET LABELLISATION

A o e ——

Traitement de Feau au chiore ou son équivalent

602

Analyses physicochimiques et bactériologie de M'eau gbbanue +
rapport
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603 Fourniture et pose de |a plague Signakbique u 2
SOUSTOTAL 600 LA - ]
T REALISATION DES PLANS DE RECOLLEMENT ET FORMATION DES ARTISANS REPARATEURS ET DES
s COMITES DE GESTION
70 Réalisalion du glan de recoliement u_ [0z
702 Formation des artisans u 0z
703 Formation des_comités de gestion u 02
704 Sensibilisalion ur ln cholera u 02
SOUS TOTAL 00
TOTAL H.T
VA [19,25%°TOTAL HT*15,25%
TOTAL TTC= TOTAL HT+TVA
IR {2,2% ou 5,5%)
NET A MANDATER=TOTAL HT- IR
Arrété le présent devis estimatif 4 la somme ce : francs CFA,
Signature
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— e

MODELE DETAILLE DE SOUS-DETAIL DE PRIX

T ravauy

SOUS-DETAIL DE PRIX

 Désignation |
Durgs
N* Prix | Rendement journalier it hotale Unité aclivité
| Mg m
CATEGORIE Quanfit Salaire] Jour fac t
E
STOTAL MAIN D'EEUVRE [A)
o |TIPE Quenfite Tatn] Jour fact Moatant
3
Fr
{rr
2
E TYPE Quaniite Prix unsiaire Consommaton Mantant
g
e
=
SITOTAL MATERIAUX (C)
COUT TOTAL DIRECT (D) AtBC
FRAIS GENERAUX DE CHANTIER (E] 0%
FRAIS GENERAUX DE SIEGE {F} 0%
COUT DE REVIENT (G) CHE+F
RISGUES ET BENEFICES [H) G
PRIX DE VENTE TOTAL H.T. (P) G+H
PRIX DE REVIENT UNITAIRE H.T. iV} Pt

N.B.: Le Sous- détail des prix sera présenti sous fomme de tableau dans lequel tous Jes prix du bordereay des prix seront

décomposés conformément au présent cadre,
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PIECE N°9 : PROJET DE LETTRE -
COMMANDE



e [H_.!H
o PR tr[ii:ﬂ .._.mf: REPUBLIC OF CAMERQOI
| T Peace- Work- Fatherlani
ERRERR
1ON ’
bt ADAMAWA REGION
FEEE
DEPARTEMENT DU MBERE
sEEEEE MBERE DIVISION
Shiehigin DiR COUNCIL
iR EEE
NERAL
SECHHA:-TL?E GENERAL SECRETARY

Passé aprés Avis d'Appel d'Offres Mational Quvert N*011/AONOIC-DIRICIPM/IZ026 DU
POUR LES Travaux de construction d'un Forage d’'eau Potable Equipée de Pompe a

Motricité Humaine a8 MALINGARA(LOT2), COMMUNE DE DIR, DEPARTEMENT DU MBERE,
REGION DE L’ADAMAQUA,

MAITRE D'OUVRAGE : MAIRE DE LA COMMUNE DE DIR

TITULAIRE :
BP: a , Tel Fax:
MYR.C L -

N® CONTRIBUABLE :

OBJET : EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN FORAGE D'EAU POTABLE

EQUIPEE DE POMPE A MOTRICITE HUMAINE A EP DE ZERTONG(LOT1),
COMMUNE DE DIR, DEPARTEMENT DU MBERE, REGION DE L'TADAMACUA.
LIEV - DIR

DELAI D'EXECUTION : trois (03) mols
MONTANT EN FCFA :

TIC

HTWVA,

T.V.A. (19.25%)
AIR (2,2 QU 5, 5%)
Met @ mandater

FINAMCEMENT  BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC EXERCICE 2026

IMPUTATION

AUTORISATION DE DEPENSE :
BOUSCRET, LE: i iaminnasiiciecays sssiisios
BIGNE, LE .......cconreesrnmnnansna AL —
MOTIFIE, LE o ey visianianaisvannns

ENREGISTRE. LE B o




I
:
l
:
I
:
l
\

ENTRE -

La République du Cameroun, représentée par Monsieur le MAIRE DE LA COMMUNE DE DIR, Autorité
Contractante, dénommé cl-aprés « L'Autorité Contractante »

D'une part,
Et
L'Entreprise

B.P: . Tel ' FAX
NR.C: : N°® Contribuable;

N® COMPTE BANCAIRE : : DOMICILIE A

AGENCE DE:

Représentée par Monsieur , 5on Directeur Général, dénommé

cl-aprés « |'Entrepreneur »

D'AUTRE PART,

a elé convenu et arrété ce qui suit :

SOMMAIRE
TITRE | Cahier des Clauses Administratives Parliculieres (CCAP)
TITRE Il Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)
TITRE Il Bordereau des Prix Unitaires (BFU)

TITRE IV Détail du Dévis Estimatif (DE)




Page......et Demiére de la LETTRE - COMMANDE N° iLC/ C-DIR/SGICIPM/2026 DU

Passe aprés Avis d'Appel d'Offres National Ouvert N"011/AONOQ/C-DIR/CIPM/Z0ZE DU

POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN FORAGE D'EAU POTABLE EQUIPEE DE

POMPE A MOTRICITE HUMAINE A MALINGARA(LOT2), COMMUNE DE DIR, DEPARTEMENT
DU MBERE, REGION DE L'ADAMAOUA.

LIEU :DIR
DELAI D'EXECUTION : Quatre (04) mois
Montant du marché en FCFA ;

TTC
HTVA
TV.A. (19.25%)

AlR (2,2 % OU 5,5%)
Nel a mandater

Lu et accepté par I'entrepreneur,

BRI 0 o i A e

Signé par « L'Autorité Contractante »

e ————

Enregistrement




PIECE N°10 : MODELES OU
FORMULAIRES TYPES A UTILISER PAR
LES SOUMISSIONNAIRES
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TABLE DES MODELES

Annexe n* 1: Modéle Déclaration d'intention de sOUMISSIONNET ..o
Annexe nN* 2: Modala do SOUMBBBION ... s i sssoieiosascsissssssasstnesesirss
Annexe n® 3: Modéle de caution de SOUMISSION ...t s s, A
Annexe n° 4. Modéle de cautionnement definitif ...
Annexe n® 5: Modéle de caution d'avance de demarrage .......c.ccveerersmssnsss s
Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie) ................

Annexe n°7 ; Modéle de Lettre de soumission de la proposition technigue ...

Annexe n° 8: Modele de Cadre du planning ..........cviinminimnene.

Annexe n® 8: Modele de liste de personnels a mabiliser............ccnn.
Annexe n” 10 Medéle de fiches de prestations susceptibles d'etre sous traitees .......
Annexe n® 11: Modéle de CV de personnels A mobiliSer ........cccoiiiiiniininimersrsnens
Annexe n® 12: Modéle de tableaux de référence du candidat ...

Annexe n° 13: Modéle de descriptif de la methodolegie et du plan de travail ..............
Annexe n" 14: Modéle de fiche d'information relative au matériel essentiel .............

Annexe n® 15: Modéle de déclaration sur I'honneur de visite du site .._.....oooveevieennnns
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ANNEXE N° 1 : MODELE DE DECLARATION D’INTENTION
DE SOUMISSIONNER

A insérer en annexe & la

Je soussigne,
Mationalité :
Domucile

Fonction

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier
d'Appel d'Offres National n®findiquer la nature de la prestation].

Declare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Fait a la

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

I s i o i e s A AR 8 5 MR e e LA A [Indiquer le
nom et la qualité du mgnataure] représentant la société, 'entreprise ou le groupement (8)
- Dont le sidége social @8t & .........covvrieinonriereieeeaens
|HE¢HIEI au regmtre |:|u cumrnerce de

Apres avoir pris connaissance de toutes les pleces figurant ou mentionnees au dossier d' Appel
d'Offres y mmpns les additils,

NE... tiasemratie bhnmsnsas e s m e e s eaadn sesnansennse s |FUBPREIr lobjet de l'appel d'ofires)

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou a exeécuter les prestations
conformément au dossier d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai etabli moi-méme sur
la base des bordereaux de prix et quantités, lesquels prix font ressortir le montant de l'offre
POUr 18 10t N% eeee v cermenmenns A

=

_ [Enchifffes et en lettres] francs CFA Hors TVA, eta

i s DR s S T T A e R e e - Frames OFA Toules
Taxes Comprises, [En chiffres et en letires]

- Mengage a exécuter les prestations dans undélaide ............ccoienieenn, Mois

- M’engage en outre & maintenir mon offre dans le délai ..................... Jours [indiquer

la durée de validité, en principe 90 jours] a compter de la date limite de remise des offres.

- Adhére entiérement a la charte d'intégrité et a la déclaration d'engagement environnemental et
social jointes aux présents DAD.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants ;

Le Maitre H’Cﬁuwaﬁé oule Mz;ﬁré-a'{jﬁufaﬁe-nélégué
Se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit au

compte ;AN AT R et T AT A e Quvert au nom de
.............................................................. Auprés de la banque
Agence de

Avant signature du marché, |a présente soumission acceptée par vous vaudra engagement
entre nous.

Signature de
N QUAHEES 88 i st usiied ars i aas Ddment autorisé a signer les soumissions
pour et au nom de

B, e L i
(8) Supprimer la mention inutile

(4) Annexer |a lettre de pouvoirs

103



ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE
SOUMISSION

Organisme financier :
Référence de la Caution | N™ ........oooe i,

Adressée a [indiguer le Mailre d'Ouvrage ou fe Mailre 'Ounvrage Ddlégué el son adresse] Cameroun,
ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que le Prestataire ... ci-dessous désignée « le soumissionnaire »,
a soumis son offreendate du ..o i . Pour [rappeler l'objel de lMappel
d'offres], ci-dessous désignée

 L'offre », 8t pour laquella il doit joindre un cautionnemant provisoire équivalant a findiquer e
montant] Francs CFA,

MoUs . s e e [IOTT9E @dresse de Marganisme financied,
FRPIERBNIEE PEE .....ou v cniiniiiiisias s iiasieasians passs s . [Noms des signatairas], ci-dessous désignée
« l'organisme financier », déclarons garantir le paiement au Maitre d'Ouvrage ow au Mailre o'Ouvrage
Deidgué de la somme maximale de [indiquer le mantant]

Francs CFA, gua l'organisme financier s'engage a régler intégralement a au Maitre d"Quvrage ou
8y Maitre d"Ouvrage Déldgué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les sulvantes ;

Si e soumissicnnaire retire son offre pandant la période de validité prévue dans le dossier
d'appel d'offres ; OU

Si le seumissionnaire, s'étant vu notifié I'attribution du marche par le Maitre d'Cuvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué pendant la période de validité :

- omet de s'u'gner ou refuse de signer le marche, alors qu'll est requis de le faire ;



- omet ou refuse de foumnir le cautionnement définitif du marché {cautionnement definitif),
comme prévu dans celui-ci. Nous nous engageons & payer au Maltre d'Cuvrage ou fg Mallre
d'Cuvrage Déddéged d' un mentant allant jusgu'au maximum de la somme stipulée cl-dessus,
des réceplion de sa premiére demande écrite, sans que e Malire d'Ouvrage ou le Mallre
d'Cuvrage Déldgué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa
demande le Mallre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Déldgud notera que le montant quiil réclame
lui est di parce que I'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toules les deux, sont remplies,
ot qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a (om) joud.

La présente caulion anire en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixee par la Mailre
d'Quvrage ou je Maltre d Cinvrage Déldgué pour |a remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au
rentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toule demande du Mailre
d'Quvrage ou du Maltre d'Ouvrage Ddiggud tendant a [a faire jouer devra parvenir a la bangue, par
lettre recommandée avec accusé de réception, avant Ia fin de cette période de validité.

Le présenl cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui
concerne |e présent engagement &t ses suites,

Signé et authentifié

par l'organisme
financier

fe

L

[Slgnature da l'organisrme financior
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT
DEFINITIF

Crganisme financier :
Référance de la Caution : N” ......cccvvin

Adressée a (indiguer le Malire o'Ouvrage ou ie Maltre d'Ouvrage Délégud af son adressae] Cameroun,
ci-dessous désigné « le Maitre d'Quvrage »

du fourmnisseur ou du prestataire], c-dessous dasigné « la

Fournisseur ol du prestalaire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « la marché «», 4
realiser

eeimesesans  JTW0IMT Bl BOTESSE

[indiguer la nature des fournitures el services connexas]

Altendu quiil est stipule dans le marché que le Fournisseur remattra au Maitre d"Ouvrage ou au
Maltre d'Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d'un montant égal a [indiquer le pourcentage
compris entre 2 et 5 %] du montant de |a tranche du marché correspondant, comme garantie de
l'exégution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de denner au Fournisseur ce cautionnement,

MNous;,

veremnnrecenennre e (O B 3dresse de banque], représantée par

[moms des signatairas],

ci-dessous désignée « l'organisme financier », nous engageons d payer au Maitre d' Ouwrage ou au
Maitre d'Ouvrage Délégué, dans un délal maximum de huit (08) semainas, sur simple demande écrite
de celui-ci déclarant que le Fournisseur ou le prestataire n'a pas satisfait 8 ses engagements
contractuels au titre du marche, sans pouvolr différer le palement ni soulever de conlestation pour
quelque motif que ce soit, toute somme jusqud concurrenca de la somme de

wesiannsenneene |80 Chiffres el en lelires].
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Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché na
nous libérera d'une obligation guelconque nous incombant en vertu du présent cautionnemeant

définitif et nous dérogeons par la présente & la notification de toute modification, additif ou
changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet a compler de sa signature et dés notification
du marché. La caution sera libérée dans un delai (indiquer le délai) & compler de la date de
reception provisoire des fournifures.

Aprés e délal susvisd, la caution deviert sans objet ot doll nous Afre automatiquament
retournéa sans aucune forme de procédure.

Toute demande de paiemeant formulée par le Maltre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délbgud au
litre de [a présente garantie doit étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception,
parvénue & la bangue pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement definitif est soumis pour son interprétation el son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais saront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui
concermne le présent engagement et ses suites.

Signé el authentifié par 'Organisme financier

e VA K T SR fe
[signature de la banque]
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ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE
DE DEMARRAGE

Organisme FNENCIET | ... e ssisssiies sr s s preass ssrnes

Référance du Cautlonnemant : N® ........cmmimmmmmrerrsrmrrirsss reass ise s reb s e
Adrassée [indiguer le Maltre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Déldgual
[Adresse du Mailre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué]

ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouwrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué »

MNous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le
compte da

......................................................................... fle titutgire], au profit de

Mailre d'Cuvrage ou Maltre d'Ouvrage Délégué [Adresse du Malire d'Ouvrage ou du Maftre
o' Cuvrage Dalégué] (« (e béndficiaire =)

Le paiement, sans contestation el dés réception da la premiére demande écrite du bénéficiaire,
dacdarsil GRE . e e e e hitwimire] e -s'est pas acquitté de ses obligations,
relatives au remboursement de lavance de démarrage sekon les condiions Jdu marche
.. du
..................................................... relatif aux fournitures et services connexes [inciquer lobjel ot
les réferences de lappe! d'offres et le lof, dventueliement], de la somme totale maximum
comespondant & lavance [quarante 40% et frente 30% (respectivernent pour les marchés de
fournlures el de services connexes) | du montant Toutes Taxes Comprises du marche n®

cimmssnsnnneenes ey payable dés la notification de I'ordre de service corraspondant, soit
weiinninnnneee TrAMCS CFA
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La présente garantie entrera en vigueur el prendra effel dés réceplion des parts respectives de
cefte avance sur les comples de ........ PR ARG Y s P L fle titulaira] ouverts auprés da la

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance conformément a la procédure fixde
par le CCAP. Toutefois, la montant du cautionnement sera réduil properionnellement au
ramboursement de l'avance au fur et & mesure de son remboursement.

La lod et la juridiction applicables & la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par l'organisme financier

[signalure de l'organisme financier]
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ANNEXE N°6 : Modéle de cautionnement de bonne
exécution en remplacement de LA RETENUE DE
RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier :

Référence du Cautionnement : N® ... sestin ssmsansasnea s
Adresseée [indiquer fe Maltre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué]
fAdresse du Mailre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué]

ci-dessous désigné « le Maitre d'Quwrage ou le Maitre
d'Duvrage Deléegué »

D g s e s nom el adresse du fournisseur ou
du presiataire], ci-dessous désigné « le Fournisseurs, s'est engagé, en exécution du marcha, livrer
les fournilures de [indiquer 'objel des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que |a retenue de garantie fixée & [pourcentage inférieur
a 10% & préciser] du montant TTC du marché peut &re remplacée par une caution solidaire,

Attendu gue nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,
PO v i adresse organisme financier], représentéa Par ... OMS
des signataires], et ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants el responsables a
I'égard du Maitre d'Ouvrage ou du Mailre d'Cuvrage Délégué, au nom du Foumisseur ou du
préstataire, pour un montant MEXIMUM & ........ccooiemmmesismesa fen chiffres &l en elires],

corraspondant & [pourcentage inférieur a 10% a préciser] du montant du marcheﬁm

Et nous nous engageons & payer au Maltre d'Ouvrage ou au Mailtre d'Ouvrage Délégué |
dans un délal maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant
que le Fournisseur n'a pas satisfait a ses engagements contractuels ou gu'il se rouve débitaur du
Maltre d"Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué au titre du marché modifia le cas échéant par

ses avenants, sans pouvair différer le palement ni soulever de contestation pour quelgue motif






gque ce soll, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage inférieur
& 10% & préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le
Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ait & prouver ou & donner les raisons ni le motif
de sa demande du montant de la somme Indiquée cl-dessus.

Mous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché na
nous libkérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous
dérogecns par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente
(30) jours & compler de la date de réception définitive des fravaux, et sur mainlevée delivrée par
le Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Quvrage Délégué,

Toute demance de paiement formulée par le Maltre d'Quvrage ou le Mailre d'Cuvrage Délégué
au titre de |a présente garantie devra &fre faile par lelire recommandée avec accusé de
réception, parvenue a la bangue pendant |2 période de validité du présent engagament.

La présenta caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour slatuer sur tout ce qui concemne le
présent engagement et ses suites. Signé et authentifié par lorganisme financier 8................ , e

[signature de I'Organisme financier]

(19) Cas ou Ja caution est élablie une fois sy démarrage des fravaux el couvre fa lofalilé de la
garantie, soit 10% du marché,
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ANNEXE N°7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION
TECHNIQUE

[Lieu, date]

A : [Nom et adresse du maitre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

MNous, soussignes, [litre a preciger], avons lhonneur, conformement a votre DAQ N°
..... du.....refatif a.......,, de vous soumettre ci-joint, nolre proposition technique pour la
fourniture objet dudit DAO.

Au cas ol cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entierement
disposés, sur la base du persennel proposé & enlamer des negocialions pour la
meilleure conduite du projet,

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de

|ladite proposition technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulleraient
des n&gociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur................., l'expression de nolre parfaite
considération./-

Signature du représentant
habilite : Nom et titre du
signataire :

Nom du Candidat : Adresse
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantites, les rendements journaliers, la durée d'exécution des travaux el les
ralentissements voire, les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois,
les el montants prévisionnels des décomptes de travaux par poste et cumulés, en tenant
compte de l'incidence des saisons de pluies, pour la solution de base el éventusllemeant
la solution variante,

[Les cadres des plannings & préparer ef insédrer dans le Dossier d'Appel d'Offres par le
Maitre d"Quwrage]






ANNEXE N°9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A

MOBILISER
e1. Personnel technique clé /de gestion
MNom Fonction  |Qualilication Années | Anndos Poste ou
proposns | iirmale, dExpérience  fanction
! D’“H!Hﬂﬂ,ﬂ MET g Occupé (o) pour
'}: 3 % b  Générale ,_F:I'ngt: 48| chaque projat
- similaires
_réalisés
1. Personnel d'appui (siége et local)
I Nom Spécialisation | Poste Année Attributions
d'Expérienca




q
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ANNEXE N°10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS
SUSCEPTIBLES D’ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

Ne Désignation des Fournitures | Quantité (Nombre d’unités)
{Insérer la désignalion des finsérer la quantité des arficlas
Fournitures] & fournir]
N* Service
Désignation du Service Unité de mesure
finsérer le linsérer la désignation du service] [unité de mesure]
numéro du
Sarvice]
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ANNEXE N°11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU
PERSONNEL SPECIALISE PROPOSE

Poste:l....... O T T i e e A A R
.- .................................................................. Nom du Candidat
..... Nomdelemployg:............ R R R AT R T
B L T e BN s
................................. e —_ e |~y
. evi......Datedenaissance:............ R e R T
.' .- .......................... I G e 2. Nombre d'années d'emploi par
o CaRddal e e EHORBIIRE S | s e e e e e e RS
Affiliation a des associations/groupements professionnels ;. ... ... .. o il iai il
Altributions specifiques © .. .......... e N T VR R B e RS R R

[En une demi-page environ, donner un apergu des aspecls de la formation el de 'expérience
de l'employé les pius utiles & ses altribulions dans le cadre de la mission. Indiquer fe niveau
des responsabilités exercées par luifelle fors de missions anlérieures, en en précisani la
dafe el fe lieu.]

Formation ;
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[En un quart de page environ, résumer les éludes universitaires el autres éfudes
spécialisées de l'employe, en indiquant les noms et adresses des ecoles ou universites
fréquentées, avec les dates de fréquentation, ainsi que les dipldmes obtenus.]

Piéces Annexes :
- Copie certifiée conforme du dipldme le plus éleve et eventuellement une
attestation de l'ordre du corps de métier
- Attestation de disponibilité

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la lisle des emplois exercés par 'employé depuis [a fin de
ses études par ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour
chacun, indiquer les dates, nom de I'employeur, titre du poste occupé el liew de travail.
Pour les dix demniéres années, préciser en oulre le type d'activité exercée et le cas
eéchéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références.]

Connaissances informatiques :
[indiquer, le niveau de connaissance]

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Langues :
[ingiguer, pour chacune, /e niveau de connaissance | médiocre/moyen’ bonfaxcellent, en ce
gui concerne la langue lue/écrite/ parlée.)

Attestation ;
Je, soussigne, cerlifie, en loute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent
fidélement compte de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

.............. I o o mm m  m e
[Signalure de l'employé el du représentant habilité du consultani]
Jourimoisfannee
iR N T D R U TSR o SR ST PR LML U s LR e e e
Nomdu représentant RabalE - . . .. .. ...t m et s s
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ANNEXE N°12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 a 3] derniéres annees qui illustrent le

mieux vos qualificatio

ns

A l'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chague
mission pertinente que votre société/organisme a oblenue par contrat, soit en tant que
seule sociéte, soit comme l'un des principaux partenaires d'un groupement.

:Hnm de la Mission

Pays !

Personnel spécialisé fourni par votre

Lieu : sociétélorganisme (profils) ;
Nombre d'employés ayant participé a la!
Mission

Mom du Client: :

Adresse !

Nombre de mois de travail ;

durée de la Missicn :

Date de demarrage

Date d'achavement :

Valeur approximative das services

Mom des prestataires associés/partenaires évenluels :

e S —————————

Mombre de mois de travail de
spécialistes fournis par les prestataires
ASGOCIOS

ih]um et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de

fequipej:

Descriptif du projet :

:DEscripliun des services effectivernent rendus par volre personnel :

Mom du candidat :
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ANNEXE N°13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN
DE TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conceplion technigue, fa méthodologie et le plan de travail sont les éléments essenliels
de la proposition techmique, Il est suggéré de présenter la proposition fechnigue (10 pages
maximum, y compris les tableaux et graphiques) divisée en trois chapitres :

a) Conception technigue ef méthodologie,
b) Flan de travail, el

c) Organisation el personne!

a) Conception lechnigue et méthodofogie. Dans ce chapilre, il vous est suggérd
d'expliquer la manfers donl vous envisagez les objectifs de la mission, la concaplion des
prestalions, la méthodologie pour exéculer fes activités el oblenir les résultals altendus et e
detail de ceux-ci. Vous devrez mettre en reliefl les problémes a résoudre et leur importance
et expliquer la conception technigue que vous adoplerez pour ce faire. Vous devrez en oulre
exphiguer la méthodologre gue vous avez lintenfion d'adopler ef sa compatibilifé aves la
conception proposde,

b) Pian de travail Dans ce chapilre, vous proposerez les principales activites que
comprend la mission, leur nature el durée, échelonnement el inferrelations, les jalons (y
compris les approbalions intermédiaires de [lautonté confractante) et les dates de
préseniation des rapporis. Le plan de fravail proposé doif éire compalible avec la conceplion
fechnique el la méthodologle, montrer que les termes de référence onl élé compris el
peuvent étre traduits en un plan de travall pratique. Une liste des documents finaux, y
compris les rapporis, croquis et tableaux qui constituent e produit final doivent éire inclus
dans ce chapifre. Le calendner du personnel (4G) doit éire compalible avec le programme
de Travail (44}

d) Qraggnisation ef parsonnel Dans ce chapitre, vous proposerez fa siructure el la composifion
de volre équipe. Vous donnerez la lisle des principales disciplines représentées, le nom de
f'expert responsable et une liste du personnal cié ef d'appui proposd.
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ANNEXE N°14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE
AU MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

| Age| Nombre | Nombre Année | Justificatif
‘IE minimal disponible d'obtentic
Désignation et tat Requis |
N | caractéristiques F'rlnl:lnfihlrnl
du matériel (colonne & ocation
| remplir par le
|
! MO/MOD)
1 |
2
|
N

finsérer dans le tableou ci-dessus ; (i) la liste des maténels et oulils requis pour a

réalisalion des prestations (i) le nombre minimal requis de chague type de malérel (iii) il
peut étre envisage, la mise a disposilion de ces matériels par la location, auquel cas il

faudrait présenter un engagement de location de malériel signé et légalisé auprés des
administrations compétenies.]

MNote : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas

echeant
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ANNEXE N°15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE
VISITE DU SITE

Je soussigne M.

Représentant
I'Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de
annéea

En campagnie de

M.

Agissant en lieu et place de l'utilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

i'etant rendu sur les lieux, les observations suivanles ont été relevées ;

N.E : le prestataire doit soumetire pour chaque site de projet une déclaration de visite
de site.

| | - L R R A =T T
Le soumissionnaire

{Nom, prénom, signature et cachet)
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PIECE N°11 : CHARTE D’INTEGRITE
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INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

CHARTE D'INTEGRITE

[ & précizer fors du montage du DAD]

LE ¢ ....... SOUMISSIONNAIRE...... » s'angage & respecter les termes de la présente charte

d'intégrité
A
MOMNSIEUR LE « MAITRE D'"OUVRAGE »
1. Mous reconnaissons et attesions que nous ne sommes pas, et quaucun des membres
de notre

groupemant et de nos sous-traitants n'est, dans I'un des cas suivants :

2.

1.1) &tre en é&tat ou avoir fait 'objet d'une procédure de faillite, de iquidation, de
reglement judiciaire,

de cessation d'activité ou étre dans toute situation analogue résultant d'une procédure
de méme nature ;

1.5) figurer sur les listes de sanctions financiéres adopiées par les Mations Unies et
tout autre Partenaire Technique et Financier, e cadre de la passation ou de 'exécution
d'un marché ;

1.6) avoir prodult de faugses informations ou fourni de faux documents exigés dans
le cadre de la

prasante consuttation.

Mous attestons gque nous ne sommes pas, el qu'aucun des membres de nofre

groupement et de
nos sous-traitants n'est, dans l'une des situations de conflit d'intérét suivanies |

2.1) actionnaire contrdlant le Maltre d'Quvrage ou fiiale contrdlées par le Maitre
d"Cuvrage, & moins

que | conflit en découlant ait été porté & la connaissance de |'Autorité chargeé des
marchés publics et résolu a sa satisfaction |

2.2) aveoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du
Malire d'Quvrage impliqué dans le processus de passation ou de contrdle du marche

123



en résultant, & moins que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de
I'Autorité chargé des marchés publics et résolu & sa satisfaction ;

2.3) contrdler ou dre contrdlé par un aulre soumissionnaire, élre placé sous le
controle de la meme

entreprise gqu'un autre soumissionnaire, receveir d'un autre soumissicnnaire oy
aftribuer a un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions,
avoir le méme représentant légal gu'un autre soumissionnaire, entratenir directamant
oil indirectement des contacts avec un aufre soumissionnaine nous parmattant &’ avair
et de donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les
influencer, ou d'influencer les décisions du Maftre d'Cuvrage |

2.4) Alre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer
incompatible

avec nos obligations vis a vis du Maitre d'Ouvrage :
2 .5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de

fournitures ;

i} aveir préparéd nous-mémes ou avoir 84 associds a un consultant qui a
préparg

des specifications, plan, calculs et autres documents ulilisés dans le

cadre du processus de mise en concuimrence considérés ;

ii) &lre nous-mémes ou l'une des fimes auxquelles nous sommes
affilides,

recrulés, ou devant I'élre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la

supervision ol le contrdle des travaux dans le cadre du Marche.

3. Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publigue, nous attestons
que Nous jouissons

d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles de |a
comptabilité privée, que nous ne som pas sous [a tutelia du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué concearné, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des Marchas
Publics.

4. Mous nous engageons @ communiquer sans délai au Maitre d'Cuvrage, qui en
informera I'Autorité

charge des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 a 3 gqui
precédent.

5. Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marcha :
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5.1) Nous navons pas commis el nous ne commetirons pas de mancsuvres
déloyales (actions ou omission) deslinée a tromper délibérément autrui, a lui dissimuler
intentionnaliemeant des élémants, 4 surprandre ou vicier son consentement ou & lui faire
contourner des obligations légales ou réglementaires elfou vicler ses régles internes
afin d’'obtenir un bénéfice llégitime.

5.2) MNous n'avons pas commis el nous ne commelirons pas de manceuvres
déloyales (actions ou

omission) contraires a nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régies
internes afin d'ablenir un bénéfice illégitime.

5.3) MNous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promelirons, offrirons
ou accorderons

pas direclement ou indirectement, a (i)toute personne détenant un mandat |&gisiatif,
E:ﬂ:;utlf_ administratif ou judiciaire au sein de l'Etat, qu'elle sit éé nommée ou élue, &
titre parmanant ou non, quelle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau
hi¢rarchique, (ii) toute autre personne qui exarce una fonction publique, ¥ compns pour
un organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou
(iii) toute autre personne définie comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de
toute nature, pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin quil
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans l'exercice de ses fonctions

officiellas.

£.4) Mous n'avons pas promis, offert cu accordé &f nous ne prometirons, offrirons
ou accorderons

pas directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du secteur
privé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu
de toute nalure, pour elle-méme ou pour une aulre parsonne ou enlité, afin qu'elle
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations légales
contractuelles ou professionnelles.

5.3) Mous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au
Maitre d'Ouvrage, a

se5 collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrdle de l'exdcution
du marché gqui résulterait de la consultation, un avantage indu de toule nature
suscaptible dinfluencer leur objectivité.

56) Mous navons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au
Maitre d'ouvrage, a ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions
des marchés el de socuscommission d'analyse, un avantage indu de foute nature
susceptible d'influencer le processus de passation du Marché,
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5.7) MNous nous abstencns et nous promettons de s'abstenir de toute action ou
pratique collusaire

el anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de
fausser la jeu de la concurrence, nolammant en tendant & maintenir artificiellement les
prix des offres a des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de
la concurrence ou A limiter I'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence
par d'autres entreprises.

8. Mous-mémaeas, las membres de notre groupement el nos sous-traitants autonsons, le
Maitre d'ouvrage

et les Commissions des Marchés a examiner les documents et pidces comptables relatifs a
fa passation e l'exécution du Marché et a les soumettre pour vérification par FARMP ou par
tout autre corps de contrdle de FElat.

7. Faute pour Mous, de nous conformer aux régles régissant la présente chare, nous
reconnaissons que

NoWs Nous exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.
Nom

Signature

Cimant habilité a signer Noffre pour el au nom de
En date du __
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PIECE N°12 : DECLARATION
D’ENGAGEMENT AU RESPECT DES

CLAUSES SOCIALES ET
ENVIRONNEMENTALES
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DECLARATION D’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET
SOCIAL

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

[ & préciser lors du montage du DAQ]

LE « ....30UMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de la presente
Déclaration d'engagement environnemental et social

MONSIEUR LE a Maitre
d'Ouvrages Dans le cadre de la passaflion el de 'exécution du Marche :

1)  Mous nous engageons a respecter et & faire respecter par les membres de
nolre groupement, 'ensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables
au Cameroun y compris les conventions internationales ratifiées, notamment(i)le
respect du salaire minimum prévu par le code du travail et diverses conventions
collectives(iijl'interdiction d'employer les enfants agés de meins de 14 ans(iijdu
respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceinles(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des conges
(vi) le respect des conditions du travail de nuit{vii)les conditions d'hygiene et de
sécurité sur le lieu du travail{viii)le port obligatoire des équipements de protections
individuelles.

2)  En outre, nous nous engageons & metitre en czuvre les mesures d'atténuation
des risques environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie le
cas échéant par le Maitre d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons
& respecter el a faire respecter par les membres de notre groupement, I'ensemble
de nos sous-traitants chaque fols que cela est possible, les directives recommandant
l'utflisation des appareils ayant un faible impact sur I'environnement.
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3) Mous-mémes, les membres de notre groupement el nos sous-lrailanis
autorisons, le Maitre d'ouvrage, les Commissions des marcheés a examiner les
documents el piéces comptables relatifs & la passation et I'exécution du Marche et
a les soumettre pour vérification par TARMP ou par tout autre corps de contrble de
I'Etat.

4) Faule pour nous, un des membres de notre groupement el de nos sous-
fraitants, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous

rECONNAISSONS que nous exposons aux sanclions prévues par les lois et réglement
en vigueur.

Mom :

Signature _

Diment habilité a signer I'offre pour et au nom de :_

Endatedu
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PIECE N°13 : VISA DE MATURITE OU
JUSTIFICATIFS DES ETUDES
PREALABLES
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Note relative au Visa de maturité ou aux études préalables

Conformement au Code des Marchés Publics, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué, doit, avant d'engager la procedure de passalion des marchés ou de saisine de la

Commission de Passation des Marchés compétente, veiller 4 ce que les projets de Dossiers
d'Appel d'Offres se fassent a partir d'études préalables.

Ces etudes doivent étre exigees lors de l'examen du Dossier d'Appel d'Offres (DAQ) par les
Commissions des Marchés.

Le Maitre d Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Delégue est tenu de remplir le questionnaire en
annexa 1 accompagné des justificatifs desdiles études.
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PIECE N°14 : VISA DE MATURITE OU
JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES
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1. Joindre I'étude préalable :

2. Indiquer :

2.1, La date de Ia réalisation de I'étude:

22  Le nom du maitre d'cauvre public ou privé layant réalise |

2.3. Les références du marcheé, si maitrise d'cauvre privée l'ayant réalisé ;
2.4, Sientretien

2.4. Description des etudes : (pour les projets de moindre envergure
une note de présentation peut &tre rédigée sous forme d'éludes
préalable a condition de bien ressorlir la détermination des codts
et spécifications techniques).

NB 1/ FPour les prestations de moindre envergure, le Mailre d'Cuvrage ou Maitre
d'Cuvrage Délégué

peut fournir un calcul justificatif des quantités du DAO,
2/ Le président de la commission des marchés peut avant de se prononcer, solliciter
avis d'un

expern sur la qualité des éludes réalisées.
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PIECE N°15 : LISTE DES ORGANISMES
HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS
DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS
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|- BANQUES

1.

Afriland First Bank

2, Banque Atlantique

3 Bangue Gabonaise pour le Financement International (BGFI BANK}

4. Bangue International du Cameroun pour Epargne et le Crédit

5. CITI Bank

6. Commercial Bank of Cameroon

7. Ecobank

8. Mational Financial Credit Bank

g, Sociéte Camerounaise de Banque au Cameroun

10. Société Générale de Banque au Cameroun

11. Standard Chartered Bank Cameroon

12.  Union Bank of Cameroon

13,  United Bank for Africa,

14. Banque Camerounaise des Petites el Moyannes Entreprises (BC-PME), B.P.
12962 Yaoundé ;

15.  Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P. 4533 Douala

16. BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMRY),

17.  Credit Communautaire d'Afrique — Bank (CCA - Bank), BP :30 388, Yacundé ;
18. La regionale Bank, BP : 30 145 Yaoundé, Tél: (+237) 222 22 02 39

ll- Compagnies d'assurances

i

I R R

=k e
i [ e
: F

Chanas assurances;

Acliva Assurances

Atlantique Assurances S A., B.P. 2833 Douala
Zénithe Insurance S.A. ;

Pro-Assur S.A ;

ﬁr&a Assyrances S.A, B.P . 1531 Douala ;
Bénéficial General Insurance S A, B.P. 2328 Douala ;
CPA S.A., B.BP. 54Douala ;

NSIA Assurances S.A,, B.P. 2759 Douala ;
SAAR S.A., B.P. 1011 Douala ;

Saham Assurances S.A., B.P. 11315 Douala
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PIECE N°16 : GRILLE D’EVALUATION
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GRILLE D'EVALUATION DES OFFRES
(Analyse de I'Offre Administrative)

| ENTREPRISE :

NOTATION
I
sl DESIGNATION oul NON
CRITERES ELIMINATOIRES
&, | Ladeclaration diintention de soumissionner
b. | L'accord de groupement le cas échéant
¢. | Le pouvair de signature le cas échéant
Une attestation de non faillite &tablie par la Tribunal compétent ou
d. | P la Chambre d'Industrie et de Commerce du lieu de résidence
" | du soumissionnaire datant de moins de trols (03) mois précédant
la date de remise des offres
= Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire
" | délivrée par une banque de premier rang agréée par le MINFI
i | La quitance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres (DAQ) 20 000
(vingt milles) Francs CFA
La caution de soumission (suivant modéle joint) d'un montant de
a. 200 000 {deux cents milles) Francs CFA, délivrée par une bangue
de premier rang agréée par le MINFI ou par une compagnie
d'assurance d'une durée de validité de trols (03) mois
. | Une attestation de non exclusion des marchés publics délivrée par
le DG de TARMP
Une attestation signée du Directeur Général de la Caisse Nationale
i | @& Prévoyance Scciale certifiant que le soumissionnaire a satisfait
E a sas obligations vis-A-vie da ladite Caisse datant de molns de
trois (03) maois _ .
| Une atfestation de non-redevance, en cours de validité qui
I | tient lieu de patente, de bordereau de la situation fiscale et du
certificat d'imposition
k. | L'attestation de visite de ligux d'exécution signée sur Fhonneur
i i Altestation de localisation et plan de situation du soumissionnaire
" | dument signé par les services des Impdis
{Analyse de I'Offre Technique)
ENTREPRISE
| A- Renseignements sur la qualification sur 27
| 1- Lettre de soumission de la proposition technique 24 Bon /2
' 2- Preuves de trois (03) réalisations similaires ; Oui | Non | /3
lére réalisation (pléces justificatives : cople de la 1** et derniére page /1
du contrat, et PV de réception provisoire)
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2éme réalisation (pidces justificatives : cople de la 1** et derniére page f1
_du contrat, et PV de réception provisoire)

| 3éme réalisation (pidces justificatives : copie de la 1% et derniére page Iit

| du contrat, et PV de réception provisoire) )

3- Preuves de deux (02) réalisations de méme envergure: | Oui | Non /2
Lére réalisation (pldces justificatives : copie de la 19 et derniére page /1
du contrat, et PV de réception provisoire)
2éme réalisation (piéces justificatives : cople de la 1** et derniére page 1
du contrat, et PV de réception provisoire)

~4- Personnels d'encadrement Oui Non f10
| Conducteur des travaux
_ Qualification sur 4
| Niveau (Ingénieur des Travaux de Génle Civil) f1
C_-Dme certifiée du dlplnmef fi
CV fourni et signé f1
Attestation de disponibilité fl
i Expérience professionnelle sur 1
Nombre total d'années ; 5 ans ou plus dans I'exécution des projets de fi
batiment
Chef de chantier
Qualification sur 4
Niveau (Technicien Supérieur de Génie Civil) N
Copie certifice du diplome /1
CV fourni et_slgné f1
Attestation de disponibilité f1
Expérience professionnelle sur 1
Mombre total dannées : 5 ans ou plus dans l'exécution des projets de f1
bétiment
~ 5- Matériels & mobiliser pour I'exécution des travaux Oui MNon f10
Disponibilité d'un véhicule benne en bon état de fonctionnement {2
Disponibifité d'un vgmcule de liaison 2
Disponiblilité d'un vibreur et d'une bétonniéra 12
Justificatif du petit matériel affecté aux travaux de menuiserie 12
Justificatif du petit matériel affecté aux travaux maconnerie /2
Résultat f27
B - Organisation et Méthodologie sur 8

i- Méthodologie : Oui Non /5
Organigramme de I'Entreprise {1
Organisation des équipes Fal

' Méthodologie d'exécution des travau /1
Litilisation de la main d'ceuvre locale (HIMO) il
, Mesures d'Hygiéne et environnementale f1

2- Planning : Oui Non /2
F|a.r.i[i|_l1_§|_£ﬁ:{étutlﬂn des travaux /1
Cohérence enire rendement et matériel /1
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| 3- Approvisionnement ; Oui | Non | /1
Approvisionnement an matériaux de chantier f1
l e Résultat /8
3 ~ C- Formulaire sur 4
Charte d'intégrité Oui | Non [2
Dédlaration d'engagement au respect des clauses sociales et Oui MNon f2
environnementales
Résultat fa
D - Preuves d‘acceptation des conditions du marché sur 4
' Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) doment| ©Oul | Non /2
paraphées sur chague page el signée & |a derniére précédée de la
mention « fu ef aporouve o,
Cahier des Clauses Technigues Particuliéres (CCTP) ddment Oui Non ,I"_I
\ paraphees sur chaque page et signee a la deriére precédée de la
mention « fu et approuvé ».
[ o Résultat /4
[ E -~ Commentaires CCAP et CCTP sur 2
Note d'observation sur les CCAP etiou les CCTP signiée o Bon b3
' L Résultat| /2
| F = Capacité financiére sur 6
Attestation de solvabilité : Qui__| Non
L'accés & une ligne de crédit supérieure ou égale a Huit{8 000 000) /3
millions FCFA
Chiffre d'affaires : Dli Maon e
Bilan des trois (03) dernbéres années.
Résultat f6
G — Attestation de non abandon de chantier des trois (03) derniéres années sur 1
Attesiation de non abandon Oul Non {1
Résultat fi
H - PRESENTATION GENERALE DE L'OFFRE sur 4
1- Usibilité de I'Offre Oul Non /1
2- Nombre de cople tel qu'exige le DAD Oul Mon 1
3~ Rellure Qul Non 1
| 4- Intercalaire couleur O Mon f1
Résultat 4
TOTAL GEMERAL sur 56 /56
RESULTATS DE L'ANALYSE
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PIECE N°18 : PROCEDURE DE PASSATION
DES MARCHES EN LIGNE
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REPUBLIQUE DU CAMERCUMN REFPUBLIC OF CAMERCOON

Paie — Travall — Patria Peace = Work = Fatherland
PRESIDENCE DE LA PRESIDEMCY QOF THE
REPUBLIQUE REPUBLIC
MIMISTERE DES MARCHES MINISTRY OF PUBLIC
PUBLICS COMTRACTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :

Ftape | : Enregistrement de 1I"Entreprise dians la plateforme COLEPS

Se cowmecter & COLEPS & partir de Padresse  hlips/fwww marchespublics.em  ow
hitps://www.publicscontrates.cm ;

- Aller dans I'onglet « Envegistrement des soumissionnaires » ¢t renseigner minuticusement le
formulaire de demande ;@ ¥ :
= Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le svstéme |
l'aire signer le lormulaire de demande par le Chel de Structure ¢t v apposer le cacher de
l"entreprise ;
- Déposer le formulaire diment renseigné ot formalisé au MINMAP accompagné des pitces
suivanies ;
i} Photocapie d une Alestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ; i1}
Photocopie du Registre de Commerce : 111) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ©
iv) Photocopie de 1' Attestation de Conformité Fiscale (datant de moirs de 3 mois). Etape 2

: Acquisition du Centificat Electronigue

- Retirver e formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAFP ou le télécharger sur le
site de PANTIC & Padresse hup/hwww.campoveacm dans la rubrique « Demande de
Certiftcats {Entreprise) » |
Rempliv fe formulaire et e déposer au MINMAP accompagné des pidees suivantes

i) Regu de paiement des frais d"acquisition de Certificat Electronique d'un montant de
50.000 FCFA & verser dans le compte de "ANTIC auprés de SCB Cameroun sous le
numéro 10002 00031 12493593150 94;

ii}Une Photocopie de la CNI du demandeur du-certificat.
- S'enrdler auprds de "opérateur MINMARP et récupdrer le récépissé de demande de Certifical |

e




- Se connecter & |'adresse hipfwww.ca erticats.him| et télécharger
dans un support amovible (vierge) le Certificat Ete:tmnique ﬁ pnriir des informations (Numéro
de référence ct Code d'autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 4 COLEPS).
Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter & COLEPS & partir de ["adresse hupsyfwww.march lics.em ou

hups://wiww.publicscontrates.cm ;
- Allerdans  I'onglet « Enregisirement  des  soumissfonnaires », puis  la
rubrigue

o Enregistrement nouvean / Cerlificat supplémentaire » ; identifier Ientreprise d partir

du numéro de Regisire de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minuticusement
renscigné le formuluire.

Assistance technigue

Pour ablenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme 1ié 4 'utilisation de la
plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 135 /222 237 084/677 006 110 ou erire &
I"adresse ematl dsid@minmap.cm,

142



